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Abstract

“Indirect and Direct Evidence for the ‘Dreisilbengesetz’. Reflections on the History of the Ancient
Egyptian Language with Particular Attention to the Names Nefertiti and Nefertari as well as a Peculiar
Spelling of the Toponym Memphis”

The greater part of the Egyptian language’s history down to the Coptic era is marked by a strict
syllable structure and stress law, which only allowed for word stress on the penultimate or last
syllable of any given word (“Zweisilbengesetz””). However, masculine and feminine nouns, singular
and plural forms, base nouns and nisbe adjectives arranged in pairs have traditionally served as key
witnesses for the reconstruction of an earlier stage of the Egyptian language, which was
characterised by the ability to form words with word stress on any of the three last syllables
(“Dreisilbengesetz”). A set of peculiar compound nouns (“Altere Komposita™), which, when
revocalised, display word stress on the antepenultimate syllable, is often regarded as evidence in
favour of the “Dreisilbengesetz”, but, to date, there is a want of definitive proof therefor. In this
article, the morphology of the personal names nfr.t-jrj.t “Nefertari” and nfr.t-jjj.tj “Nefertiti” is
analysed with the result that they comprised the adjective *ndfirat, which here, under peculiar
circumstances, evolved to *ndfi-, but else to *ndfii(t). A hitherto largely unrecognised attestation of
the “Alteres Kompositum” mn-nfr “Memphis”, which looks as if it contained the noun mnw
“monument”, is identified as a sportive writing in order to indicate an actual pronunciation
*mindfd(r). Either of these discoveries strongly supports the existence of the “Dreisilbengesetz”
during the Old Kingdom, but further discussion reveals that, though this fits the elite idiom of the
Memphite region, some parts of Upper Egypt had already advanced towards the “Zweisilbengesetz”.
With this to start, the syllable structure rules during the time of the “Dreisilbengesetz” and processes
of vowel elision as well as further prerequisites for the transition to the “Zweisilbengesetz” are
investigated.
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Indirekte und direkte Evidenz fiir das Dreisilbengesetz

Uberlegungen zur Agyptischen Sprachgeschichte unter besonderer
Beriicksichtigung der Namen Nofretete und Nefertari sowie einer

ungewdhnlichen Schreibung des Toponyms Memphis

Roman Gundacker!

Abstract

“Indirect and Direct Evidence for the ‘Dreisilbengesetz’. Reflections on the History of the An-
cient Egyptian Language with Particular Attention to the Names Nefertiti and Nefertari as well
as a Peculiar Spelling of the Toponym Memphis”

The greater part of the Egyptian language’s history down to the Coptic era is marked by a strict
syllable structure and stress law, which only allowed for word stress on the penultimate or last
syllable of any given word (“Zweisilbengesetz”). However, masculine and feminine nouns,
singular and plural forms, base nouns and nisbe adjectives arranged in pairs have traditionally
served as key witnesses for the reconstruction of an earlier stage of the Egyptian language,
which was characterised by the ability to form words with word stress on any of the three
last syllables (“Dreisilbengesetz”). A set of peculiar compound nouns (“Altere Komposita™),
which, when revocalised, display word stress on the antepenultimate syllable, is often regarded
as evidence in favour of the “Dreisilbengesetz”, but, to date, there is a want of definitive proof
therefor. In this article, the morphology of the personal names nfi:t-jrj.t “Nefertari” and nfi:t-
Jij.tj “Nefertiti” is analysed with the result that they comprised the adjective *ndfirdt, which
here, under peculiar circumstances, evolved to *ndfi-, but else to *ndfid(r). A hitherto largely

1 Wien (Roman.Gundacker[at]oeaw.ac.at). Der vorliegende Beitrag basiert im Kern auf Daten, die
wihrend des APART-Stipendiums ,,Untersuchungen zur Nominalkomposition des Agyptischen*
(finanziert von der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften und durchgefiihrt am Institut fiir
Orientalische und Europiische Archéologie der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften)
gesammelt und als Teil des ERC Starting Grants ,,Challenging Time(s) — A New Approach to Writ-
ten Sources for Ancient Egyptian Chronology* (GA Ne 757951, finanziert durch den Européischen
Forschungsrat (ERC) im Rahmen des Forschungs- und Innovationsprogrammes Horizon 2020 der
Europdischen Union und durchgefiihrt am Osterreichischen Archiologischen Institut, Abteilung
Altertumswissenschaften, der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften) durch fortgesetzte
Forschung erweitert wurden. Weder die Geldgeber noch die Gastgeberinstitutionen tragen fiir die
Inhalte dieses Beitrages oder deren zukiinftige Verwendung Verantwortung, sondern im Gegenteil
ausschlieBlich und alleine der Autor.

Mein Dank gilt an dieser Stelle Charlotte Dietrich, Johannes Jiingling, Julian Posch und Annik
Wiithrich fiir zahlreiche Gespréiche und kldrende Anmerkungen sowie dem anonymen Gutachter
fiir hilfreiche Kritik.

pol: https://doi.org/10.37011/lingaeg.29.04



62 Roman Gundacker

unrecognised attestation of the “Alteres Kompositum” mn-nfi- “Memphis”, which looks as if it
contained the noun mnw “monument”, is identified as a sportive writing in order to indicate an
actual pronunciation *mindfi(r). Either of these discoveries strongly supports the existence of
the “Dreisilbengesetz” during the Old Kingdom, but further discussion reveals that, though this
fits the elite idiom of the Memphite region, some parts of Upper Egypt had already advanced
towards the “Zweisilbengesetz”. With this to start, the syllable structure rules during the time
of the “Dreisilbengesetz” and processes of vowel elision as well as further prerequisites for the
transition to the “Zweisilbengesetz” are investigated.

1 Das Zweisilbengesetz und das Dreisilbengesetz

Seit unter der Federfithrung der Ecole de Berlin A. Erman und H. Brugsch? im spéten 19.
Jahrhundert der Erkenntnis zum Durchbruch verhalfen, daB die dgyptische Schrift keine
Vokale, sondern nur Konsonanten notiere,* stellt die zumindest teilweise bzw. ndherungs-
weise ErschlieBung von Silbenstrukturen und Vokalisationsmustern des Agyptischen eine
zusétzliche Aufgabe der dgyptologischen Philologie dar.

1.1 Abrif der ErschlieBung des Zweisilbengesetzes

Sogleich begannen im Anschluf3 an die Erkenntnis der vokallosen Schrift, ausgehend vom
Koptischen und den griechischen Wiedergaben dgyptischer Worter, meist Eigen- und Orts-
namen aus der griechisch-romischen Zeit, erste Bemithungen,* fir einzelne Worter Ety-
mologien festzustellen und morphologische Einzelheiten zu erschlieen sowie, in einigen
Féllen, schematische Rekonstruktionen fiir einzelne Wortarten bzw. -klassen zu erstellen.’
Dabei wurde vom Sahidischen ausgehend eine Riickprojektion des koptischen Vokalismus
vorgenommen, doch wurden die zugrundeliegenden Regeln hinsichtlich Morphologie und
Silbenstruktur axiomatisch angewandt und beschrieben, nie jedoch in ein knappes Regel-
werk gefaf3t.® Einen entscheidenden Fortschritt bedeutete 1910 die Vorlage der keilschrift-

2 Brugsch & Erman (1889); Erman (1894a: § 14) & (1896).

3 Ein fritherer Versuch E. Hincks’, diese Einsicht zu verbreiten, blieb offenbar erfolglos (Hincks
1848; cf. zum wissenschaftsgeschichtlichen Hintergrund Schenkel 1990: 30-32, 2012b & 2012c¢
sowie Kammerzell 1997).

4 Dies erfolgte iiberwiegend in Form einer Vielzahl kurzer Miszellen, die mit Namen wie W.
Spiegelberg, P. Lacau und K. Sethe verbunden sind und in jenen Jahren vor allem die Bénde
der Zeitschrift fiir dgyptische Sprache und Altertumskunde, des Recueil de Travaux Relatifs a
la Philologie et a I'Archéologie Egyptiennes et Assyriennes, des Bulletin de I'Institut Fran¢ais
d’Archéologie Orientale und der Annales du Service des Antiquités de I’Egypte pragten.

5 Systematische Darstellungen finden sich e.g. fiir das Verbum bei K. Sethe (1899-1903), fir
Pluralbildungen und Kollektiva bei P. Lacau (1909) sowie iiberblickshaft zu diversen Wortarten in
den frithen Auflagen der dgyptischen Grammatik von A. Erman (1894a: §§ 99-101, 262-269 und
passim) & (1902 §§ 3, 71-81, 110-113, 290-292 und passim) und der koptischen Grammatik von
G. Steindorft (1894: §§ 17-40, 113—114 und passim) & (1904: §§ 10-78, 137147 und passim).

6 Die erste umfassende Beschreibung findet sich bei K. Sethe (1899-1903: 1 §§ 1-27); cf. aber W.
F. Edgerton (1947: 2 [n. 2]), der moniert, dal das von G. Steindorff und K. Sethe (man konnte
im Anschluf} an die vorangehende Fuflnote dieses Beitrages zumindest A. Erman und P. Lacau
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lichen Nebeniiberlieferung durch H. Ranke,” was 1923 schlieBlich K. Sethe® zur ersten
Arbeit veranlafite, die gezielt und ausschlieBBlich der Revokalisation dgyptischer Worter
gewidmet war. Im Rahmen dieses Beitrages beschrieb K. Sethe erstmals umfassend jene
Grundsitze der Revokalisation, die bereits seit etwa vier Jahrzehnten verschiedentlich zu
Anwendung gekommen waren; er erstellte jedoch keine systematische Aufstellung der
daraus abzuleitenden Regeln.’ Die diesbeziiglichen Kernsétze seiner Erorterung, die ver-
sprengt im argumentativen FlieBtext stehen, lauten wie folgt:'

Der Vokal selbst, wo er sich voll erhalten hat, also in der Tonsilbe der einzelnen Wor-
ter und Wortverbindungen, [folgt] einem wohlgeordneten System [...], sobald wir den
alten Konsonantenbestand der Worter, der in den kopt[ischen] Formen nicht vollstan-
dig erhalten ist, so wiederherstellen, wie er uns aus den &ltesten Sprachdenkmaélern
erreichbar ist. [...] Es zeigt sich also, daB iiberall, wo im Kopt[ischen] ein kurzer Vokal
vorliegt, die Silbe ehedem geschlossen, d. h. einfach geschlossen, wo im Kopt[ischen]
ein langer Vokal vorliegt, ehedem offen gewesen ist.

Was fiir den kurzen Vollvokal gilt, gilt auch fiir das aus anderen Vokalen verfliich-
tigte € der Nebensilben. Auch es hat, wenn man w und j am Ende der Wortformen als
konsonantisch (,,halbkonsonantisch®) betrachtet, {iberall in geschlossener Silbe gestan-
den [...]. Mit andern Worten: alle Nebensilben sind geschlossen gewesen, als der Kon-
sonantenbestand der Worter noch vollstindig war [...].

W. F. Edgerton'" definierte in einem Beitrag des Jahres 1947 diese Beobachtungen auf
morphologisch-struktureller Grundlage so kurz und allgemein wie mdglich, was zu einer
Standardreferenz wurde:

If the main-stressed vowel of any Sahidic word derived from a simple (not compound)

Old or Middle Egyptian word is placed within the complete consonantal skeleton of its

O[1d] Eg[yptian] or M[iddle] Eg[yptian] ancestor in the same relative position which it

occupies in S[ahidic], one of the two following statements will be found to be true in

the overwhelming majority of cases:

(a) If the stressed vowel is long in S[ahidic], it will be followed by exactly two conso-
nants in O[1d] Eg[yptian] or M[iddle] Eg[yptian].

(b) If the stressed vowel is short in S[ahidic], it will be followed in O[1d] Eg[yptian] or
M[iddle] Eg[yptian] either by one consonant or by three consonants — not by two,
and not by more than three.

zufligen) angewandte Regelwerk ,,an unstated axiom™ bleibe, fiir das nie ,,any direct statement of
empirical fact* geboten wurde.

7 Ranke (1910).

8 Sethe (1923); die Ergebnisse sind jedoch mit der fritheren Darstellung anldB3lich der Aufarbeitung
des Verbums (Sethe 1899-1903: 1 §§ 1-27) ident.

9 Cf. die Angaben in n. 5 weiter oben.

10 Sethe (1923: 193-194).

11 Edgerton (1947: 1-2, 3 [mit schematischer Darstellung dieser Regeln]).
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Im selben Beitrag formulierte W. F. Edgerton'? mit Blick auf die koptischen (sahidischen)
Abkommlinge dgyptischer Worter diese Beobachtungen auch in einer anderen Weise,
die den Formulierungen K. Sethes wesentlich nédher steht und im Grunde den bis dahin
fehlenden Regelkatalog substituiert:!3

I. Sahidic stressed long vowels are derived from stressed vowels which stood in open
syllables in an earlier stage of the language.

II. Sahidic stressed short vowels are derived from stressed vowels which stood in
closed syllables in that earlier stage.

II1. The language in that earlier stage tolerated the main stress only on the ultimate or
penult of simple words.

I'V. Clusters of more than two consonants were not tolerated between the stressed vowel
and the end of the word.

V. Every word which bore a main stress ended in the sequence -cvc. [...]

W. F. Edgerton'* lehnte K. Sethes Postulat ausschlieflich geschlossener Nebentonsilben,'
das schon frither nicht allgemeine Zustimmung gefunden hatte,'® ab und wies ferner dar-
auf hin, dal die Annahme, jedes (haupttonige) Wort beginne mit einem Konsonanten,
zwar wahrscheinlich, aber nicht streng beweisbar sei. AuBerst wichtig ist ferner, daB W.
F. Edgerton'” konsequent zwischen dem Alt- bzw. Mitteldgyptischen einerseits sowie der
anhand des Koptischen und der Nebeniiberlieferung rekonstruierten (bzw. revokalisierten)
Sprache andererseits unterschied, die er ihres hypothetischen Charakters wegen und, wie
er selbst ausfiihrte, in Ermangelung eines besseren Terminus als Paldokoptisch (Paleo-
Coptic) bezeichnete.

E. Edel'® bestitigte das Regelwerk nach W. F. Edgerton anhand neuen, zusétzlichen
Materials der keilschriftlichen Nebeniiberlieferung und schlof sich dem auch in seiner

12 Edgerton (1947: 3).

13 Eine leicht andere Formulierung in drei Regeln findet sich bei Fecht (1960a: § 3); cf. auch die in
der duBeren Form andersartige Darstellung bei Hintze (1980: 32-38).

14 Edgerton (1947: 4).

15 Dies hat wohl als Nachhall der Dissertation K. Sethes (1892a) zu gelten, die dem aleph prostheticum
gewidmet war. Dabei darf aber nicht iibersehen werden, dal K. Sethe diese geschlossenen
Vortonsilben schon als ein Produkt der Korruption der Vortonvokale und ihrer Silben ansah, was
aber aus einem élteren Zustand mit ausschlieBlich offenen Silben herzuleiten sei. Damit nahm er
im Grunde bereits die Rekonstruktion G. Fechts (1960a: §§ 392-401) vorweg, mit deren frithesten
Entwicklungsstufen der dgyptischen Sprache weitgehende Ubereinstimmung herrscht, wenngleich
daraus eine andere Chronologie der Vortonsilbenreduktion folgt; cf. hierzu auch Sethe (1899-1903:
1§§ 1-27).

16 Im Rahmen der Angabe moglicher Vokalisierungsmuster gewisser sdm=f-Formen bietet A. Erman
(1911: §§ 294, 297) & (1928: §§ 287b, 284) Rekonstrukte mit offener Vortonsilbe, nachdem er in
den fritheren Auflagen seiner Grammatik K. Sethes dictum noch gefolgt war (cf. Erman 1894a: §§
172,193 & 1902: §§ 190, 201).

17 Edgerton (1947: 3 [mit n. 6]); cf. hierzu auch Schenkel (1990: 61-62 [mit weiteren Angaben]), der
jedoch gegeniiber dem Begriff Paldokoptisch vielmehr Urkoptisch vorzieht.

18 Edel (1948) & (1954).
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altdagyptischen Grammatik ausdriicklich an.' Die Untersuchungen G. Fechts® zu den
Tonvokalen sowie zu Wortakzent und Silbenstruktur des Agyptischen verfestigten diese
Ansichten weiter und brachten in junggrammatischer Manier — und mit Blick auf das
Griechische und Latein®' sowie das Akkadische geméB der damaligen Auffassung W. von
Sodens? — als Bezeichnung dieses Regelwerks den Begriff des Zweisilbengesetzes sowie,
als Gegenstiick, den spédter noch aufzugreifenden des Dreisilbengesetzes auf. Auch J.
Osings* monumentales Werk zur Nominalbildung steht génzlich in dieser Tradition. Mit
Blick auf das Koptische schlossen sich ferner W. C. Till** in einem Beitrag zum koptischen
Wortakzent und F. Hintze? in einer substantiellen Arbeit zur koptischen Phonologie diesen
Grundsitzen an.

Das Postulat ,,iiberlanger Tonsilben, die, insbesondere am Wortende, mit Kurzvo-
kal doppelt geschlossen bzw. mit Langvokal einfach geschlossen seien, wurden erst von
W. Schenkel?® vorgebracht und unter anderem von A. Loprieno®” iibernommen. D. A.
Werning?® vermutete hingegen, w und j seien mitunter als matres lectionis zu verstehen,
was jedoch angesichts der Grunderkenntnis einer Schrift, die keine Vokale notiert, zu-
nédchst auf Vereinbarkeit tiberpriift werden miiflte; gegebenenfalls wire aber die Richtig-
keit der (dann: vermeintlichen) Einsicht einer vokallosen Schrift {iberhaupt zu tiberden-
ken, was wohl zwangsldufig die Aufgabe des bisherigen Rekonstruktionsansatzes in vol-
lem Umfang mit sich brichte. Beides hat bisher nicht allgemeine Zustimmung gefunden
und wird auch vom Autor des vorliegenden Beitrages nicht geteilt.”

19 Edel (1955-1964: 1 §§ 151-157 und passim).

20 Fecht (1952) & (1960a: passim [besonders §§ 1-3, 392-407]).

21 Fecht (1960a: § 402 [n. 549]).

22 Cf. von Soden (1952: § 38.2-3) & (1995: § 38.2-3).

23 Osing (1976 [besonders I 10-30 und II 360-500 (nn. 35-184)]).

24 Till (1950).

25 Hintze (1980: 32-38).

26 Schenkel (1983a: 177-181) & (1990: 63-78); cf. auch die vorgeschlagene Diphthongierungsregel
mitsamt ihren Auswirkungen auf das Zweisilbengesetz bei Schenkel (1994: 170-172). Als Aus-
gangspunkt fiir diese Annahmen dienten unter anderem die a-vokalischen Infinitive zweiradika-
liger Verben, deren regelhafte Struktur *CaC traditionell als Ergebnis einer umfassenden analogen
Umgestaltung gesehen wird (Till 1928: §§ 103—104; cf. Fecht 1960a: § 213; Osing 1976: 1 36).
Zugunsten dieser Ansicht spricht die erwartungsgeméfe Form der i-vokalischen Infinitive *CiC
(Osing 1976: 1 49; Gundacker 2013a), obwohl auch andersartige Erklérungen versucht wurden
(e.g. mittels hohler Wurzeln, cf. Thacker 1954: 49-55; Quack 2003a), die aber bisher kaum rezi-
piert wurden und nur wenig Zustimmung fanden.

27 Loprieno (1995: 35-40, 46-50).

28 Werning (2016).

29 Cf. schon Sethe (1899-1903: 1 § 1). Auf grundsétzlich abweichende Rekonstruktionsansétze kann
hier, nicht zuletzt aus Platzgriinden, nicht weiter eingegangen werden. Zu nennen sind aber die
vor allem an semitischen Wortbildungsmustern orientierten Rekonstruktionssysteme W. Vycichls
(1990) und J. Vergotes (1960) & (1965), gegen die im Bereich der Verbalformen H. J. Polotsky
(1964) bzw. im Bereich der Nominalformen, allerdings in einem teils polemisierenden Ton, J.
Osing (1976: 11 342-353 [nn. 12-13] und passim) argumentierten, sowie die rezente, génzlich
andersgeartete Theorie C. Peusts (1999), gegen die sich E. Ternes (2002), J. F. Quack (2003b) und
W. Schenkel (2009) wandten, oder der noch ohne ausformuliertes Regelwerk stehende Versuch
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Die Regeln, denen im Zweisilbengesetz Worter, die eigenstidndige Akzenteinheiten

darstellten, unterworfen waren, konnen im Lichte der vorhergehenden Erdrterung wie
folgt zusammenzufaflt werden:

(1) Jedes Wort beginnt und endet mit genau einem Konsonanten.

(2) Jede Silbe beginnt mit genau einem Konsonanten und enthilt einen Vokal als Sil-
bengipfel.

(3) Silben enden auf Vokal (offene Silben) oder mit genau einem Konsonanten (ge-
schlossene Silben).

(4) Die Vokale unbetonter Silben sind stets kurz.

(5) Der Wortakzent ruht auf der letzten oder vorletzten Silbe eines Wortes.

(6) Tonvokale sind kurz in geschlossenen (vorletzten, letzten) Silben eines Wortes.

(7) Tonvokale sind lang in offenen (vorletzten) Silben eines Wortes.

Ubersicht (1) | Regelwerk zu Wortakzent und Silbenstruktur des Zweisilbengesetzes

1.2 Riickschliisse aus dem Befund des Zweisilbengesetzes auf ein fritheres

Dreisilbengesetz

Noch vor dem Erscheinen von K. Sethes* bahnbrechender Erorterung, der Bilanz W. F.
Edgertons®' oder erst recht der Einfilhrung des Begriffes des Zweisilbengesetzes durch G.
Fecht®? schlug A. Erman® vor, anhand verschiedener Worter einer Wortfamilie, insbesonde-
re paarweiser maskuliner und femininer Formen, Vokalisationsmuster zu vervollstdndigen.

ex.(1) m. ntr~*nat(d)yr> f. nmt~*n(d)tarat >
> *piité ~ SB noyTe > *ptoré ~ SB nTwpe
L,aott™ ,,GOttin“3*

ex. (2) m. hPw~*hdf(@w > £ hpwi~*h@)Bdwat >
> *hof ~ SB 2oq > *hf5 ~ SBO eqw
,»Schlange* »Schlange®3’

30
31
32
33
34

35

eines abermals andersartigen Systems J. P. Allens (2013b) & (2020), dessen beide genannte Werke
zur dgyptischen Sprachgeschichte und Phonologie allerdings insgesamt teils kritisch aufgenommen
wurden (cf. Schenkel 2013; Peust 2020).

Sethe (1923).

Edgerton (1947).

Fecht (1960a: § 402 [n. 549]).

Erman (1911: §§ 178-179).

Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Osing (1976: 1 213, 11 756-757 [n. 916]);
Schenkel (1983b: 182); cf. fiir die koptischen Formen Crum (1939: 230b-231b); Westendorf
(1965-1977: 127); Cerny (1976: 111); Vycichl (1983: 145-146); cf. fiir demotische Belege
Erichsen (1954: 232-233); Johnson (2002-2014: fasc. n 144—155). Vokale in Klammern sind per
analogiam aus dem Maskulinum ins Femininum bzw. umgekehrt iibertragen.

Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Osing (1976: 1166, 168, 11 646 [n. 719], 669
[n. 737]); Schenkel (1983b: 167, 169); cf. auch Edel (1955-1964: 1 § 244); Fecht (1960a: § 364 [n.
491a)); cf. fiir die koptischen Formen Crum (1939: 740b); Westendorf (1965-1977: 405); Cerny
(1976: 305); Vycichl (1983: 319); cf. fiir demotische Belege Erichsen (1954: 303); Johnson (2002—
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Die Ubertragung dieser Methodik auf Singular- und Pluralformen zeigte aber bald,*
daB der Antritt der Pluralendung teils eine andersartige Akzentverlagerung bewirkte, die
nicht auf der Grundlage des morphologischen Schemas des Zweisilbengesetzes basierte,
sondern einem davon abweichenden Schema folgte, das ansonsten nicht vorhandene
Vokale aufwies und zum Tonvokal machte.”’

ex. (3) sg. nhw~*Cinhaw > pl. nhw.w ~ *Sindhwaw >
> *'énh ~ SA eng > *n6’h ~ B nog
,,Braue* ,,Brauen‘®
ex. (4) sg. hprw ~ *hipraw > pl. hprww ~ *hipirwaw >
> *Nh'b ~ SL opB > *hiipé’ () ~ mbab. -ah-pi/é-i/er-
,,Gestalt* ,,Gestalten“®

36
37

38

39

2014: fasc. h 109). Vokale in Klammern sind per analogiam aus dem Maskulinum ins Femininum
bzw. umgekehrt iibertragen.

Sethe (1923: 155-156, 193, 199, 203, 206).

Cf. fiir weitere Belege dieser Art Fecht (1960a: §§ 361-364, 394); Osing (1976: 1 87, 95, 130,
132133, 141, 152, 173, 206, 208, 246, 11 426 [n. 96], 493—494 [n. 171], 539 [n. 373], 557-562
[n. 420], 599-600 [n. 561], 611 [n. 608], 623—624 [n. 636], 627 [n. 637], 652 [n. 675], 682 [n.
769], 792 [n. 994], 812 [n. 1058], 813 [n. 1059]) & (1998: 1 50, 167, 202, 280), wenngleich diese
Verweise keinen Anspruch auf Vollstindigkeit erheben. Cf. zur Morphologie der Pluralbildung
ferner Schenkel (1983a); Satzinger (1996); Quack (2007). Unberiicksichtigt bleibt hier hingegen
die stark abweichende Interpretation dgyptischer bzw. dgyptisch-koptischer Pluralformen nach W.
Vycichl (1955) und J. Vergote (1969).

Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Fecht (1960a: § 364); Osing (1976: 179, 87,
11 539 [n. 373]); Schenkel (1983b: 198); cf. fiir die koptischen Formen Crum (1939: 56b, 241a);
Westendorf (1965-1977: 37, 134); Cerny (1976: 56); Vycichl (1983: 44); cf. fiir demotische Belege
Erichsen (1954: 35); Johnson (2002-2014: fasc. i 171); cf. fiir die Bestimmung des urspriinglichen
Konsonantenbestandes als nhw die Belege aus dem Pyramidenbezirk der Chentkaus in Gizah
(Verner 1995: 140, pl. 27 frag. G.I, 28 frag. N.F.J) und mehrere Belege in den Sargtexten (cf. van
der Molen 2000: 41, 73; Hannig 2006a: I 308) sowie zum hier wirksamen Lautwandel © > j (‘nhw
> jnhw) in Umgebung von 4 Czermak (1931-1934: 1 § 133); Osing (1976: 11 538-539 [n. 373]);
Peust (1999: 103-104).

Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Osing (1976: 1 89, 95, 11 550-562 [n. 420],
882-886 [Nachtrag zu n. 420]); Schenkel (1983b: 202); cf. fiir den mittelbabylonischen Beleg in
der Amarnakorrespondenz (EA 51,4 und 59,8) als Wiedergabe einer unbetonten (nebentonigen)
Variante *- ipé’r- bzw., sollte -r- (noch) nicht analogisch wiederhergestellt gewesen und zum
anschlieBenden Theonym rw zu ziehen sein, *-pé’y- Knudtzon (1915: 141-42, 318-319, 342—
343, 11 1103, 1125-1126); Moran (1992: 122, 130-131); Rainey (2015: I 384-385, 412413, 11
1393-1394, 1402—-1403); cf. fiir die koptische Form Crum (1939: 701a—702b); Westendorf (1965—
1977: 385); Cerny (1976: 292-293); Vycichl (1983: 308); cf. fiir demotische Belege Erichsen
(1954: 379, 392); Johnson (2002-2014: fasc. h 26, 68—69). Die mittelbabylonische Wiedergabe
(ma-na-ah-pi/é-i/er-ia) ist Teil eines dgyptischen Thronnamens, der verschiedentlich Thutmosis
III. (mafgeblich fiir diese Deutung Krauss 1978: 122—-165 & 2012; von Beckerath 1995) bzw.
Thutmosis I'V. (mafigeblich fiir diese Deutung Osing 1976: 189, 95, 11 558-562 [n. 420]) zugewiesen
wird, wobei aus morphologischer Sicht letzterem der Vorzug zu geben ist (cf. zur Struktur der
Thronnamen vorerst die konkurrierenden Deutungen bei Buchberger 1993: 588-634; Graefe 1995,
2012 & 2020; Leprohon 2013; Peust 2017).
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ex. (5) sg. hjm.t~ *hijmat > pl. hjm.wt ~ *hijamwat >
> *himé ~ S e > *hjo’mé ~ S proome
,Frau“ ,,Frauen4

ex. (6) sg. Sps.t~ *sipsat> pl. $ps.wt ~ *sipiswat >
> *§ipsé ~ Ak 6arce > *§pé’§¢ ~ -oneooic
,edle (f.), Edelfrau® »edle (f.), Edelfrauen*!

Eine vergleichbare Akzentverlagerung auf einen Vokal, der im Grundwort wéhrend der
Geltung des Zweisilbengesetzes nicht vorhanden gewesen sein kann, findet sich auch im
Bereich der Nisbebildungen.*

ex.(7) Basis jmn.t ~ *jdmnat > Nisbe jmntj.t ~ *jamintit >
> *Gmné ~ S *oune > * gmnté ~ AKSA amnTe
,,Westen ,westliche (f.)*“#

40 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Fecht (1960a: §§ 361, 394); Osing (1976: 11
461 [n. 119], 627 [n. 638]) & (1998: 1 50-51 [mit n. 217], 158, 166-167); cf. fir die Moglichkeit
einer frithen Vokalkontraktion im Singular Satzinger (2001); cf. fiir die koptischen Formen Crum
(1939: 385a-b); Westendorf (1965-1977: 211-212); Cerny (1976: 173-174); Vycichl (1983:
205-206, 300); cf. fir demotische Belege Erichsen (1954: 306-307); Johnson (2002—2014: fasc. h
127-129, fasc. s 329-338). Dieses Beispiel hat forschungsgeschichtlich als Ausgangspunkt fiir die
Untersuchung von Pluralen mit Akzentverlagerung auf im Singular elidierte Vokale zu gelten, cf.
Steindorff (1904: § 145); Sethe (1923: 155).

41 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Fecht (1960a: Nachtrag zu § 18 [n. 39])
& (1960b: 120); Edel (1955-1964: 1 § 341); Osing (1976: 1 150-151, 1T 627 [n. 638], 651-652
[nn. 674-675]) & (1998: 1 49, 166-168 [mit adn. a], 221 [n. 384], 260); cf. fiir die altkoptische
Form Preisendanz (1973-2001: 1 74) sowie Crum (1939: 582a); Westendorf (1965-1977: 323);
Cerny (1976: 250); Vycichl (1983: 268); cf. fiir die griechische Wiedergabe als Teil des Namens
der Hatschepsut (Helck 1956: 40), Apecoic «— *Aoneooic mit Majuskelverschreibung M «— *CIT
(Fecht 1960b: 120), nach Manetho (mit zahlreichen Varianten, cf. Waddell 1942: 100-101, 108111,
114-115; Jacoby 1923—-1958: IIIC Ne 609 F2, F9a; Mosshammer 1984: 78-79; Wallraff 2007: 110—
111; Adler & Tuffin 2002: 78) in der Rezeption nach Flavius Josephus; cf. Niese (1885-1905: V 16 [§
95]); Siegert (2008: I 114, II 145); cf. hierzu fernerhin Labow (2005: 89); Barclay (2007: 62); cf. fir
demotische Belege Erichsen (1954: 503—504); Johnson (2002-2014: fasc. § 107-112).

42 Cf. fiir weitere Beispiele Osing (1976: 1310-313).

43 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Sethe (1923: 203, 204); Fecht (1960a: §§ 5,
189 [n. 312], 282 [n. 417], 433, 446); Osing (1976: 1312) & (1998: 1200-201 [mit adn. o], 281);
cf. fiir die koptischen Formen Crum (1939: 8b); Westendorf (1965-1977: 6, 35, 552); Cerny (1976:
6, 35); Vycichl (1983: 11, 43); cf. fiir demotische Belege Erichsen (1954: 31-32); Johnson (2002—
2014: fasc. i 133-139, fasc. w 158-159, fasc. h 116-117). Das Grundwort jmn.t ,,Westen* (cf.
Erman & Grapow 1982: 186 (1)—(14); Hannig 2006b: 82) ist nicht vokalisiert erhalten, aber anhand
der Nisbebildung und der morphologischen Parallele zu j3b.t ,,Osten und j3bt.j ,,0stlich® (Fecht
1960a: § 446; Osing 1976: 1 312; zu beachten ist insbesondere der Plural j3btj.wt ~ *ja3bdtw(a)t
,.die Ostlichen®, dessen Tonvokal die Nachtonsilbe des Grundwortes enthalten diirfte, cf. Osing
1976:1312 & 1998:1200-201 [mit adn. o]) sowie aus Wortspielen zwischen bzw. Verwechslungen
von jmn ~ *jagman (nebentonig *jdmdn) bzw. jmn(.f) ~ *jdmnd(f) (nebentonig *jamnd(r))
,verborgen® und jmn.t ~ *jamnat ,,\Westen* (cf. Erman & Grapow 1982: T 84 (10)—(13); Hannig
2006b: 81; Gundacker 2017: 115 [n. 85]) zu erschlieBen. Cf. fiir die Formen im Bereich der
Theonyme Leitz (2002-2003: 1 359-366, 11 557-559, V 783-787).
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ex. (8) Basis b3s.t ~ *biissit > Nisbe  b3stj.t ~ *bi3istit >
> *phése ~ S BHCE > *ipS1E ~ S OYBACTE
,,Gefal* ,,Bastet

Ferner liegen vereinzelt bis ins Koptische erhaltene Dialektdubletten vor, die auf verschie-
dene Silbenstrukturen der Zeit des Zweisilbengesetzes zuriickgehen. Die Ahnlichkeit der
Formen und die Tatsache, daB3 sic in den Wortfamilien bzw. Paradigmen innerhalb des
jeweiligen Dialektes denselben Platz einnehmen, ist jedoch so auffillig, dafl die Annahme
eines einheitlichen Ursprunges und einer spéteren verschiedenen Entwicklung, die einmal
auf Vokalelision und ein andermal auf eine Verlagerung des Wortakzentes hinweist, nahe-
liegt. Auf diese Weise kann eine gleichermalien einfache wie 6konomische Deutungsmdg-
lichkeit als sekundére Akzentvarianten erreicht werden.®

ex. (9)  $n.4j ~ *sintdj > Sn.tj ~ *Sindtaj >
> #gpté ~ AKSALO cute > *§niité ~ BF cnoyt
mzwei (£.) »zwei (f.)«4
ex. (10) $mn.t ~ *simnit > Smn.t ~ *$iminit >
> *§émné ~ BF cem > *§miné ~ SALO cmine
,befestigen, einrichten (Infinitiv)“ , befestigen, einrichten (Infinitiv)“

In Fortfiihrung dieser Herangehensweise vermutete bereits K. Sethe,*® daf3 eine Sprach-
stufe zu erschlieen sein werde, in der wesentlich mehr Silben als wéhrend der Geltung
des Zweisilbengesetzes offen waren und in der eine der drei letzten Silben eines Wortes
betont sein konnte. Diese Annahme ist deutlich an den morphologischen bzw. morphopho-

44 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Osing (1976: 1 228-229, 310, II 458 [n.
112], 781-782 [n. 978], 788 [n. 992], 855-856 [n. 1319]); Schenkel (1983b: 184—185); Quaegebeur
(1991); cf. fiir die koptischen Formen Crum (1939: 44b); Westendorf (1965-1977: 27, 267); Cerny
(1976: 27); Vycichl (1983: 31-32); cf. fiir demotische Belege Erichsen (1954: 110, 122); Johnson
(2002-2014: fasc. b 11-12, 82—83). Der Name des Salbgefales (cf. Balcz 1934: 85) war offenbar
namengebend (Osing 1976: 1 228-229, 310, II 781-782 [n. 978], 788 [n. 992], 855-856 [n. 1319])
fiir die gleichnamige unterdgyptische Stadt, die als Hauptkultort fiir den Namen bzw. einen Beinamen
der Gottheit Pate stand und zu der Bastet schlieBlich als zugehorig bezeichnet wurde; cf. zur Stadt
Gauthier (1925-1931: 1I 8, 75); Montet (1957-1961: 1 162-163); Helck (1974: 196); Peust (2010:
24); cf. zur Gottin auch Leitz (2002-2003: 11 739-743).

45 Fecht (1960a: §§ 352, 359, 366); Vycichl (1990: 23).

46 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Sethe (1916: 18-19); Edel (1955-1964: 1
§ 390); Fecht (1960a: §§ 352, 359, 366); Osing (1976: 11 419-422 [n. 93]); Schenkel (1990:
54); Loprieno (1995: 71 [mit nn. 94-95 auf p. 255]); cf. fiir die koptischen Formen Crum (1939:
346b-347a); Westendorf (1965-1977: 189-190); Cerny (1976: 156—157); Vycichl (1983: 192—193);
cf. fiir demotische Belege Erichsen (1954: 694-695); Johnson (2002-2014: fasc. numbers 17-22).

47 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Sethe (1899-1903: 1 § 436, 1I §§ 652,
659); Fecht (1955: 402) & (1960a: §§ 352, 359, 366); Osing (1976: 1 25, 55-56, 285); cf. fur die
koptischen Formen Crum (1939: 337a—339a); Westendorf (1965-1977: 186); Cerny (1976: 153);
Vycichl (1983: 189); cf. fiir demotische Belege Erichsen (1954: 433-434); Johnson (2002-2014:
fasc. s 232-235).

48 Sethe (1923: 199-206).
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nologischen Mustern der Sprachen des Semitischen orientiert, wo vergleichbare morpho-
logische Schemata anzutreffen und dhnliche Erscheinungen, insbesondere Vokalelision
und Akzentverschiebung, nachgewiesen sind.* K. Sethes Gedanken aufgreifend verallge-
meinerte G. Fecht™ diesen zu einem umfassenden System und prégte fiir dieses Silben-
struktur- und Akzentschema den Begriff des Dreisilbengesetzes. Dies nahm wiederum J.
Osing’! zum Ausgangspunkt seiner grolangelegten und systematischen Untersuchung der
Morphologie des dgyptischen Nominalsystems, im Zuge deren er fiir jede der beschrie-
benen Nominalbildungsklassen unter der Geltung des Zweisilbengesetzes des Agyptisch-
Koptischen auch eine Vorform erschlof3, die wahrend der Geltung des Dreisilbengesetzes
existiert haben diirfte. Auf die bisher angefiihrten Beispiele (ex. 3—10) sowie das spiter
noch einzufiihrende ex. (18) angewandt wiirden diese Grundsitze zu folgenden Formen
fiir eine Zeit vor dem Zweisilbengesetz fithren (Ubersicht 2).

ex. (3) *nahaw > *nhaw ,,Braue*
*ndhawaw > *ndhwaw ,,Brauen®
ex. (4)  *hipiraw > *hipraw ,Gestalt*
*hipirawaw > *hipirwaw ,.Gestalten*
ex.(5)  *hijamat > *hijmat/*himat ,Frau®
*hijamawdt > *hijamwat ,Frauen‘
ex. (6)  *sipisat > *§upsat ,.edle (), Edelfrau®
*gupisawat > *Sipiswat »edle (f.), Edelfrauen®
ex. (7) *jdaminat > *jamnat . Westen“
*jamindtit > *jamintit ,westliche (f.)*
ex. (8)  *busisit > Rbisit ,,GefaB
*buiisitit > *bBistit ,.Bastet*
ex. (9)  *sinataj > *§intdj wzwei (£)“
—  *§indtdaj wzwei (f.)
ex. (10)  *§iminit > *Simnit ,,befestigen, einrichten (Infinitiv)
—  *§iminit ,befestigen, einrichten (Infinitiv)*
ex. (18)  *$dhimat > *§ahmat ,.Sachmet (,die Michtige*)“
*Sahimataj > *Sahimtdj ,.Doppelkrone (,die beiden Méchtigen*)*>

Ubersicht (2) | Hypothetische Gestalt der Worter aus ex. (3)—(10) und (18) vor dem Zweisilbengesetz
und ihre Entwicklung zu Formen des Zweisilbengesetzes durch Vokalelision bzw.
Akzentsprung

All diese Formen bleiben jedoch hypothetische Konstrukte, fiir die grundsétzlich nicht
entschieden werden kann, ob zu einem bestimmten Zeitpunkt bereits Elision des in offe-
ner Nachtonsilbe stehenden unbetonten Vokals eingetreten war oder nicht. Soweit dieses

49 Cf. etwa fiir das Akkadische von Soden (1995: §§ 4-6, 53—59); cf. auch Brockelmann (1908-1913:
I); Fox (2003).

50 Fecht (1960a: §§ 392-437).

51 Osing (1976: passim).

52 Cf. die Ausfiihrungen zu ex. (18) mit n. 81 sowie Excursus II, n. 246 weiter unten.
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Szenario also Zustimmung erfahrt, bleibt doch keine Moglichkeit einer chronologischen
Festlegung dieses entscheidenden Entwicklungsschrittes.

F. L1. Griffith®} lenkte jedoch als erster die Aufmerksamkeit auf eine Gruppe von zu-
sammengesetzten Substantiven (Komposita), die bei Wiederherstellung des éltesten greif-
baren, also hieroglyphisch reflektierten Konsonantenbestandes dadurch auffielen, daf3 sie
die drittletzte Silbe und zugleich nicht das letzte Element der Wortbildung betonten. Den
Ausgangspunkt dieser in eine FuBinote placierten Betrachtung bildete das nachstehend
gebotene Beispiel, das als Teil eines komplexen Titels (hr/-5j w3d-wrr ,,Seeoberer des
Binnenmeeres (Birket Qarun)“)** erhalten geblieben ist:

A
ex. (11) [ Sm vw3dawrr ~ *wasid-wiirir >
> *y3tid-wiiri > *wasid-wiir > *wdaiid-wii >
> *yw3iid-wii > *wédw ~ (-)yeTod
,,,GroBes Griines®, Meer***

Seit dieser Entdeckung F. L1. Griffiths konnten zahlreiche weitere solcher Bildungen iden-
tifiziert werden,* die im AnschluB an G. Fecht’” zumeist als ,,Altere Komposita“*® be-
zeichnet werden.

=g ’
ex. (12) \%’ | Wpw.t-r3 ~ *wdpuwiit-ras >
> *wapuwii-rd > *wapi’-rd > *weépu’-ré >
> *ype’ré ~ Ak oynaipe

<¢59

,,Mundoffnung

53 Griffith (1909: 111 301 [n. 2]).

54 Ein fir Dime typischer Titel, der auf den als Binnenmeer gesehenen Faijumsee Bezug nimmt
und Teil der lokalen Hohepriestertitulatur geworden war, cf. Reymond (1966: 451-458); Zauzich
(1977: 159 [adn. a]); Bricault (1998: 524-525); Lippert & Schentuleit (2006-2010: IT 15, TIT 111);
ct. Johnson (2002-2014: fasc. w 193).

55 Hieroglyphischer Beleg laut der Beischrift einer gottlichen Allegorie des Meeres in Sahures
Totentempel, cf. Borchardt (1910-1913: IIB pl. 30); cf. fiir die griechische Wiedergabe Wessely (1900:
4); Spiegelberg (1902a: 23) & (1902b: 44); Krall (1904: 117-120); Griffith (1909: 111 301 [n. 2]); cf.
zu den hier angewandten Prinzipien der Akzentsetzung Clarysse (1997); cf. fiir demotische Belege
Erichsen (1954: 105); Johnson (2002-2014: fasc. w 191-193); cf. fiir die Vokalisation der einzelnen
Bestandteile Fecht (1960a: §§ 10, 17-20, 291-293, Nachtrag zu § 279); Osing (1976: 1 128, 149) &
(1987); Schenkel (1983b: 154, 158); Peust (1999: 278); Gundacker (2013a: 97 [n. 101]), (2017: 140
[n. 197]) & (2018a: 167); cf. fiir die alternative Ubersetzung als ,,das sehr Griine Schenkel (2016);
cf. zur Verwendung dieses Begriffes als Bezeichnung von Grof3gewissern, vorranging des Meeres
bzw. Mittelmeeres, Quack (2002) & (2010).

56 Cf. beispielhaft die Sammlungen bei Fecht (1960a); Osing (1998: 1 60); Peust (1999: 278-280);
Gundacker (2017), (2018a) & (in Druck).

57 Fecht (1960a: §§ 7-9).

58 Cf. zur Problematik dieses Begriffes Gundacker (2018a: 164—165) & (in Druck).

59 Hieroglyphischer Beleg laut einer Stele anldBlich des ersten Sedfestes Pepis I. (CG 1747), cf.
Sethe (1933: 114 (11)); Borchardt (1937—-1964: 11 172); cf. fiir die altkoptische Form Osing (1998:
1 97-98 [adn. ae]); Quack (2006: 145); Gundacker (2018a: 160 [n. 9]) und zur Schreibung des
Tonvokals mit -ai- fiir *-¢é-, wie haufig im Griechischen jener Zeit, Mayser & Schmoll (1970: 1.1
85-86); Teodorsson (1976: 130-131); Gignac (1976-81: 1 192-193); Osing (1998: 1 57); cf. fiir
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ex. (13) % rFw-nbw ~ *ricliw-nibiw >
> *piC-nibil > *ri%i-nib > *réi-néw >
> j Tre A LS50 ir-Cny ~ *E-né
jeden Tag, téglich*®

K. Sethe®" faBite Beispiele dieser Art zunéchst als Resultat sekundirer Neuvokalisationen
auf und sprach ihnen infolgedessen jeden Wert fiir eine ErschlieBung dlterer Sprachstufen
ab. Seine Meinung dnderte sich jedoch bald diametral,®> sodaf er darin fortan im Anschluf}
an F. L1. Griffith altertiimliche Relikte der dltesten Zeit sah. Die sprachgeschichtliche Stel-

60

61
62

demotische Belege Erichsen (1954: 87); Johnson (2002-2014: fasc. w 74); Quack (2006: 145); cf.
fiir die Vokalisation der einzelnen Bestandteile Fecht (1960a: §§ 179-180, 185-186); Osing (1976:
170, 318, 11 369 [n. 49], 465 [n. 125], 484 [n. 154], 532-533 [n. 342], 668 [n. 734]); Schenkel
(1983b: 197); cf. fiir eine morphologisch abweichende Schwesterform wpw.t-r3 ~ *wipdwdt-ra3
> *por ~ o0edp ,,Mundoffnung® Vergote (1961b: 213-214); Gundacker (2018a: 160 [mit n. 97)
& (in Druck); cf. fiir die griechische Wiedergabe Preisendanz (1973-2001: 11 79-80); Moyer &
Dieleman (2003); cf. zu den hier angewandten Prinzipien der Akzentsetzung Clarysse (1997); cf.
fiir die Vokalisation der einzelnen Bestandteile Osing (1976: 1 7888, 11 369 [n. 49], 484 [n. 154],
668 [n. 734]); Schenkel (1983b: 198-201); Gundacker (2018a: 160 [mit n. 9]) & (in Druck); cf.
zum Mundoffnungsritual ferner Otto (1960); Thissen (1991: 299-300); Smith (1993); Fischer-
Elfert (1998); Quack (2015) & (2017).

Hieroglyphischer Beleg laut einer Siegelabrollung Djosers (Kaplony 1963: III pl. 84 [Ne 315]);
demotischer Beleg nach Papyrus P Berlin 6750 x+3, 9 (Widmer 2015: 142-143, 168, 380, 449 [pl.
MI1]; cf. fiir weitere Belege Chauveau 1986: 32-33; Smith 1978: 27 [n. 28], 1987: 56, 173 & 2005: 143
[mit adn. a (mit weiteren Angaben)], 161 [adn. a]; Osing 1998: 1 112113 [adnn. u, w]; Gaudard 2005:
1250 [n. 17]; vergleichbare hieroglyphische Schreibungen von r‘w-nbw ,jeden Tag, téglich® finden
sich zumindest in griechisch-romischer Zeit, etwa im Tempel von Dakke @20, cf. Roeder 1930:
II pl. 66, konnten aber eine viel lingere Tradition haben, cf. CT 335 IV 185a T1Be QI,O_,,v und
231b T1Be EQ'U (nach de Buck 1935-1961) sowie Papyrus Leiden I 347 12,10 EQ% nach
der Aufnahme des Thesaurus Linguae Aegyptiae (DZA 25.849.310; cf. zu diesem Papyrus vorerst
Leemans & Chabas 1853: pl. CXLI-CXLVI; Massy 1885; Beck 2019); cf. fiir die Vokalisation der
einzelnen Bestandteile Fecht (1960a: § 99 [mit n. 163]); Osing (1976: 1 20-21); Schenkel (1983b:
89); Edel (1994: 11 361-362); Gundacker (2013b: 38), wobei zu nbw ,,jeder” anzumerken ist, daf3
vermutlich zwei Dialektvarianten nb ~ nbw ,jeder* bestanden, wie sie dhnlich fiir nb ~ *nib bzw.
nbw ~ *nibiiw ,Herr (cf. Fecht 1960a: §§ 153 [n. 257], 305 [n. 434], 433 [n. 613]; Gundacker
2017: 123 [n. 127]) bezeugt sind, obwohl im Koptischen AKSBALOF w, FPE! wig | jeder, alles*
(cf. Crum 1939: 225b-226a; Westendorf 1965-1977: 122; Cerny 1976: 108; Vycichl 1983: 142)
nur die zweisilbige Form fortgesetzt scheint; allerdings bleibt unklar, ob teils (zumindest AKF wsi,
F ) das Femininum verallgemeinert wurde (so offenbar Edel 1955-1964: 1 § 349) und welche
Rolle der sekundéren Erweiterung in SB wBen, F wmigen (cf. Fecht 1960a: § 99 [n. 164]) zukommt
(Sperveslage 2010 wire im Lichte dessen mit der Frage, ob nicht das ganz eigenen Stellungsregeln
folgende Adjektiv nb ~ nbw ,jeder auch ein individuelles graphisches Verhalten zeigt, vollig neu
aufzurollen und bleibt daher hier unberiicksichtigt); cf. fiir die Lenition bzw. den Schwund von
(sekundér) wortauslautendem b in unbetonter Silbe, was hier die Betonung von rw ,,Tag* aufzeigt,
Fecht (1960a: §§ 58, 140-141, 144145, 308); Westendorf (1962: § 35); Osing (1998: 1201 [adn. i]);
Gundacker (2017: 112 [n. 65]) & (2018a: 174 [mit n. 97]). Ich danke herzlich Charlotte Dietrich fiir
die Diskussion der demotischen Graphie und Frangois Gaudard fiir seine weiterfiihrenden Hinweise.
Sethe (1892b: 116) & (1910: 25).

Sethe (1911: 26) & (1923: 190-193).
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lung dieser Art Komposita ist jedoch insofern schwierig zu beurteilen, als offenbar nur
jene Beispiele in die Sprache der Phase des Zweisilbengesetzes iibergingen, die zumindest
eine Silbe ab- bzw. ausstoen und damit eine Einpassung erreichen konnten,® die jener
der nomina simplicia laut Ubersicht (2) nicht unéhnlich ist.

1.3 Obiectationes advocati diaboli

Auf Grundlage der bisher prasentierten Materialien gilt heute die Existenz einer Sprach-
stufe, in der ein Dreisilbengesetz Geltung hatte, als allgemein anerkannt.* Dennoch wur-
den verschiedentlich Zweifel geduBert, die insbesondere den Ubergang vom Drei- zum
Zweisilbengesetz betreffen.

Als erster stellte W. Schenkel®® die Frage, ob die sogenannten ,,Alteren Komposita“ ge-
maf G. Fechts®® Entwicklungsszenario tragfahige Beweise fiir die einstige Geltung eines
Dreisilbengesetzes — und sei es nur fiir diese Gruppe von zusammengesetzten Ausdriicken
— darstellen, da sie alle auf Syntagmen bzw. Phrasen zuriickgefiihrt werden konnen. Die
Betonung von Syntagmen, Phrasen oder gar Séitzen kann aber durchaus anderen Regeln
folgen als diejenige von isoliert stechenden Wortern. Sobald jedoch grundsétzlich ein syn-
tagmatischer Akzent unterstellt wird, der erst als Wortakzent adaptiert oder modifiziert wur-
de, als bereits eine Silbe der zugrundeliegenden Phrase geschwunden und damit ohnehin
Kompatibilitdt mit dem Zweisilbengesetz gegeben war, also nach dem Abschluf3 der Uni-
verbierung eine Neuakzentuierung erfolgte, verlieren diese Beispiele jegliche Beweiskraft.
Dem steht immerhin entgegen, dafl Personennamen des Neuen Reiches in keilschriftlicher
Wiedergabe,” die als dltestes direktes Zeugnis der Nebentiberlieferung Betonungsverhalt-
nisse in dgyptischen Wortern bzw. Wortverbindungen erhalten haben, keinen Hinweis dafiir
enthalten, dal3 in Phrasen, Syntagmen und Sétzen, die zu Einzelwortern univerbiert wurden,
ein anderer Bestandteil als der letzte®® betont wiirde, doch kann daraus bestenfalls abgeleitet
werden, daB ,,Altere Komposita“ etwas grundsitzlich anderes als bloBe Univerbierungen
darstellen.®® Somit bleiben einerseits die geduBerten Zweifel als solche bestehen, doch sind
andererseits auch diese Zweifel selbst als problematisch anzusehen.

63 Fecht (1960a); Gundacker (2018a) & (in Druck).

64 Sethe (1923); Edel (1955-1964: 1 §§ 156, 320); Fecht (1960a: §§ 325-357, 381-450]); Vergote
(1961b), (1969), (1970), (1971), (1973-1983: 1.2 11, 103-108) & (1974); Hintze (1980: 33—
38); Schenkel (1968: 533-536), (1983a: 183, 192-201), (1983b: 133, 148-149), (1986, 67) &
(1990: 78-86); Kahl (1994: 20-21); Loprieno (1995: 37, 55), (1997: 441-442) & (2001: 1756);
Buchberger (1995: 114-116); Satzinger (2001); Allen (2013b: 24) & (2020: 85-86, 114-117, 171,
184); Gundacker (2013a), (2017), (2018a) & (in Druck).

65 Schenkel (1968), (1986) & (1990: 78-86); cf. fiir weitere Kritik Vergote (1961b); Vycichl (1990:
245-252); Peust (1999: 277-284).

66 Fecht (1960a).

67 Cf. den immer noch niitzlichen Uberblick bei Ranke (1910) sowie Edel (1948), (1980a) & (1994);
Hess (1993).

68 Abel (1910); Fecht (1960a: §§ 219-227, 238-255); Peust (1999).

69 Cf. hierzu vorerst Gundacker (2018a: 159-165) & (in Druck).
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In vergleichbarer Weise konnte man durchaus die Frage stellen, ob die Nebeneinan-
derordnung von Basiswort und Ableitung (Nisbebildung) sowie maskuliner und femininer
bzw. singularischer und pluralischer Formen, um durch eine Uberblendung alle je Einzel-
form nicht direkt bezeugten Vokale, darunter auch hypothetisch friih elidierte, zu ergén-
zen, lberhaupt zuldssig ist, oder ob die dadurch erhaltenen Formen, die ausschlieBlich
offene Silben zeigen, nicht bloe Kunstformen sind. Zwischen Basiswort und Ableitung
(Nisbebildung), maskulinen und femininen sowie singularischen und pluralischen Formen
konnte ndmlich ebensogut ein Ablautverhéltnis bestehen, das paradigmatische Akzent-
wechsel und, je nach System, auch qualitative und/oder quantitative Verdnderungen von
Vokalen aufweist. Entsprechende Akzent- und Ablautschemata sind etwa aus den indoger-
manischen Sprachen gut bekannt (ex. 14-15).7

ex. (14) akrostatisch
Nom. sg. idg. *nogt-t-s lat. nox ,»(die) Nacht
Gen. sg. idg. *nég!-t-s heth. nekuz ,(der) Nacht*"!

ex. (15) hysterokinetisch
Nom. sg.  idg. *phz-tér -t p ,»(der) Vater*
Gen. sg. idg. *ph,-tr-é/0s  ma-Tp-6g ,»(des) Vaters“’

Zwar ist fiir das Agyptische zu keiner Zeit mit einem voll ausgebildeten Ablautsystem zu
rechnen, doch kdnnte iiber eine rudimentére Vorstufe, die wegen der frithen Aufgabe der
Kasusflexion” und der schlieSlich rasch voranschreitenden Korruption unbetonter Vokale
nie zur vollen Bliite gelangte, spekuliert werden. Auf diese Weise kdnnten nicht nur simt-
liche Szenarien zur Vokalelision vermieden, sondern iiberhaupt die Akzentverlagerungen
als primér morphologische, nicht phonologische Erscheinungen erklirt werden.

Sobald bzw. soweit solche Spekulationen zuldssig erscheinen, kann aber aus der vor-
liegenden Evidenz nicht mehr mit Sicherheit abgeleitet werden, daB3 in einer unmittelba-
ren oder mittelbaren, aber doch zeitlich nahen Vorstufe des Zweisilbengesetzes innerhalb
von selbstandigen Wortern keine geschlossenen Silben existierten. Dies kann freilich aus-
driicklich nicht die traditionelle d4gyptologische Deutung, die sich vor allem aus analogen
Phidnomenen der semitischen Sprachen und den entsprechenden semitistischen Interpreta-
tionsmodellen speist,”* widerlegen, es zeigt sich aber, dal mit relativ geringem Aufwand
Losungsansétze denkbar sind, die fiir eine verhédltnisméafBig kleine Anzahl von Wortern

70 Eichner (1973: 91 [n. 33]); cf. Schindler (1975); Stiiber (2002); Widmer (2004); Fortson (2010:
119-123).

71 Cf. zu lateinisch nox Georges (1913: 11 1202—-1204). Der alte Genitiv ist im Hethitischen zu einem
Adverb ,,nachts, des Nachts™ erstarrt (cf. Schindler 1967; Lindemann 1986; Rieken 1999: 128;
Giiterbock et alii 1989-2019: vol. n—1435); cf. zur Wurzel Pokorny (1959: 11 762-763); Rix (2001:
449); cf. zu griechisch vo& ,,Nacht* Panagl (1971); Frisk (1960-1972: 11 481-482); Chantraine
(1968-1980: 11 759-760); Beekes (2010: 11 1027).

72 Cf. Liddell & Scott (1996: 1348); Frisk (1960-1972: 1 481-482); Chantraine (1968—-1980: 11 863—
865); Beekes (2010: 11 1157-1158); cf. zur Wurzel Pokorny (1959: IIT 787, 829); Rix (2001: 460).

73 Cf. Fecht (1960a: §§ 400-401).

74 Cf. von Soden (1995: passim).
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bzw. vielleicht sogar iiberhaupt gar keine die Betonung auf der drittletzten Silbe erfor-
derten bzw. zulielen. Zwar bliebe dann noch zu erklédren, nach welchem Analogieschema
, Altere Komposita® (ex. 11-13) gebildet wurden und wie sie im weiteren Raster dieses
Systems unterzubringen sind, aber grundsétzlich scheint ein solcher Losungsansatz zu-
mindest einer Uberlegung wert.

Um diesbeziiglich Klarheit zu erhalten, wire es letztendlich notwendig, entweder ei-
nen Nachweis iiber die Vokalelision selbst oder aber iiber die einstige Existenz einer der
Silben, die ihr zum Opfer fiel, zu erbringen, sei es anhand einer hieroglyphischen (oder
hieratischen bzw. demotischen) Schreibung, sei es anhand des Koptischen bzw. der Ne-
beniiberlieferung.

2 Relikthafte Namen als indirekte Evidenz fiir das Dreisilbengesetz

In einigen wenigen Féllen ist in Zusammensetzungen fiir nebentonige Worter eine Form
iiberliefert, die nicht einfach auf eine enttonte Variante des jeweiligen eigenstéindigen
Wortes gemil3 Zweisilbengesetz zuriickgefiihrt werden kann. Diese Auffélligkeit kann
grundsitzlich sowohl morphologischer als auch phonologischer Natur sein und bedarf
jedenfalls einer besonderen Betrachtung und Erklarung, wie sie bisher zumindest nicht in
der wiinschenswerten Detailtiefe erfolgt ist.

ex. (16) nfi:t-jjj.tj ~ *nafirat-jijijtaj > isoliert nfit ~ *ndfrat>

> *ndfirt-"jtdj > *nafit-ita > > *nafra > *ndfré

> (A0 W) ~ *naf-éta > *nofié ~ S noype

,Nofretete* »gut (f.), die/das Gute*”
ex. (17) nfit-jrj.t ~ *ndfivdt-jirit > isoliert nfi:t ~ *ndfidt >

> *ndfirt-" it > *ndafi t-iré > > *ndfrd > *ndfré

> *ngft-érd ~ MBab. na-ap-te-ra > *nofié ~ S nogpe

,,Nefertari* »gut (f.), die/das Gute*

75 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Fecht (1960a: §§ 72 [n. 128], 139, 376) &
(1960b: 89); Osing (1976: 1 129); Gundacker (2014: 68 [mitn. 71]) & (2018a: 162 [mit n. 24]); cf.
Edel (1948: 14); cf. fiir die semiphonetische hieroglyphische Schreibung Lepsius (1897-1913: 111
52) und de Garis Davies (1903—1908: I1I pl. XIII, XX VII) sowie fiir die darin gebrauchte, *-ti- bzw.
*-te- indizierende Gruppe Albright (1934: 63—64); Edel (1966: 65-66); Helck (1971: 560); Hoch
(1994: 511-512), cf. Ranke (1935-1952: 1201 (12), I1 370 [Nachtrag zu 201 (12), mit Verweis auf
1194 (5)]), Scheele-Schweitzer (2014: Ne 2037). Das isolierte Adjektiv ist nicht nur substantiviert
(Osing 1976: 1 129; cf. fiir die koptischen Formen Crum 1939: 239b-240a; Westendorf 1965—
1977: 133; Cerny 1976: 116; Vycichl 1983: 150-151), sondern auch als attributives Adjektiv im
Personennamen rup.t-nfi.t ,,gutes Jahr erhalten, der eine noch im Alten Reich beginnende Tradition
aufweist (Liiddeckens 1980-2000: 714; Ranke 1935-1952: 1 224 (11); Scheele-Schweitzer 2014:
Ne 2238) und griechisch als Péunvoppig erhalten ist (Foraboschi 1972: IV 274; Quaegebeur 1983:
69 [mit n. 44]; cf. auch die Varianten bei Preisigke 1922).

76 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Fecht (1960a: §§ 72 [n. 128], 139, 376),
(1960b: 89); Osing (1976: 121-22, 129, 315, 11 462-463 [n. 121]); cf. Ranke (1935-1952: 1201
(16)—(17), (18), 424 (9), II 370 [Nachtrag zu 201 (16)], 403 [Nachtrag zu 424 (9)]); Scheele-
Schweitzer (2014: Ne 2040); cf. fiir den mittelbabylonischen Beleg in der diplomatischen
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Beide Namen sind insofern auffillig, als sie die irreguldre Erhaltung des femininen Genus-
markers .7 ihres ersten Bestandteiles nfr.¢ zeigen, was auf die besondere Beschaffenheit der
Kompositionsfuge zuriickzufiihren ist, die schlie8lich dazu fiihrte, daf3 # im Silbenanlaut
zu stehen kam.”” Anhand der keilschriftlichen Bezeugung von nfi:t-jrj.t als na-ap-te-ra
kann der erste Vokal als *-d- bestimmt werden, was das Vorliegen desselben Nominal-
bildungstyps bzw. derselben Adjektivklasse wie im isoliert bezeugten Adjektiv nfit ~
*ndfrat indiziert. AufschluBreich ist nun aber, daB in den beiden angefiihrten Namen ge-
geniiber dem eigenstindig gebrauchten Adjektiv nfi:f nicht nur der feminine Genusmarker
.t unerwartet erhalten blieb,”® sondern ebenso unerwartet der Radikal » geschwunden ist,
was regelhaft in antekonsonantischer Stellung im Silbenauslaut bzw. im Wortauslaut ge-
schieht.” Abweichend vom isoliert stehenden Adjektiv nfi:t ~ *ndfidt der Zeit des Zweisil-
bengesetzes muB3 hier also urspriinglich eine abweichende Silbenstruktur vorgelegen sein,
die schlieBlich zu einem besonderen Szenario von Vokalelisionen fiihrte (*ndfirdt-ji- >
*nafirt-1- > *ndafi’ t-1- > *ndft-é-).

Die beiden Namen nfr.t-jjj.tj ,,Die Schone ist zuriickgekommen!* und nf.t-jrj.t ,,die
Schonste davon® konnen somit gemiBl dem zusammengestellten Material als tragfihige
Zeugen dafiir gelten, daB das Adjektiv nfi-t ,,gut (f.)“ einst *ndfirdt lautete und somit eine
Mittelsilbe aufwies, die am Weg ins Zweisilbengesetz elidiert wurde. Der Vokal der Mit-
telsilbe kann im Anschlufl an J. Osing® als *-i- bestimmt werden, wofiir unterstiitzend
noch auf folgendes Wortpaar zu verweisen ist:

[

ex. (18) Shm.t ~ *$ahmat > Shm.tj ~ *$ahimtdj >
> *§idhmé ~ Ak caxu > *§hént ~ (-)oxévt
»Sachmet (,die Méchtige*)*“ ,Doppelkrone (,die beiden Méachtigen*®) !

Korrespondenz Ramses’ I1. Edel (1948: 14), (1978: 140-141) & (1994: 1 40-43, 11 63—-64); cf. fur
semiphonetische hieroglyphische Schreibungen des Neuen Reiches Gitton (1981: 67-69); cf. fiir
Angaben zum isolierten Adjektiv die vorangehende Fulinote.

77 Cf. Fecht (1960a: §§ 120 [n. 202], 293 [n. 426], 376); Peust (1999: 159, 277); Gundacker (2017:
112-117 [mit nn. 65, 89]) & (2018a: 162-163, 173174 [mit nn. 93, 97], 176—177 [mit n. 107]).

78 Dies wurde fiir den Namen Nefertari zuerst von Graf von Calice (1909: 111 [n. 4]) erkannt.

79 Diese Entwicklung ist Teil des generellen Schwundes von 3 (Erhaltung nur unter speziellen, aber
unbekannten Bedingungen), von r und 7 (auch < 7) im Silben- und Wortauslaut sowie von j und
w im Wortauslaut (sofern nicht die u/tima akzenttragend ist) noch im Alten Reich; cf. hierzu Edel
(1955-1964: 1 §§ 113, 127-129, 140, 146, 210); Fecht (1960a: §§ 41, 52, 54, 60 [n. 112], 62 [n.
114], 74-76, 267-277, 293-303, 349-350 [mit nn. 474, 476], 363-364, 367 [n. 514], 373, 376,
384-386, Nachtrag zu §§ 279, 293-303); Schenkel (1962: §§ 22-23); Westendorf (1962: §§ 23-24,
32, 47, 71, 74); Lacau (1970-1972: 1 57-67); Osing (1976: 1 28-30); Satzinger (1994); Peust
(1999: 137-141, 151-156); Allen (2020: 92-93).

80 Osing (1976:1131-133); cf. auch Edel (1955-1964: 1§ 627); Fecht (1960a: §§ 226-227); Schenkel
(1983b: 92, 154-158).

81 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Edel (1955-1964: 1 § 335); Fecht (1960a:
§§ 18,360, 367); Osing (1976: 1121, 11 592 [n. 531]); Schenkel (1983b: 156); cf. fiir die gemeinhin
als altkoptisch gewertete Form des Namens der Sachmet (cf. Quaegebeur et alii 1985: 32-34;
Leitz 2002-2003: VI 556-559; die Gottheit ist seit der I. Dynastie bezeugt, cf. Kahl 1994: 706—
707), die in einer parenthetischen Aufzdhlung von voces magicae des griechischen Textteiles
von Papyrus Bibliothéque Nationale Supplément Grec 574 in rein griechischer Schrift auftritt,
Preisendanz (1973-2001: 1 142-143; die Form findet bei Love 2016 keine Erwéhnung); cf.
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Dieses Beispiel tritt zugleich ex. (3)—(10) zur Seite,* ist aber aufgrund des Duals, der nach
dem Alten Reich in zunehmendem MalBe auller Gebrauch kam, und dessen spezifischer
semantischer Festlegung (Lexikalisierung) als Kronenname insofern von besonderer
Bedeutung, als eine spite Ersatz- oder Gelehrtenbildung dieses feststehenden terminus
technicus der lingua regis mit groer Wahrscheinlichkeit ausgeschlossen werden kann.

Excursus I: Eine euphonische Verkiirzung in nfr.¢-jjj.¢j und nfr.t-jrj.t?

Entgegen der eben ausgefiihrten Erklarung vertrat E. Edel® die Ansicht, in nfi:t-jrj.t ~
*nafidt-jirit > *ndfrat-éra lige eine irregulire Verkiirzung durch ,,dissimilatorischen
Silbenschwund® vor. Dies ist jedoch abzulehnen, weil einerseits die zweimalige gleichartige
Wiedergabe in keilschriftlichen Briefen eine ad hoc erfolgte haplologische Korruption
ausschlieBt und andererseits E. Edel® selbst die Parallelitit zu nfi:t-jjj.tj ~ *nafirat-jijijtij
> *ndfi-étd herausstrich, die nicht auf einer analogen dissimilatorischen Vereinfachung
beruhen kann, zumal in diesem Namen niemals eine zweite » enthaltende Silbe gegeben
war. Erginzend ist in diesem Zusammenhang auch auf folgende bemerkenswerte Graphie
des Namens nfr.t-jjj.tj hinzuweisen:

ex. (19) and = A

3(-nj.0)-nfrtjwjljjj.4
,.die zu Nofretete Gehorige s

hierzu auch Westendorf (1965-1977: 181); Cerny (1976: 116); Vycichl (1983: 203); cf. ferner
die Personennamen Iletécayg ~ p3-djw-shm.t ,,der, den Sachmet gab“ (Papyrus Trinity College
Dublin F 131, 10; Mahaffy 1891-1905: III 233 [Ne XCIV, 10]; Ranke 1935-1952: II 285 (6);
Liiddeckens 1980-2000: 342) sowie Taooypug ~ *3-nj.t-shm.t ,,die der Sachmet” (Papyrus Wien
Nationalbibliothek G 17775, II 15; Boswinkel 1942: 57 [es steht, wohl irrtiimlich, Tadypc];
Foraboschi 1972: IV 310); cf. auch die Ortsnamen Toécayug ~ *#3-n.j-Shm.t ,,Land der Sachmet (?)*
(20. unterdgyptischer Gau, Calderini & Daris 1935-2020: V 20-21; suppl. III 152, suppl. IV 132;
Falivene 1998: 233-234), Zdaywg ~ (pr-)shm.t ,(Haus/Tempel der) Sachmet™ (2. unterdgyptischer
Gau, Gauthier 1925-1931: II 130, III 137-138; Calderini & Daris 1935-2010: IV 250; Vandorpe
1988: 83) und Zoypueiov (Memphis, Smyly 1921: Ne 22, 11 43). Die dualische Form als Name der
Doppelkrone findet sich seit dem Alten Reich (PT 437 § 805c, PT 556 § 1381b nach Sethe 1908—
1922; Allen 2013a; Totentempel des Sahure, Borchardt 1910-1913: I 46) und ist in griechischer
Umschreibung in der Rosettana (lin. 44, Dittenberger 1903—1905: I Ne 90 (44); Bernand 1992: 1
Ne 16 (44); Quirke & Andrews 1988: Falttafel) bezeugt, cf. hierzu Daumas (1952: § 104). G. Fecht
(1960a: §§ 18 [n. 39]) und J. Osing (1976: 1 121, I1 592 [n. 531]) weisen mit Recht darauf hin, daf3
auch eine Bildung der selteneren Nominalbildungsklasse I1.3 vorliegen und dann der Vokal der
ersten Silbe auf *-ii- zuriickgehen konnte, wobei endgiiltige Klarheit erst dann zu erreichen wire,
wenn eine Wiedergabe aus dem Bereich des Achmimischen oder Lykopolitanischen gefunden
wiirde, da dort auch vor / altes *-d- als AL a (bzw. o) erhalten und altes *-ii- zu AL ¢ (bzw. &)
entwickelt ist, wihrend die tibrigen Dialekte hier als Sonderfall keine Unterscheidung zulassen (SB
ergibt in diesem Fall beides unterschiedslos a bzw. a, FO hingegen beides unterschiedslos € bzw.
g, cf. Osing 1976: 1 11-12).

82 Cf. Ubersicht (1) weiter oben.

83 Edel (1978: 140-141) & (1994: 14043, 11 63—64); cf. auch Vergote (1961a: 11).

84 Edel (1948: 14).

85 Der Beleg stammt von einem Uschebti, der in den 1950er Jahren zur Privatsammlung Herrn
Dr. J. J. Whithalls in Philadelphia, PA gehorte; iiber den Verbleib dieses Objektes liegen jedoch
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Ob das darin enthaltene Numen Nofretete® auf eine vergdttlichte historische Personlich-
keit zuriickgeht oder unmittelbar eine verselbstindigte Allegorie eines alten hathorischen
Kultrufes darstellt,’” bleibt leider unklar. Deutlich zu entnehmen ist diesem Beleg aber
das Fehlen von » und das Vorhandensein von ¢, sodaf3 ein klarer Hinweis zugunsten einer
Aussprache *nafi- vorliegt.

Daran vermag auch die Evidenz der Spitzeit und der griechisch-romischen Epoche
nicht zu riitteln, die grofBtenteils nur oberflichlich bzw. scheinbar an diese beiden Na-
men ankniipft. Der tatsidchlich im 1. Jahrtausend v.Chr. und bis in die Kaiserzeit bezeugte
Name nfi(.t)-jjj.j/*® kann zumindest nicht mit dem angeblich einmal bezeugten griechi-
schen Nogepét,® das zwar r erhalten, aber dafiir ¢ geschwunden zeigt, identifiziert werden,
da dies mit B. Muhs® ndmlich eine Fehllesung fiir Nogeped ist, fiir das er einen zweiten
Beleg erbringen konnte, der sogar dieselbe Person bezeichnen diirfte. Von besonderer Be-
deutung ist ferner, daB neben dem neuen Beleg fiir Nogeped als demotisches Aquivalent
B-nfr(.t)-jjj.w°" steht. Dieses ist seinerseits eine Variante zu 3-nfi(.t)-jjj.tj,”> mit dem es
teils regellos zu wechseln scheint, was in vergleichbarer Weise auch fiir die artikellosen
Namenvarianten® nfi(.t)-jjj.w* bzw. nfi(.t)-jjj(j)>> neben nfi-(.t)-jjji.tj gilt.”® Soweit hier

keine weiteren Angaben vor (cf. Ranke 1935-1952: 11 396 [Nachtrag zu 364 (2)]). Alternativ
wire es moglich zu unterstellen, daf der Artikel mechanisch an einen morphologisch nicht mehr
verstdndlichen Namen angehéngt wurde, was aber weniger plausibel erscheint und zusitzlicher
Hinweise bediirfte. Zumindest die grundsétzliche Moglichkeit eines solchen Vorganges 1df3t sich
aber nicht ausschliefen, da etwa in den Ortsnamen Aw.t-rpjj.t ,,Tempel der Repit* (Gauthier 1925~
1931: 1V 108; Montet 1957-1961: 11 111; Gardiner 1947: 11 ¥45—*46; Peust 2010: 11; Verreth 2013:
817) sekundr der Artikel eingekreuzt wurde, hw.t-83-rpjj.t ~ *hd-t-riypé > S arpine (cf. hierzu
Westendorf 1965-1976: 476; Cerny 1976: 343; Vycichl 1983: 18, 221), was alleine das Aufscheinen
von -#- in den koptischen Formen erklédrt und vermittels der Erweiterung des Theonyms an sich
(rpjj.t — B-rpjj.t) zu erkldren ist (Osing 1976: 11 471 [n. 132]; cf. auch die demotischen Belege
dieses Ortsnamens bei Verreth 2011: 677; cf. fiir den, liberwiegend um den Artikel erweiterten
Namen dieser Go6ttin in demotischen Texten Erichsen 1954: 245; Johnson 2002-2014: fasc. r 29
sowie flir ihre Verbreitung in demotischen Personennamen die Belege bei Liiddeckens 1980-2000:
272-273, 343, 1073, 1106, 1216, 1223; cf. Leitz 2002-2003: IV 662—663).

86 Cf. Leitz (2002-2003: IV 227).

87 Cf. hierzu die Ausfithrungen am Ende dieses Exkurses weiter unten.

88 Kamal (1909: 1 120-122, II pl. XLI); cf. fiir einen weiteren Beleg eventuell auch Petrie (1902—
1903: 149 [Ne 1], pl. LXXV [links]).

89 Wilcken (1970: II Ne 336.4).

90 Muhs (2011: 25-26 [Ne 13, mit adnn. ad linn. 4, 5], 27-29 [Ne 15 mit adnn. ad linn. 1, 2, 5]).

91 Liiddeckens (1980-2000: 1067).

92 Ranke (1935-1952: 1 364 (2)); Liddeckens (1980-2000: 1067); cf. ferner Buhl (1959: 22);
Guermeur (2004: 248).

93 Cf. Ranke (1935-1952: 1201 (13)).

94 Kamal (1904-1905:116-17, 31-32); Munro (1973: 1319 [Heidelberg Ne 255, cf. Assmann 1986]);
Gasse (1982: 205-209); Kockelmann (2008: 11 262-263 [Ne 123-124]).

95 Kamal (1904-1905: 1 106—107); Munro (1973: 1 340 [British Museum Ne 380]); Reymond (1981:
83-86); Kockelmann (2008: II 245 [Ne 3], 262-263 [Ne 121-122]); eventuell gehort hierher auch
eine Kurzform des Personennamens nfi:t-jjj.j-n(=j) ,,(etwas) Gutes (?) ist zu mir gekommen®, cf.
Liischer (2000: 4).

96 Kockelmann (2008: I 278 [Ne 223]); Christiansen & Ryholt (2016: 28 [Ne 28]).
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nicht die Schreibung der Pseudopartizipialformen tduscht, sprechen deren Austauschbar-
keit und das Eindringen des Artikels dafiir, in diesen spiaten Namen sekundére Neubildun-
gen zu sehen, denen jeder unmittelbare Bezug zum alten Namen nfr.¢-jjj.¢j fehlt.

Natiirlicher erscheint fiir diese Namengruppe eine Ankniipfung an den Namen nf7: -
Jij.w bzw. nfi:t-jwj.w ,(etwas) Gutes ist gekommen®,”” der seit dem Mittleren Reich be-
zeugt ist. Dieser Name ist allerdings nicht einer Analyse als theophorer Name zugénglich,
da er ein abstrahiertes substantiviertes Adjektiv nfr:t ,,Gutes®, nicht aber einen dhnlichen
Decknamen einer Gottheit enthélt.

e
ex 20) §S A H
nfrt-jwji.w
»(etwas) Gutes ist gekommen“*®

Besonders zu bemerken ist hierbei der vom Mittleren Reich an durchgehende Gebrauch des
maskulinen Pseudopartizips, der an die Behandlung von jA.¢,,Ding, Sache* als Maskulinum
erinnert, wenn dieses, meist von einem Adjektiv begleitet, abstrakte Bedeutung annimmt.*
Die Tradition dieses Namens wirkt zwar mutmaBlich in den spaten Belegen noch nach, die
schwankende Pseudopartizipialform und der eindringende Artikel deuten aber auch fiir
diesen Fall auf immer wieder erfolgende, zeitgendssische Neubildungen hin, was zugleich
fiir ein erhalten gebliebenes Verstidndnis und damit morphologische Transparenz sprechen
wiirde. In diesem besonderen Umstand liegt dann aber ein weiteres Argument gegen eine
direkte Fortsetzung des alten Namens nfi:t-jjj.#j ,,Die Schone ist zuriickgekommen!*.

Die Sachlage wird aber dadurch verkompliziert, da3 dieselben Namentypen verschie-
dentlich mit den gottlichen Decknamen nfr:¢ ,,die Schone® bzw. nfi ,,der Schone“!® und,
wenigstens in dlterer Zeit, auch mit nfi:t ,Méddchen® bzw. nfi- ,,Knabe“'"! vorkommen kon-
nen. Wéhrend letzteres fiir die spaten Epochen nicht mehr im lebendigen Sprachgebrauch
gestanden zu sein scheint,'” sind doch die Decknamen von Goéttern ausreichend bezeugt,
um eine Vielzahl von theophoren Namen zuzulassen. So ist am ehesten zu erklaren,'®
weshalb auch eine Frau den Namen /"-uH" p3-nfi-jjj.w ,der Schone ist gekommen‘!%*
und ein Mann den Namen ésa/ s | B-nfr.t-jjj.w ,,die Schone ist gekommen*'%* tru-
gen, wihrend ansonsten, insbesondere fiir die artikellosen Varianten nfi:t-jjj.tj/jjj.w ,.die

97 Ranke (1935-1952: 1201 (13)).

98 Stele CG 20073, Abschnitt f; Lange & Schéfer (1902-1925: 1 88).

99 Cf. Breasted (1930: I 142-143, 181182, 198 [cf. hierzu nun auch Sanchez & Meltzer 2012:
72-76]); Edel (1955-1964: 1 § 666, 11 § 985); Gardiner (1957a: § 92.2).

100 Cf. Leitz (2002-2003: IV 207, 225-226).

101 Cf. die Angaben in n. 165 weiter unten und Fischer (1996: 62, 64); Gundacker (2010: 76 [n. 170])
& (2014: 68,90-92, 93 [n. 273], 103-104).

102 Cf. Erichsen (1954: 216-217) und Johnson (2002-2014: fasc. w 72—84), die fiir einen solchen
Gebrauch keinerlei Belege mehr anfiihren.

103 Cf. H. Rankes (1935-1952: 11 244) Beobachtungen zur Verbreitung von theophoren Namen, die
vom ,,Kommen* einer Gottheit handeln.

104 Griffith (1909: I pl. XXI, II pl. 19, IIT 59-60, 216-217); Liiddeckens (1980-2000: 192); cf. fur
ménnliche Namentriger ferner Ranke (1935-1952: 1 113 (2)—(3)); Vittmann (1998: 1 180-181).

105 Reich (1938); el-Amir (1959: 61-64); Liiddeckens (1980-2000: 1067).
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Schone ist gekommen** und nfi-jjj.w ,,der Schone ist gekommen®,'” die erwartete Genus-
kongruenz zwischen der durch den Decknamen représentierten Gottheit und den Namen-
tragern anzutreffen ist.

In den ptoleméischen Zensus- bzw. Steuerlisten sind fiir ein Geschwisterpaar ferner
die Namen ta-nfr(.f)-jjj.t ,,die zu Nefretiiti Gehorige* (Schwester) und pa-nfi-jjj.w ,,der zu
Neferiiw Gehorige* (Bruder) bezeugt,'” worin entweder vergottlichte Personen namens
nfr(.t)-jjj.tj und nfr-jjj.w fabar werden, oder aber es handelt sich einerseits um eine Remi-
niszenz des bereits in ex. (19) angetroffenen Numens bzw. einer noch anderen weiblichen
Gottheit sowie andererseits um das seit dem Neuen Reich als Beiname Amuns bekannte
nfi-jwj.j der Schone ist gekommen®“.!”® Sicher ist jedenfalls, daf3 eine Gottheit dieses
Namens in der Spétzeit verehrt wurde, da sie in weitere theophore Namen Eingang fand.

ex. (21) &Aéﬂqg
B-dj(.0)-nfr-jjj(.w)

,»die Neferiiw gegeben hat“!®

In diesem Zusammenhang ist auch auf die griechische Wiedergabe eines dieser Namen als
Haveppedc'® und Movaepedg'!! hinzuweisen, was am besten zu einer hypothetischen de-
motischen Parallele *pa-nfi:t-jjj.w < *p3-n.j-nfr.t-jjj.w passen wiirde, worin der alte Name
nfr.t-jjj.w ,,(etwas) Gutes ist gekommen* reflektiert ware, wahrend *pa-nfr-jjj.w < *p3-n.j-
nfr-jjj.w, in dem nfr-jjj.w bzw. nfr-jwj.j ,,der Schone ist gekommen* enthalten sein miifite,
moglicherweise als ITavogeng'? bezeugt ist.

Inwieweit in den bisher besprochenen Namen also tatséchlich der seit dem Mittleren
Reich belegte Name nfi: t-jjj.w bzw. nfi.t-jwj.w ,,(etwas) Gutes ist gekommen* fortlebt und,
sofern dem in einigen Féllen tatséchlich so ist, wo genau eine Abgrenzung zu Namen vor-
zunehmen ist, die auf die Gottheiten nfr:t ,,dic Schone* bzw. nfir ,,der Schone oder auch
nfr(.t)-jjj.14j ,,die Schone ist gekommen* und nfi-jjj.w bzw. nfi-jwj.j ,,der Schone ist gekom-
men* Bezug nehmen, ob auch vergoéttlichte Individuen in theophoren Namen widergespie-
gelt sind —und, falls ja, wie viele bzw. welche —, kann hier nicht weiter untersucht werden.
Es diirfte allerdings erkennbar geworden sein, daB3 in der spétzeitlichen Onomastik besten-
falls isolierte bzw. relikthafte Spuren des alten Namens nfr:t-jjj.tj ,,Die Schone ist zuriick-
gekommen!* zu finden sein diirften, die bislang jedoch noch ihrer Entdeckung harren.!'

Schon zur Zeit des Neuen Reiches wurde hingegen mit Ahmose-Nefertari, der Mutter
Amenophis’ 1., eine prominente Trégerin des Namens nfi:¢-jrj.¢ vergottlicht.!"* Die zeitge-

106 Ranke (1935-1952: 1 113 (2)—(3), 194 (5), 364 (2)).

107 Clarysse & Thompson (2006: 1 30, 670, 685); Ranke (1935-1952: 1 113 (2)—(3), 361 (2)).

108 Leitz (2002-2003: IV 209 [,,der schon an Kommen*]).

109 Chassinat (1900: 169 [Ne XCIV.5]); Ranke (1935-1952: 1373 (19)).

110 Cuvigny (2012: Ne 5.1).

111 Westermann & Kraemer (1926: Ne 21); cf. Foraboschi (1972: 111 229).

112 Petropoulos (1939: Ne 55); cf. Foraboschi (1972: 111 232).

113 Als griechische Wiedergabe von altem nfr:t-jjj.tj ,,Die Schone ist zuriickgekommen!“ wire ¥Népbntig
zu erwarten, flir eine jiingere Neubildung nfi(.f)-jjj.4j ,,die Schone ist (zuriick)gekommen* hingegen
*NéppnTic.

114 Gitton (1981); Hollender (2009); cf. Leitz (2002-2003: IV 227-228).

Je
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nossische Standardschreibung ihres Doppelnamens ist einer konservativen Graphie ver-
pflichtet und lautet praktisch variationslos 115 Obwohl dies in lautlicher
Hinsicht vergleichsweise unergiebig ist, fallt doch die stete Setzung eines ,,Brotlaibes*
(Gardiner X.1) auf, die sich teils auch abseits der koniglichen Dokumente findet, darunter
in theophoren Namen.

ex.22) U R=d
nfi.t-jrj.t-m-h3b
,Nefertari ist im Fest*!1¢

In vergleichbarer Weise zeigt auch der Name der Nefertari-meritenmut, Gemahlin Ramses’
II., die aus der keilschriftlichen Korrespondenz mit den hethitischen GroB3koénigen bekannt
ist und ihrerseits in Nubien géttlich verehrt wurde,!"” eine nur geringfiigig variierende
Standardgraphie m 8

Abseits der koniglichen Monumentalinschriften, insbesondere im Bereich hieratischer
Texte bzw. auf solche zuriickgehender Inschriften privater Monumente, héufen sich hinge-
gen Varianten, die in ihrem Schriftbild deutlicher auf die lautlichen Besonderheiten des Ver-
lusts von 7 und des Erhalts von # eingehen,'”” etwa Cé;@]$ 120 und CéiM@& 2
in denen die Lautbarkeit von ¢ unter Verlust der etymologischen Transparenz verdeutlicht
wird, teils durch Nutzung monokonsonantischer Zeichen, teils durch die Setzung einer
»Palmrispe auf Mund“ (Gardiner M.4+D.21) zur Andeutung der anklingenden enklitischen
Partikel tr ~ *tar > *t¢ ,,denn, freilich“.!?> Noch deutlicher und mit ex. (19) vergleichbar

115 Cf. etwa die Stele Ahmoses zugunsten der Tetischeri aus Abydos (Sethe & Helck 1914-1961: 26
(14)); cf. fiir weitere Belege Gauthier (1907-1917: 11 183—186); Gitton (1981).

116 Grab des Onuris-chau in Deir el-Medinah (TT 359; Zeit Ramses’ V1., Lepsius 1897-1913: 111 294;
Davies 1999: 279; Ranke 1935-1952: 1 201 (18)); cf. fiir weitere theophore Namen Demarée &
Valbelle (2011: pl. 5-5a [SC 4a, ro. 6]).

117 Desroches Noblecourt & Kuentz (1968); Leblanc (1999); Dodson (2002); Xekalaki & el-Khodary
(2011).

118 Cf. etwa den Sarkophagdeckel der Konigin (Habachi 1974: fig. 3 [vor p. 114], pl. XII); cf. fur
weitere Belege insbesondere den ihr gewidmeten kleinen Tempel von Abu Simbel (Desroches
Noblecourt & Kuentz 1968) und ihr reich dekoriertes Grab (Dondelinger 1973; Schmidt &
Willeitner 1994; Leblanc & Siliotti 1998) sowie insgesamt Gauthier (1907—1917: 11 183-186);
Kitchen (1975-1990: 11 848—853 und passim).

119 Cf. den Uberblick bei Gitton (1981: 67-69).

120 Literarischer Text des Ostrakons 1067.A aus Deir el-Medinah (ramessidisch; Posener 1938: III
17-18, pl. 37-374 [lin. 1]; eventuell wére auch eine Lesung C%;%]@ in Betracht zu ziehen).

121 Arbeiterjournal der XX. Dynastie (Cerny & Gardiner 1957: pl. XXV—-XXVa, Ne 2, ro. 4); eine
dhnliche Schreibung findet sich angeblich auch im Rationentagebuch des Ostrakons 38 aus Deir
el-Medinah (ramessidisch; Cerny 1935: 10, pl. XIX [lin. 12]).

122 Erman & Grapow (1982: V 316-317 (9)); Hannig (2006b: 1007); cf. Edel (1955-1964: 11 § 842);
Gardiner (1957a: § 256); cf. zur Erschlieung der Vokalisierung Gundacker (2010: 61 [n. 84]) unter
Riicksicht auf Fecht (1960a: §§ 438-450). Zu beachten ist auch die Graphie —<f & (Papyrus
Ebers 3 (2,3), cf. Ebers 1875: I pl. II; Grapow 1958: 534; von Deines & Westendorf 1962: 11 958;
Westendorf 1999: 11 548), deren ,,Wachtelkiiken in verkiirzter hieratischer Schreibung™ (Gardin-
er Z.7) noch fiir das friithe Neue Reich die Aussprache *za nahelegt (cf. Edel 1966: 63), wihrend
fiir die Ramessidenzeit die Schreibung —loe (Papyrus d’Orbiney 15,9 und Papyrus Sallier 111
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bringt die ungewohnliche phonetische Gestalt dieses Namens folgende Schreibung zum
Ausdruck (ex. 23), wobei zu beachten ist, daB mit diesem Namen eine Person aus dem
nichtkoniglichen Milieu auf einer Stele genannt ist.

ex.23) § 21T Y

nfrt-jri(.0)-jj
,,Nefertari*“'?

Erwiahnenswert ist, da3 auf derselben Stele dieselbe Person auch als é?Qﬁ@ genannt
ist, was bereits die Bedeutungslosigkeit der oftmals mechanisch erfolgten Standardkom-
plementierung des ersten Bestandteils nfi:¢ aufzeigt. Die phonetische Schreibung kommt
vermutlich tiberhaupt daher, daf, erweitert um die Koseendung qq ,124
Alltagsvariante (vermutlich *ndft-érya oder ndft-éréya) aufgegriffen wurde, wohingegen
die Stammform des Namens den iiblichen Schreibstandards folgte. Eng damit verwandt
ist auch die Graphie (4= ), die mit der deplacierten Einfiigung einer ,,Hornviper*
(Gardiner 1.9) jenen Prozef3 abschloB, der mittels einer Reinterpretation des Schriftbildes
die weite Verbreitung der vollstindigen Komplementierung des Zeichens ,,Herz und Luft-
rohre® (Gardiner F.35) forderte, indem ,,Brotlaib* (Gardiner X.1) und ,,Mund* (Gardiner
D.21), die eigentlich zur Andeutung der ausnahmsweisen Aussprache von ¢ bzw. als Pho-
nem des zweiten Namensbestandteiles standen, dem ersten Bestandteil nfi:¢ angendhert
wurden. Diese Tendenz zur eugraphischen Umordnung muf} eine lange Vorgeschichte ha-
ben und einer der Urspriinge der mechanischen —und unter phonetischen Gesichtspunkten
letztlich unpassenden — Komplementierung des Zelchens ,,Herz und Luftrohre* (Gardiner
F.35) sein, was schlieBlich Schreibungen wie Céo — 8»& 126 forderte. Der Einflufl

eine informelle

2,5; cf. Gardiner 1932: 25 (10); Kitchen 1975-1990: II 35) bereits Gleichklang mit # ~ *ir > *z&
HZeitpunkt, Zeit™ (cf. Osing 1976: 11 408409 [n. 90], 464 [n. 125], 611-612 [n. 609]) anzeigt (cf.
auch éiiMGQ nfi:t-jrj.t, das direkt hierauf Bezug nimmt, Demarée & Valbelle 2011: pl. 5-5a
[SC 4a, ro. 2]), obwohl die Assoziation einzelner Zeichengruppen die Einkreuzung weiter gefor-
dert haben kann. Gerade in informellen Stilen, denen alle hier relevanten Schreibungen angehéren,
ist eine frithere Verschiebung unbetonter Auslautvokale von *-a# zu *-é# denkbar, die an sich erst
deutlich nach der Amarnazeit (spéitere Ramessidenzeit) erfolgt sein diirfte, obwohl das diesbeziig-
lich herangezogene Material gerade hinsichtlich der Unterscheidung dgyptischer Auslautvokale und
semitischer Kasusvokale noch einmal sorgfiltig zu priifen wire (cf. hierzu vorerst Fecht 1960a:
§§ 444-445, 450; Zeidler 1995: 197—-199; Peust 1999: 259).

123 Stele Avignon A.24 des Ptah-Month (ramessidisch; Moret 1912: 92; Foissy-Aufrére 1985: 43-44);
cf. fiir &hnliche Schreibungen die Fragmente der Zensuslisten bzw. des Ortstagebuches der Arbeiter-
siedlung von Deir el-Medinah aus der Zeit Ramses’ II. (Ostraka Uppsala, Museum Gustavianum
3000, vo. 3 und 3001, ro. 5) Hagen (2016: 209 [fig. 2a-b], 201 [fig. 3c—d]).

124 Cf. zu dieser Koseendung sowie zur nahe verwandten Koseendung q -j ~ *-ij Ranke (1935-1952:
1T 129-131, 143); Edel (1948); Fecht (1960a: §§ 4, 72, 80 [n. 134], 138-139, 375, 444 [n. 624],
447 [n. 635]); Gundacker (2013b: 70-71), (2018b) & (2020); Scheele-Schweitzer (2014: 80-82).

125 Felsgrab des Paniniut bei Aniba (Zeit Ramses’ VI.; Lepsius 1849-1913: III Blatt 229c; Kitchen
1975-1990: VI 350 (15)).

126 Brief des Nekropolenschreibers Thutmosis (spite XX. Dynastie; Papyrus Phillipps, Cerny 1939:
29 (6); cf. Wente 1967: 47-49).
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dieses Vorganges hat friih auch solche Graphien erfaf3t, die der Tradition der koniglichen
Monumentalinschriften nahestanden, etwa (=AM )27

Von solch ungewohnlichen Schreibungen ist es nur noch ein kleiner Schritt zu
volksetymologischen Neu- oder Umdeutungen, wie sie etwa in einem theophoren Namen
der XIX. Dynastie (ex. 24) greifbar sind.

(=) e O g
ex. 20 WA= 0
3(-nj.t)-nfr.t-jrj.t
,,die zu Nefertari Gehorige*'?

Das erste Element des darin enthaltenen Namens nfi:¢-jrj.t wurde der Determinierung
zufolge offenbar als Abstraktum ,,Gutes, Schones™ oder ,,Giite, Schonheit® verstanden,
aber jedenfalls nicht als Bezeichnung einer Gottheit oder Person. In eine andere Richtung
weisen Graphien dieses Namens im Bereich der Verwaltung Deir el-Medinahs, die eine
volksetymologische Neudeutung aufzeigen (ex. 25).

e 25) d = ZALHT

nfr.t-jrj.t ~ nfr(.t)-trj
,Nefertari ~ ,die mit gutem Ansehen‘*1%

Ein Auslaufer dieser Interpretation findet sich am Beginn der Lehre des Ani gemél
Holztafel Berlin 8934 (13562) eingebettet in einen der Titel der Lehrautoritét (ex. 26).

Y . M- o = \\ O
ex. (26) Qﬁq \\ qq@ﬁkaCQ o.ﬁﬁoq<£\ﬁ%
sh3w injj n.j hw.t-nfi(.t)-trj-r'w (~ nfr.t-jrj.t)
,,der Schreiber des Totentempels von ,der/die guten Ansehens ist Re* (eigentlich:

Nefertari), Ani!%

Der Grund fiir diese Neuinterpretation lag wohl darin, dal der Name Nefertari als Limi-
tativ aufgefaft, also durch Resegmentierung als *ndf-térd ,,der [sic] mit gutem Ansehen‘
verstanden wurde, worin bei absoluter Homophonie mit #j ~ *firdj > *térd ,,Anschen,
Respekt* vermutlich ein Substantiv, das Nominalbildungsklasse 1.6 angehorte,'®! zu fin-
den ist. DaB hierin tatséchlich ein morphologisch maskuliner, im Gebrauch aber offen-
bar genusindifferent verwendeter Limitativ gesehen wurde, ist der Holztafel Berlin 8934
(13562) zu entnehmen, die in die XXII., vielleicht auch erst die XXV./XXVI. Dynastie

127 Stele von Sementawi und Huya CG 34037 (XVIII. Dynastie; linke Darstellung der Ahmose-
Nefertari im Giebelfeld; Lacau 1909-1957: 1 70-71, 11 pl. XXIV).

128 Rechnungsbiicher der Zeit Sethos’ I. (Spiegelberg 1896: 1 pl. Xa—Xb; cf. auch Ranke 1935-1952:
1364 (3)).

129 Einwohnerliste von Deir el-Medinah (Zeit Ramses’ IX; Demarée & Valbelle 2011: pl. 2-2A [SC 2
vo. 11], 7-7a [SC 5, 1.7], 21-21A [SC 12a, 3, SC 12b, 5]).

130 Quack (1994: 79, 82-83, 148, 278 (3)—(4)); cf. Wreszinski (1914-1942: I pl. 62.2).

131 Das Substantiv liegt unter anderem vor in ,m"m—',i@; \ﬁ;ﬁﬁ Sn-trj ,,schon an Ansehen® in einer
Kette von Limitativen (Papyrus Chester Beatty I, vo. B 12; Gardiner 1931: pl. XX-XXa [lin. 12];
Hannig 2006b: 1007); cf. Osing (1976: 1 78-88).
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datiert.”” Dem Schreiber dieses Textes war Konigin Ahmose-Nefertari also offenbar kein
Begriff (mehr), sodal er mangels irgendeines Titels, der den Namen in der Kartusche als
den einer Konigin zu verstehen gegeben hétte, einen ihm ansonsten ungeldufigen Thron-
namen zu erkennen glaubte. Dies kommt nicht nur in der zugesetzten ,,Sonne* (Gardiner
N.5) am Beginn der Kartusche zum Ausdruck,'** sondern auch im Determinativ des ,,Man-
nes (Konigs), der eine Geiflel haltend auf einem Stuhl sitzt* (Gardiner A.51)."** Bedenkt
man, daB Totentempel in erster Linie fiir Kdnige zu erwarten waren und zur Zeit der Nie-
derschrift dieses Textzeugen der Totenkult Nefertaris bereits betrachtliche Zeit erloschen
war, wird diese Umdeutung umso leichter versténdlich.!'3

132 Cf. hierzu Quack (1994: 11); cf. ferner Posener (1951: 42 [n. 2]); Gitton (1981: 68).

133 Der anonym gebliebene Gutachter verweist zu Recht darauf, dal3 in einer Art Automatismus der
Kartuschenanfang des fteren eine ,,Sonne* (Gardiner N.5) mit sich brachte (cf. den Uberblick bei
Sethe 1904: 45-46, 53-54), doch ist tatsdchlich nur ein Teil solcher Schreibungen das Resultat
eines Schlampigkeitsfehlers. Es gilt jedenfalls stets im Einzelfall sorgfaltig zu priifen, ob ein Irrtum
oder eine besonders motivierte Schreibung vorliegt. Am sichersten sind Fehler dort zu erkennen,
wo noch die antiken Schreiber selbst durch Tilgung der ,,Sonne* (Gardiner N.5) korrigiert haben,
so etwa in {r'w-}hrw-jdd=f ,,Hordjedef (Konigsliste im Wadi el-Fawachir, Drioton
1954; Wildung 1968: 164165, 196; Gundacker 2013b: 43) und (Zle$eR .S )d Hop
SSsj-mrjj-jmnw ,,Sesese, den Amun liebt* (Satirische Streitschrift des Papyrus Anastasi I = British
Museum EA 10247, 12,3, Gardiner 1911: 15%, 42-43; Fischer-Elfert 1986: 108—-109 & 1992:
101). Fehler liegen zweifellos auch in COTﬂzx]$ {rw-}sj-n.j-wsr.t ,,Sesostris* (Lehre des
Amenemhet nach Papyrus Sallier II = British Museum EA 10182, 2,3, Adrom 2006: 78) und
C‘Qﬁmqqéﬁ»% {r'w-}ippjj ,,Apophis* (Streit des Apophis und Seqenenre nach Papyrus Sallier
I = British Museum EA ro. 1,2, dhnlich auch 2,2.5.7, 3,2 sowie vo. 2, Budge 1923: pl. LIII-LV;
Gardiner 1932: 85-89 [mit adnn. 2f.g auf p. 85a zur Erlduterung der verkiirzten Zeichenform]) vor.
Zu dieser Gruppe gehort auch die Graphie C@%] {rw-}dsr ,,Djoser* in einem Dipinto der Zeit
Thutmosis’ III. und Hatschepsuts im Tempel der Stufenpyramide von Saqqarah (lin. 10, Firth &
Quibell 1935: 1 80; Navratilova 2015: 139-145; cf. Wildung 1968: 60-61), die von H. Navratilova
(2015: 144 [adn. f]) zwar als bewuBite Anndherung des Namens Djosers an die Thronnamen des
Neuen Reiches gedeutet wurde, doch scheitert diese Annahme an der korrekten Schreibung
G‘é/] nur fiinf Zeilen weiter (lin. 14). Im Turiner Konigspapyrus und in den Konigslisten des
Neuen Reiches ist eine solche gezielte Anpassung mittels Einfiihrung einer ,,Sonne* (Gardiner
N.5) fiir zweigliedrige Eigennamen von Konigen des Alten Reiches an das Standardmuster
spéterer Thronnamen hingegen nachgewiesen (cf. Ryholt 2004: 149 & 2008: 166—167; Gundacker
2013b: 83 [mit n. 354], 93, 2015a: 120-122, 140, 2015b: 39, 42, 56-57 & 2018b: 143, 152, 162),
obwohl auch dort irrige Zufiigungen der ,,Sonne (Gardiner N.5) vorkommen (Ryholt 1997: 27
& 2004: 149-150). Wieder anders zu beurteilen sind ferner Graphien wie CQ?,E] in Dipinti des
Neuen Reiches in Beni Hassan (Newberry & Griffith 1893-1900: 1 69 [Skizze D], 72, pl. 38.3;
Wildung 1968: 171-172), die eine Verehrung des Cheops im Synkretismus mit Re als Awj=f-wj-
rw ,,Cheops-Re* anzeigen (Wildung 1968: 173; Gundacker 2013b: 78, 104).

134 Cf. hierzu neben den Wiedergaben bei Erman (1894b) und Quack (1994: 278 (3)—(4)) auch die
Photographie bei Wreszinski (1914-1942: 1 pl. 62.2); cf. zur Identifikation mit Ahmose-Nefertari,
der im Gegensatz zu Nefertari-meritenmut ein prominenter Totentempel gewidmet war, Vernus
(2001: 332 [n. 15]).

135 So vermutete auch A. Erman (1894b: 128) zundchst, es liege eine entgleiste Schreibung des
Konigsnamens nfi-k3-r‘'w trrw (Mariette 1869—1880: 11 pl. 18; von Beckerath 1997: 148-150 &
1999: 68—69; cf. Helck 1956: 31-33; Ryholt 2000: 98-99) vor, die auf eine Situierung des Textes
im ausgehenden Alten Reich hinweise.
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Diese Beobachtung ist zum einen dahingehend von Bedeutung, weil sie hinsichtlich der
Analyse der Thronnamen des Neuen Reiches ein gewichtiges Argument zugunsten der An-
sicht H. Buchbergers'3¢ darstellt, wonach das Erstelement solcher Namen oftmals aus einem
Limitativ bestand, und zum anderen dahingehend, weil selbst fiir die Dritte Zwischenzeit
bzw. die Spatzeit die Aussprache des Namens Ahmose-Nefertaris noch unverdndert *naft-
érd bzw. *nafi-éré gelautet haben mu. Die voll ausgeschriebene Komplementierung des
ersten Bestandteiles wird damit zugleich als bloBes graphisches Phinomen entlarvt und ist
fiir die weitere Beurteilung der notierten Form folglich ohne Bedeutung, solange nicht be-
sondere Umstédnde bzw. Eigenschaften eines Belegs das Gegenteil andeuten.

Die bestéindig wachsenden Verstidndnisschwierigkeiten mit dem morphologisch un-
gewdhnlichen Namen *ndfi-érd lassen fiir den Fall, daB die Verbindung dieses Namens
zu einer Konigin prisent blieb oder er von Frauen als Eigenname getragen wurde, in ei-
nem ndchsten Schritt auch eine weitergehende Umdeutung bis hin zur morphologischen
Verdnderung erwarten. Am ehesten ist hierbei zundchst zu vermuten, daB in Analogie zu
anderen femininen Limitativen die scheinbar maskuline Form *ndf-térd ,,der mit gutem
Ansehen® durch Einkreuzung einer Silbe *-rd- zur erwarteten Variante *ng ra-tera ,die
mit gutem Ansehen erweitert wurde, was in Schreibungen wie éfQT angedeutet
sein konnte."*” Alternativ wére auch die bloBe Ersetzung von ¢ durch r denkbar, was zu
*nafi-éra fiihren wiirde und moglicherweise in der Schreibung éiQ?@ reflektiert
ist,'* sofern nicht eine Verlesung beim Ubertrag aus einer hieratischen Vorlage zu unter-
stellen ist."* Diese Annahme einer morphologischen Umformung ist durch Schreibungen
wie 140 weiter zu erhirten, die als Koseformen nfijj ~ *ndfi-é-yd zu dieser Varian-
te gehdren, wie dhnlich neben der urspriinglichen Vollform nfi:t-jrj.t ~ *nafi-éra die Kurz-

136 Buchberger (1993: 588-634).

137 Statuengruppe CG 42126 des Sennefer und der Senetnay (Zeit Amenophis’ II.; Legrain 1906—
1925:177; cf. auch die Belege in TT 96, dem Grab des Sennefer, Sethe & Helck 1914-1961: 1423
(10), 1436 (18)).

138 Stele Turin 50008 des Hori (Ubergang XVIII.—XIX. Dynastie; Tosi & Roccati 1972: 40, 249, 264).
Hierher zu ziehen ist auch die Schreibung %OQTT ﬂ auf der Stele Turin 50011 des Minhotep
und Nachtmin (Ende XVIII. Dynastie), sofern sie zu verifizieren sein sollte (Tosi & Roccati 1972:
45, 249, 265 [die Angaben sind leider widerspriichlich, laut Photographie konnte eher einfaches
%Q?ﬂ vorliegen]).

139 Es ist ferner verlockend, den im Grab des Amenemhet (TT 123) belegten Frauennamen %zﬂ
nfrrt (cf. Ranke (1935-1952: 1 204 (7); Porter & Moss 1928-2012: 1.1 236-237 [die dort
angekiindigte Publikation T. Sdve Soderberghs ist leider nie erschienen]; cf. auch Kampp 1996:
I 412-413; el-Kholy et alii 2018) hierher zu stellen, sei es als ungewohnliche Schreibung des
Vollnamens oder als Wiedergabe eines Hypokoristikons. Die Erstbezeugung dieses Namens schon
im Mittleren Reich (Stele CG 20018, Abschnitt b, des Renefsenbu, Lange & Schéfer 1902—1925:
1 18) spricht aber fiir einen durch (partielle) Reduplikation gebildeten Kosenamen (Ranke 1935—
1952: 11 164-171; Scheele-Schweitzer 2014: 79-80), wohl ein Diminutivum ,,Schonchen® (Osing
1976: 1 295-302). Innerhalb der Familie des Renefsenbu stellen Kurz- bzw. Kosenamen mit
Reduplikation einen géngigen Namenstypus dar. Andere Familienmitglieder fithren auf derselben
Stele die Namen bbw, mmj und ddj (cf. zu Namen dieser Art Gundacker 2020), was fiir den Beleg
des Mittleren Reiches eher gegen eine Verbindung zum Namen nfi:t-jrj.t spricht. Ob der Beleg des
Neuen Reiches anders zu beurteilen ist, bleibt leider unklar.

140 Holzstatuette Amenophis’ I. in Tiibingen (XIX. Dynastie; Brunner 1958).
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namen nftj ~ *naft-é-yal*naft-é(-))"*' und n <”>@ tjir ~ *téra* sowie, durch
Herauslésen der Tonsilbe, der Kosename ()Y #jj ~ *téyé'** gut bezeugt sind.

Zumindest bis zum Ende des Kultes der Ahmose-Nefertari ist damit fiir diesen Na-
men eine stabile Form zu erkennen, doch verlaufen die Spuren ihres Kultes wihrend der
Dritten Zwischenzeit im Sand.'* Immerhin ist nicht auszuschlieBen, dafl Reste ihrer Ver-
ehrung in der Lokaltradition der thebanischen Volksfrommigkeit noch léigwr iiberdauer-
ten, wofiir noch vereinzelte Tragerinnen dieses Namens, darunter %:qa\\ , deren Sarg
vermutlich zur Zeit der XX VI. Dynastie entstand'* und nur wenig spéter usurpiert wurde,
Zeugnis ablegen konnten. Ob diese spédten Ausldufer aber einem Strang angehoren, in dem
der Name nfi-t-jrj.t eine weitergehende Umdeutung bzw. Umformung erfuhr, ist aus dem
vorliegenden Material nicht zu entnehmen.'*¢

Im Anschluf an die bisherigen Beobachtungen sind noch einige Bemerkungen zum Ur-
sprung der Namen nf:t-jjj.4j ,,Die Schone ist zurlickgekommen!* und nfr.t-jrj.t ,,die Schon-
ste davon® angebracht. Besonders letzterer ist wiederholt in Familien bezeugt, deren son-
stige Praxis der Namenvergabe eine besondere Ndhe zu Hathor aufweist. So finden sich
etwa nebewfeﬁhr]eren Frauen dieses Namens in der Familie des Pendua eine Angehdrige
namens (| o o’:‘\o@ B3-nj.t-nbw ,,die zu ,Gold* Gehorige*'*” und in jener des Onuris-chau
eine Angehdre namens o, \“— ﬁ“,’p,@ nbw-m-h3b ,,,Gold" ist im Fest*.'* Natiirlich darf
im Kontext Deir el-Medinahs nicht {ibersechen werden, dal der Name Nefertari vielfach
als Reminiszenz an Ahmose-Nefertari vergeben wurde und diese als lokale Totengottheit
mit Hathor, die in Theben-West als Jenseitsgottin fungierte,'* in Beziechung gesetzt wer-
den konnte.” Eine solche Verbindung von Ahmose-Nefertari und Hathor ergibt sich aus

141 Stele British Museum EA 989 (XVIII. Dynastie; Edwards 1939: 54, pl. XLVI).

142 Stele Turin 50040 des Pendua (Zeit Ramses’ II.; Tosi & Roccati 1972: 74-75); cf. fiir weitere
Hypokoristika, die in dieser Weise zu deuten sein konnten, Ranke (1935-1952: 1382 (1)—(4), (6)).

143 Voll- und Kosename sind mehrfach fiir ein und dieselbe Person bezeugt, cf. e.g. die Gattin des
Wenennefer (Mariette 1869-1880: 11 pl. 41; Petrie 1902-1903: I pl. LXV (9)—(10); bei Ranke
1935-1952: 1200 (12), IT 370 [Nachtrag zu 200 (12)] liegt Verwechslung von nfi:¢-jrj.t und nfr.t-
Jij-tj vor); cf. zur Herleitung dieses Kurznamens Ranke (1935-1952: 11 127); Fecht (1960a: §§
139-140).

144 Gitton (1981: 91).

145 Mond & Emery (1919: 61 [fig. 9]), Ranke (1935-1952: 11 370 [Nachtrag zu 201 (16)]).

146 Als griechische Wiedergabe von altem nfi:t-jrj.t ,,die Schonste davon wire *NépOnpig zu
erwarten, fiir eine sekundir geneuerte Form mit eingekreuzter Silbe *-rd- hingegen *Néppnptc.

147 Kitchen (1975-1990: 1II 688 (6), 675689 [Zusammenstellung weiterer Monumente dieser
Familie]); Ranke (1935-1952: 1 360 (22), II 395 [Nachtrag zu 360 (22)]); cf. n. 156 weiter unten.

148 Lepsius (1897-1913: 1IT 294, 297); Ranke (1935-1952: T 191 (5)); cf. ex. (22) mit n. 116 weiter
oben.

149 Cf. die umfangreiche Belegsammlung bei Refai (1996).

150 Diese Rolle der Hathor kommt unter anderem in ihren Beiwortern nb.t-jmntj.t ,,Herrin des Westens*
und nb.t-smjj.t ,Herrin der Wiiste* (Leitz 2002-2003: IV 17, 127-128), besonders deutlich aber
auch darin zum Ausdruck, daf sie in der Hathorkapelle des Totentempels der Hatschepsut in Deir
el-Bahari als Initiatorin der Wiedergeburt in Gestalt einer Kuh der Konigin zur Begriifung im
Westen die Hand leckt und sie anschlieBend sdugt (Naville 1895-1908: pl. LXXXVII, XCIV,
XCVI, CIV-CV).
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dem bisher nicht ausreichend gewiirdigten Beleg eines Opferstanders,'! :ﬁqug,
worin vermutlich Aiw.t-hrw m mn-s.t ,,Hathor in Menset™ zu erkennen ist. Dabei muf3 auf
Grundlage einer groBen Ahnlichkeit in der Aussprache'® der altertiimlichen Bezeich-
nung %={ mns3 , Opferkrug®'* und des Namens des Totentempels der Ahmose Nefertari,
ﬁ_ﬂ,_% mn-$.t ,,dauverhaft ist die Stétte”,"™* wie er nicht zuletzt in ihrer Bezeichnung als
C -2 ;{@&]Hﬁﬂﬁb_ﬂé nfr.t-jrj.t ‘nh.ti mn-s.t ,Nefertari, sie moge leben, von
Menset“!> bekannt ist, eine bewulite Anndherung oder auch irrtiimliche Verwechslung der
beiden Begriffe erfolgt sein. Dal aber eine viel urspriinglichere Verbindung des Namens
nfi:t-jrj.t ,,die Schonste davon® zu Hathor bestand und nie in Vergessenheit geriet, zeigt eine
Stele in Turin auf,'>® die im Giebelfeld zwei antithetische Darstellungen der Ahmose-Ne-
fertari zeigt, diese aber (links) als W{é?@ Jjrj.t-nfr:t ,,vollkommene Gefahrtin“'>" bzw.
(rechts) als é? ﬁql |M@ nfr.t-jjj.tj ,,Die Schone ist zurliickgekommen!* benennt. Wahrend
in jrj.t-nfr:t ,,vollkommene Gefahrtin* leicht eine spielerische Umdeutung des Namens der
Nefertari zu erkennen ist, deutet die Vermengung mit nfi:z-jjj.tj ,,Die Schone ist zurlickge-
kommen!* auf eine assoziative Namengebung im hathorischen Kontext, die maligeblich,
aber kaum ausschlieBlich, durch die groBe lautliche Nihe von nfi:t-jrj.t ~ *ndfi-érd und nfi:t-
Jij.ti ~ *ndft-éta zueinander gefdrdert wurde.'® Dies konnten eventuell zwei Schreibungen
des Namens der Ahmose-Nefertari in Dokumenten der XX. Dynastie weiter untermauern,
die, in abkiirzendem ductus geschrieben, vermutlich Céi ﬂq;;] nfr(.1)-jjj(.tj) zu lesen

151 Turin 22053; Habachi (1977: 66, 73, 152). Die bei H. Gauthier (1925-1931: 111 40) vorgeschlagene
Verbindung mit einer Doménengriindung Djedkare-Isesis (cf. Jacquet-Gordon 1962: 64, 295,
cf. 55, 132, 143, 173, 314, 382 [analoge Doménennamen Snofrus, Userkafs, Unas’, Ptahhoteps
und Seschemnefers]) vermag angesichts der Tatsache, daf3 laut der sonstigen Beleglage dieser
Ortsname nach dem Alten Reich nicht mehr bezeugt ist, nicht zu iiberzeugen.

152 Demnach kénnte mns3 ,,Opferkrug® als *mdnsd3 > *mdnsé angesetzt und Nominalbildungsklasse
IL.11 (Osing 1976: 1 206-208) zugewiesen sowie mn-s.t ,dauerhaft ist die Stitte” mit einer
Nebenform *mdn neben geliufigerem *min , bleibend* wie im Falle von *wdn neben geliufigerem
*win existierend” als *man-sit > *mdan-§&° rekonstruiert werden, was, abgesehen von der
Akzentstelle, fiir das Neue Reich vollstindigen Gleichklang ergdbe (cf. Fecht 1960a: §§ 269 [n.
404]; Osing 1974 & 1976:1127-128, 142, 11 408 [n. 90], 603—-604 [n. 572], 605 [n. 577], 630-631
[n. 643], 642—643 [n. 670]), aber leider unbeweisbar bleibt.

153 Erman & Grapow (1982: 1I 88 (8)—(10)); Hannig (2006b: 361).

154 The Marquis of Northampton et alii (1908: 68, pl. III-1V); Otto (1952: 57); Gauthier (1925—
1931: 111 41); Montet (1957-1961: 11 70); Gitton (1981: 18—19 und passim).

155 Beschwerdebrief des Neferhotep an den Vezier Ta (Ostrakon Oriental Institute 16991, A .4, Zeit
Ramses’ I1I.; Wente 1961: 253, pl. VII; Kitchen 1975-1990: V 559 (13); Leitz 2002-2003: IV
227-228).

156 Stele Turin 50040 des Pendua (Zeit Ramses’ I1.; Tosi & Roccati 1972: 74-75; Kitchen 1975-1990:
111 688 (3)—(4)); cf. Gitton (1981: 68).

157 Leitz (2002-2003: 1 422); cf. den hierauf bezogenen Personennamen QTQ:@ Jjrj.t-nfrt ,die gute
Geféhrtin“ (Stele Turin 50009 des Maya, spate XVIII. Dynastie; Tosi & Roccati 1972: 42, 243, 264;
Ranke 1935-1952: 142 (5), I1 343 [Nachtrag zu 42 (5)]; cf. auch n. 178 weiter unten). Das ménnliche
Gegenstiick jrj-nfr ,,der gute Gefihrte* bezeichnet Osiris (Leitz 2002-2003: I 407-408) und ist
gleichfalls als Personenname bezeugt (Ranke 1935-1952: 141 (27)).

158 Ahnlich schon Gitton (1981: 68).
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sind."®® SchlieBlich kénnte hierher auch eine Reihe noch stirker verkiirzter Varianten zu stel-
len sein, wie sie im Namen eines Stiftungsgutes Hé(éi\\\é hw.t-nfi(.t-jrj.t/-jjj.4j)
,,Gut der Nefertari“ bezeugt sind,'® doch bleiben die Einzelheiten leider unklar.

Alles das spricht zugunsten eines Vorschlages J. Yoyottes und G. Fechts,'*! wonach
nfr:t-jjj.tj ,,Die Schone ist zurlickgekommen!*
kultes zurlickgeht und mit der Legende vom Sonnenauge'®® in Verbindung steht. Auch der
von G. Fecht'®® geduflerten Vermutung, nfi:t-jrj.t ,,die Schonste davon entstamme einem
hathorischen Kontext, kommt damit zusétzliches Gewicht zu. Von Interesse ist ferner, daf}
beide Namen schon im Alten Reich bezeugt sind, und zwar nfr.t-jjj.tj in Gebelein, einem
alten Zentrum des Hathorkultes,'** und nfi:¢-jrj.t im Milieu einer Familie, die nahe Tehne
im Hathorkult beschéftigt war und dies in zahlreichen theophoren Namen zum Ausdruck
brachte.'> Zu beachten sind in diesem Zusammenhang auch zwei weitere Frauennamen

auf einen Fest- oder Kultruf des Hathor-

159 Turiner Nekropolentagebuch, ro. 3,6 (Zeit Ramses’ X.; Botti & Peet 1928: 149, II pl. 54; Kitchen
1975-1990: VI 693 (1)) sowie Ostrakon Kairo CG 25598, vo. 1,3 (Zeit Ramses’ VI.; Cerny 1930—
1935: 111 34, 57*, pl. 50; Kitchen 1975-1990: VI 366 (5)); cf. Gitton (1981: 68).

160 Die Zahl der Abkiirzungsstriche variiert zwischen zwei und vier, cf. Papyrus Wilbour B 14,4,

19,16, 23,10, 24,22 (Gardiner 1941-1952: I pl. 61, 66, 70, 71, 111 121, 126, 130, 132); cf. ferner

Gitton (1981: 65, 68).

Yoyotte (1959: 186); Fecht (1960a: § 376) & (1982b: 1147-1148 [n. 7]); cf. Traunecker (1986: 40,

43 [n. 49]).

162 Cf. hierzu Sethe (1912); Junker (1917); Allam (1963: 120-121); Otto (1975); von Lieven (2003)
sowie fiir die spdten Ausarbeitungen dieses Mythos Junker (1911); Spiegelberg (1917); de Cenival
(1988); Inconnu-Bocquillon (2001); Quack (2016: 160—172); Quack & Hoffmann (2018: 206240,
402-407); cf. fiir die griechische Version Reitzenstein (1923); Signoretti (2010); Thissen (2011);
Prada (2012); Feder (2013); West (2013). In diesem Zusammenhang ist auch die Verbindung zum
altertimlichen Theonym des Gottes Onuris von Bedeutung, cf. Gundacker (2017: 126-127) &
(2018a: 159-160 [mit n. 7]).

163 Fecht (1982: 1147-1148 [n. 7]).

164 Posener-Kriéger (1994: 322-323 [fig. 7]); Posener-Kriéger & Demichelis (2004: pl. 38 [Ne 60]);
Gundacker (2014: 68 [mit nn. 67, 70-71]) & (2018a: 162-165); cf. Ranke (1935-1952: 1 201
(12)), Scheele-Schweitzer (2014: Ne 2037); cf. zu den frithen Tempelanlagen von Gebelein im
4. oberidgyptischen Gau Morenz (1994), (2009) & (2010); Wilkinson (2002: 81, 244-245, 269—
270); Bulmann (2010: I 58-59, 62, 174, 177-182, 201-204, 207, 283-284, 366, 463, 466, 501)
und zu den dort gefundenen Relieffragmenten Curto (1953); Galassi (1955: 64-85); Donadoni
Roveri (1990: 23-24); cf. Smith (1949: 132, 137-138); cf. zum Kult ferner Allam (1963: 97-98);
Gillam (1995) sowie zur Stadt, zur Nekropole und ihrer Verbindung mit dem Tempel Brunton
(1940); d’Amicone (1988); Donadoni Roveri, d’Amicone & Leospo (1995). Der von R. Buimann
(2010: T 450) herausgestrichene Umstand, dal dem Namencorpus der mittleren bzw. unteren
Bevolkerungsschichten, wie sie fiir Gebelein in den Papyri des frithen Alten Reiches reflektiert
sind (Posener-Kriéger & Demichelis 2004), keine theophoren Namen mit dem Theonym Hathor
angehoren, ist insofern nicht von dem Gewicht, das er ihm beimaB, als einerseits theophore
Namen jenseits der Elite insgesamt selten sind (Scheele-Schweitzer 2014: 31) und andererseits
Hathor unter dem lokal gebrduchlichen Decknamen nfi:¢ ,,die Schone* (Leitz 2002-2003: IV 225—
226) auch in theophoren Namen von Minnern und Frauen im Corpus der Papyri von Gebelein
nachweisbar ist (Posener-Kriéger 1994; Posener-Kriéger & Demichelis 2004: 50; Scheele-
Schweitzer 2014: Ne 2035, 2037, 2051).

165 Edel (1969: 10) & (1981: 49 [mit fig. 19]); cf. Ranke (1935-1952: 1 (16)—(17)), Scheele-Schweitzer
(2014: Ne 2040); cf. fiir die Namen dieser Familie und ihres Umfeldes Fraser (1902); Sethe (1933:

16

—
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analoger Bildeweise mit teils bisher nicht erkannten morphophonologischen Besonder-
heiten (ex. 27-28).

ex.2n 20T A

hnw.t-jrj.t
,,die Gebieterin davon‘'°
OO nN<=
ex.(28) * 5 I\
nb.t-jrj(.f)
,,die Herrin davon*'¢’

Vor allem ist die §Uq W hnw(. t) -jrj(.t) heiBende Mutter des Sennefer'®® zu beachten, die
zusitzlich den Kosenamen DD W Y~ *t6ré bzw. tjt-jrj ~ *tétéré trug, woneben, um

die

Koseendung qq -jj'® erweitert, die Variante Qq W "’@ qq tt=jrj-jj ~ *tétéryal*tétéréya

existiert.!” Es handelt sich hierbei gewi3 um einen Beinamen, der aus dem Vollnamen
durch Kiirzung um die Vortonsilben und teilweise gleichzeitiger Verdoppelung der Ton-
silbe gebildet wurde,'”" was insofern von groBer Bedeutung ist, als damit auch flir den

166

167

168

169
170
171

24-32); Edel (1981: 38-66); cf. auch die Aufnahme samt weiterfilhrenden Angaben bei Scheele-
Schweitzer (2014: Ne 849, 1287, 1660, 1799, 1959, 2061, 2188, 2409, 2672, 2725, 2794, 3037,
3389). Die Standarddeutung als ,,die Schonste davon®™ (cf. Lacau 1930: 890; Erman & Grapow
1982: 1 105 (2); Edel 1969: 10; Gitton 1981: 5) im Sinne von ,,die (da)zugehdrige Schonste™ mit
einem attributiven Nisbeadjektiv jrj.7 ,,zugehdrig, befindlich an, entgegen gerichtet (f.)* (mit den
Bedeutungen der zugrundeliegenden Préposition bzw. des verwandten Prépositionaladverbs, cf. Edel
1955-1964: 1 § 347, 11 Nachtrag zu §§ 755, 821) wird damit zugleich gegeniiber Vorschldgen, die
statt einer Gottin in nfi:t die Namentriagerin als ,,Schone, Méadchen (neben nfi- ,,Knabe®, cf. Erman
& Grapow 1982: 11 253 (1)-257 (15), 258 (1)—(3), (6)—(10); Hannig 2006b: 431-433) bezeichnet
und eine Bedeutung ,,ihr (der Gottin) Madchen® impliziert séhen, gestérkt (wieder anders Scheele-
Schweitzer 2014: Ne 2040, die im Beleg aus Tehne einen Profannamen nfi:t-jr=; ,,das Gute ist mir
zugewendet™ vermutet).

Stele Berlin 2080 des Huy (Zeit Ramses’ I1.; Generalverwaltung 1913—1924: 11 144; Ranke 1935—
1952: 1242 (22)).

Die hieroglyphische Schreibung dieses Namens ist bisher nicht publiziert und entsprechend
konjiziert, der Name wird aber von W. C. Hayes (1953-1959: 11 427) fiir die Besitzerin einer
Uschebtifigur genannt. In Papyrus University College London 32170 = Papyrus Kahun 14,36 ist
eventuell der erweiterte Name ?4?00@\ nb.t-jrj(.t)-r-3wjw ,,die Herrin davon zur Génze* (f.,
spate XII. Dynastie; Griffith 1898: II pl. XIV (36); Lacau 1930: 892; Ranke 1935-1952: 11 297
(9)) belegt, wenn auch statt dessen dem Inhalt dieser Liste folgend, die ausschlieSlich méannliche
Dienstpflichtige nennen diirfte, die Lesung XQTO/@% nb-jr.j-r-3wjw ,,der Herr davon zur
Ginze* (m., Collier & Quirke 2006: 44—45) wahrscheinlicher ist (in Papyrus University College
London 32186 = Papyrus Kahun 21,2 liegt gegen Lacau 1930: 892 sicher die ménnliche Variante
vor, cf. Griffith 1898: II pl. XXI (2); Collier & Quirke 2006: 74-75). Cf. n. 174 weiter unten.
Grab des Sennefer (TT 96, Zeit Amenophis’ II./Thutmosis’ IV.; Sethe & Helck 1914-1961: 1433
(16); Ranke 1935-1952: 1 242 (22); Porter & Moss 1928-2012: 1.1 197-203; Eggebrecht 1991;
Kampp 1996: 1 360-364); cf. zu den Verwandtschaftsverhiltnissen in dieser Familie Shirley
(2005: 240-245); Laboury (2007: 44-45); cf. auch Eaton-Krauss (1999).

Cf. hierzu n. 124 weiter oben.

Sethe & Helck (1914-1961: 1433 (18)); Ranke (1935-1952: 1384 (11)).

Kosenamen dieses Typs sind eher selten, doch findet sich eine unmittelbare typologische Parallele
in Form der Ruf- bzw. Kosenamen Ramses’ I11. (Lepsius 1849-1913: 111 208e; cf. fiir Belege
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Namen hnw.t-jrj(.t) ~ *hinawit-jirit > *hénawt-éré'” der Erhalt der Femininendung .7 in
der Junktur aufgezeigt wird. Aufgrund dieser bemerkenswerten Ahnlichkeit liegt wenig-
stens fiir nfr:t-jrj.t und hnw.t-jrj.t ein gemeinsamer Ursprung nahe, und fiir nb.t-jrj.t spricht
zumindest nichts dagegen, wenngleich die Annahme des Erhalts von 7 in der Junktur auch
dieses Namens bisher nicht zu beweisen ist.

Sofern der vereinzelte Beleg des Namens nfi:t-jrj.t aus dem Alten Reich als indikativ
gelten darf, wire diese Gruppe von Personennamen im Kult der Hathor von r3-jn.# (,, Wadi-
miindung®) nahe Tehne im Grenzgebiet des 16. und 17. oberdgyptischen Gaues'” verwur-
zelt. Wenngleich tiber den konkreten Kontext nur gemutmaflt werden kann, so ist es doch
verlockend, in diesen drei strukturell identen Namen isolierte Antwortrufe eines litaneiar-
tigen Wechselgesanges des Hathorkultes zu sehen. Eine vergleichbare Gruppe méannlicher

des nichtkoniglichen Bereichs Papyrus Kunsthistorisches Museum Wien, AOS Inv. 209, Wreszinski
1906: 135; Ranke 1935-1952: 1 320 (11)) bzw. ([fnde’) und (flede)) ssj-sw Ramses’ 1L
(Papyrus Anastasi I = British Museum EA 10247, 18,8, 27,3.5, Gardiner 1911: 21*, 29%*, 60, 76;
Fischer-Elfert 1986: 160, 162-163 [adn. m], 231 & 1992: 124, 151; cf. Gauthier 1925-1931: IIT
73-74; von Beckerath 1999: 156-157; cf. fiir Belege des nichtkoniglichen Bereichs Papyrus Leiden
1350 2,3, 3,22.28, Janssen 1961: 11, 13, 24; Ranke 1935-1952: I 320 (16)), die direkt aus dem

es, der ihn geboren hat“ herzuleiten sind. Die Grundform *s$ésd bzw. *sésé, die sich auch hinter
einigen der Schreibungen des Namens Ramses’ I1. verbergen konnte, soweit man die Gruppe #Q als
verschleppte historische Gruppe ansieht, steht dabei in derselben Weise neben der durch Dopplung
1904: 53-57; Graf von Calice 1909; Fecht 1960a: §§ 225-227; Osing 1976: 1 20-21, 1I 371 [n.
50], 479 [n. 138]; Schenkel 1983b: 89, 154; Edel 1994: 11 361-362; Gundacker 2020: 150 [n. 65]);
zu erwéhnen sind ferner k%kq mmmyj (f., wohl *mdmémi(j), Stele CG 20109, Abschnitt b, des
Neferi, Lange & Schifer 1902—-1925: I 133; Ranke 1935-1952: 1 149 (28); Gundacker 2020) und
U'U'Qk k3k3j3 (f., gruppenschriftlich fiir *koko’é, cf. Albright 1934: 34-35, 60—-61; Edel 1966:
78-79; Helck 1971: 540-541, 559-460; Hoch 1994: 506, 511; Gundacker 2013b: 90 [n. 396]; Stele
Leiden V.1 des Hatjay, Boeser et alii 1905-1932: V 2, pl. [; Ranke 1935-1952: 1 349 (4)). An der
Existenz dieses Typus von teilreduplizierten Kosenamen ist damit nicht zu riitteln.

172 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Osing (1976: 1 315). Die Vokalisation des
Substantivs Anw.t ,,Gebieterin“ bleibt unsicher, doch ist aufgrund der nebentonigen Wiedergabe
in AODp vovepovteoend < hw.t-hrw hnw.t-jmntj.t-nj.t-tm¢ ,,Hathor, Gebieterin des Westens von
Djeme* als vov- ~ *hnw- ~ *hmi- (cf. Spiegelberg 1928: 24-26; Fecht 1960a: § 189 [n. 312];
Pestman 1993: 431) eine Silbenstruktur *#VnwVt zu erwarten, was unter anderem eine Zuweisung
an Nominalbildungsklasse I1.2 als *hinwit erlauben (cf. Osing 1976: 138-146) und in Analogie
zur Entwicklung des Adjektivs nfi:t in den Namen nf:t-jrj.t und nfi:t-jjj.tj hier zu einer Form
*hinawit-ji- > *hindwit-i- > *hénawt-é- fiihren wiirde. Die Wahl der Nominalbildungsklasse
beruht darauf, dafl aufgrund des hohen Alters des Substantivs hnw.t ,,Gebieterin®, das spétestens
seit der V. Dynastie bezeugt ist (Hannig 2003: 839; cf. auch Scheele-Schweitzer 2014: Ne 44, 743,
2445, 2447-2454), im Anschluf3 an J. P. Allen (1984: 571) nicht das zweiradikalige Verbum /n
»gebieten, ordnen® (cf. Erman & Grapow 1982: III 101 (1)—(20); Hannig 2006b: 574), sondern
dessen im Alten Reich geldufige Variante /nj zugrundezulegen und angesichts der unverénderten
Erhaltung von w fiir die Mittelsilbe, die im Personennamen hnw.t-jrj.¢ mutmaBlich nicht elidiert
wurde, am ehesten *-g- zu erwarten ist.

173 Gauthier (1925-1931: Il 113—114); Montet (1957-1961: 11 176, pl. 2); Helck (1974: 116-118, fig.
2-3); Kessler (1981: 245-252); cf. Peust (2010: 95-96). Die Stiftung bzw. eine Neuordnung des
Kultes geht auf Mykerinos zuriick (cf. Allam 1963: 93-94; Begelsbacher-Fischer 1981: 59-65, 68,
70, 76; BuBBmann 2010: 1 450, 486, 511).
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Namen, die einer dhnlichen Litanei des Horuskultes entstammen konnte,'”* weist dabei
auf paarweise Phrasen des Musters nb-jr;j ,,Herr davon® neben nb-jr.j-r-3wjw ,,Herr davon
zur Génze* hin. Es ist daher wahrscheinlich, dafl auch neben den Frauennamen hathori-
schen Ursprunges bisher nicht sicher nachgewiesene Pendants mit der Erweiterung r-3wjw
»zur Génze* standen.'” Diese Zweiergruppen von Antiphonen bzw. daraus entnommenen
Namen bildeten vermutlich innerhalb der litaneiartigen Gesdnge paarweise gegliederte
Sequenzen, wobei eine erste Anrufung eine einfache Phrase, eine zweite hingegen eine um
r-3wjw ,,zur Génze* erweiterte Phrase zur Antwort erhielt (Ubersicht 3).!7

(a) Hypothetisches Schema einer Litanei des Hathorkultes:
(1) Anrufung Hathors, Antwort: nfi:t-jrj.t ~ (2) Anrufung Hathors, Antwort: *nfr.t-jrj.t-r-3wjw
(3) Anrufung Hathors, Antwort: hinw.t-jrj.t  (4) Anrufung Hathors, Antwort: *hnw.t=jrj.t-r-3wjw
(5) Anrufung Hathors, Antwort: nb.t-jrj.t  (6) Anrufung Hathors, Antwort: ®nb.t-jrj.t-r-3wjw

(b) Hypothetisches Schema einer Litanei des Horuskultes:

(1) Anrufung Horus’, Antwort: rnw-jr,j (2) Anrufung Horus’, Antwort: rnw-jr.j-r-3wjw
(3) Anrufung Horus’, Antwort: nht-jr.j (4) Anrufung Horus’, Antwort: *nht-jr.j-r-3wjw
(5) Anrufung Horus’, Antwort: hrj-jr.j (6) Anrufung Horus’, Antwort: *hr.j-jr.j-r-3wjw
(7) Anrufung Horus’, Antwort: nb-jr,j (8) Anrufung Horus’, Antwort: nb-jr.j-r-3wjw

Ubersicht (3) | Hypothetischer Aufbau zweier Litaneien des Hathor- bzw. Horuskultes

174 Uq<\\> (m., Stele Leiden V.2 des Mehat, Boeser et alii 1905-1932: 11 pl. 22; Ranke 1935-1952: 1183
(13), 11 366 [Nachtrag zu 183 (13)]), woneben die erweiterte Variante <={x = & nb-jrj-r-3wjw
,.der Herr davon zur Génze* (m., Papyrus Bulaq XVIII 46,3, Scharff 1922: 23**; Allam 2019; Ranke
1935-1952: 1 183 (14)) steht, die nicht zuletzt als Eigenname zweier Konige der XVII. Dynastie
bekannt ist (cf. die Schreibung in der Stele juridique, lin. 2, aus der Zeit des ersten dieser
beiden Konige, Lacau 1949: 4, pl. I; cf. Gauthier 1907-1917: 11 78-79; Lacau 1930; von Beckerath
1999: 126-127); &@ nht-jrj ,,der Stirkste davon* (m., Opfertafel CG 23029 des Nechetiri, Kamal
1909: 124, 11 pl. XIII; Ranke 1935-1952: 1209 (26)); Z =< h#j-jrj ,.der Oberste davon® (m.,
Grab 3 (BE-Nummer bisher nicht publiziert) des Paheri in el-Kab, Tylor & Griffith 1894: pl. VII;
Ranke 1935-1952: I xxvii, 253 (5); cf. auch Davies 2009; Devillers 2018); m.0 <Y rmw-jrj ,.der
Jiingste/Gedeihlichste davon® (m., Stele CG 20161, Abschnitt ¢, Name des Besitzers zerstort, Lange
& Schifer 1902-1925: IT 191; Ranke 1935-1952: 1224 (6)) mit der erweiterten Variante .| — /2
rn(w)-jrj-r-3wjw ,,der Jingste/Gedeihlichste davon zur Ginze™ (f., Stele CG 20405, Abschnitt d,
des Ibeb, Lange & Schifer 1902-1925: 1I 6; Ranke 1935-1952: 1 222 (22); cf. zur Lesung des
Wortes rnw ,,Junge Fecht 1960a: § 56 [n. 107]; Osing 1976: 11 750-751 [n. 913], woneben als
morphologisch eigenstindige Bildungen rn ,,Jungtier®, rnjj ,,Jungstier” und rnn ,,Zdgling™ stehen,
wobei die Unterscheidung zwischen rnw ,,Junge® und dem moglicherweise als teilredupliziertes
Diminutivum gebildeten rnn ,,Z6gling™ sowie anderen Formen durch die Schreibgewohnheiten des
Neuen Reiches erschwert wird, cf. Osing 1976: 1 295-302; cf. ferner Erman & Grapow 1982: 11
429 (1)—(8), 435 (17); Hannig 2006b: 500, 503). Sofern die hier vorgebrachte Interpretation dieser
Namengruppe zutrifft, wiirde sich die Litanei, aus der sie herstammt, in den Kontext der Geburt des
Horus als starken Knaben, (zukiinftigen) Richer seines Vaters und neuen Konig stellen lassen.

175 Cf. fiir einen moglichen Beleg n. 167 weiter oben.

176 Leider bleibt unklar, in welcher Verbindung diese beiden hypothetisch erschlossenen Litaneien
zueinander standen bzw. ob sie einem gemeinsamen kultischen Kontext mit Hathor als Mutter des
Horus entstammen (cf. zu dieser Konstellation Sethe 1930: §§ 67, 145; Griffiths 1980: 15-16, 129;
cf. zur Widerspiegelung derselben im koniglichen Bereich Troy 1986: 54-59; Callender 2012: 11,
81, 123, 125-126, 333, 336-338; cf. auch Altenmiiller 1996). Auch die hier angesetzte Abfolge
der Einzelsegmente innerhalb der beiden Litaneien ist vorerst reine Konjektur.
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Diese Betrachtungen zu den Namen nfi:t-jjj.tj ~ *ndft-étd ,,Die Schone ist zuriickgekom-
men!“ und nfi:t-jrj.t ~ *ndft-érd ,,die Schonste davon® zeigen auf, daB beide Namen zur
Zeit des Neuen Reiches weitgehend homophon waren. Das hohe Alter beider Namen und
ihr Ursprung im Milieu des Hathorkultes als sprachlich archaische voces sacrae weisen
dabei klar auf eine lautgesetzliche Entwicklung, was in einer unerwarteten Form des Erst-
elementes nfi:¢ mit Verlust des Radikals 7 bei gleichzeitigem Erhalt der femininen Genus-
endung .# zum Ausdruck kommt."”” Eine Ersatz- oder Neubildung zumindest des Namens
nfit-jrj.t ~ *naft-érd ,,die Schonste davon® ist aber insofern ausgeschlossen, als der Ge-
brauch der postponierten Nisbe jrj(.f) ,,zugehorig® zwar seit dem Alten Reich bezeugt,'”
aber selbst im Mittleren Reich in Namenbildungen nur méBig produktiv war'” und im

177 Dies ergibt sich aufler aus den schriftlichen Erstbelegen auch aus dem frithen Abfall von 7 im
Silben- und Wortauslaut noch im Alten Reich, vor dessen Wirkung diese Namen gebildet worden
sein miissen; cf. hierzu Gundacker (2018a: 162—164); cf. auch die Angaben in n. 79 weiter oben.

178 Cf. Edel (1955-1964:1 § 347.3).

179 Lacau (1930). Allerdings ist eine groBere Anzahl der dort gegebenen und diesen analogen Namen
anders zu deuten, und zwar insbesondere \J = i (m., in der Lakune stand mutmaflich
die matrilineare Filiation; Stele CG 20776, Abschnitt e, des ///-senbu-Renefresu; Lange & Schéfer
1902-1925: 11 406; Ranke 1935-1952: 1 77 (19); ein zweiter als & {\\ (m.) gegebener Beleg auf
der Stele CG 20335, Abschnitt g, des Kames ist in dieser Weise zu emendieren; Lange & Schéfer
1902-1925: 1 347; Ranke 1935-1952: 177 (20)), 2y U (£, Gattin des Tjanuni, TT 79; Brack &
Brack 1977: pl. 3; Ranke 1935-1952: 1 147 (8)), 3#4? (m., Sargdeckel aus der Cachette von
Deir el-Bahari, Liste A, Ne 47 nach Daressy 1907: 7; Ranke 1935-1952: 1 270 (19); der Beleg ist
eventuell zu A%” 3;|=q<\\> dj-hnsw-jrj ,,Chons moge einen Gefihrten geben* zu emendieren; cf.
Liste A, Ne 49, 66—68 nach Daressy 1907: 7-8; Niwinski 1988: 131; Ranke 1935-1952: 1397 (17)),
" JUQTﬁ (m., Stele CG 20192, Abschnitt ¢, des Neferhotep; Lange & Schifer 1902-1925: 1
221; Ranke 1935-1952: 1303 (22)), 2.4~ (f., Graffito nahe Assuan; Petrie 1888: pl. XI [Ne 286];
Ranke 1925-1952: 11297 (25)); {25\ bzw. $ 200 (f., Grab 8 (BE 54) des Bebi in el-Kab;
Lacau 1930: 889; Lepsius 1897-1913: IV 54; Ranke 1935-1952: 1I 309 (5); P. Lacau und C. R.
Lepsius scheinen sich auf denselben Beleg zu bezichen, geben jedoch abweichende Schreibungen,
was mangels Publikation des Grabes aber nicht tiberpriift werden kann. Cf. zu diesem Grab und fiir
weitere Angaben Porter & Moss 1928-2012: V 184; Kubisch 2008: 274-279; Davies 2016: 71-72,
75 [mitn. 21]) und -’EQT (m., Stele Louvre C 63 des Djehutiiri und der Henut; Pierret 1874-1878:
1T 2; Andreu 2009: 44-45; Ranke 1935-1952: 11 334 (3); P. Lacau 1930: 889 [n. 3] ist sicherlich
im Recht, wenn er die beinahe wie Z2{\ aussehende Schreibung in dieser Weise erldutert bzw.
emendiert). Am ehesten sind diese Namen unter der Annahme einer durchgehenden honorativen
Transposition des Theonyms als jrj-wpj-w3j.wt ,,Gefdhrte des Wepwaut*, jrj(.1)-mw.t-jj ,,Gefdhrtin
der Mut‘“ (mit der Koseendung 44 -jj, cf. n. 124 weiter oben), jr.j-hnsw ,,Geféhrte des Chons®, jr.j-sbkw
,»Gefihrte des Sobek*, jrj(.)-nbw ,,Gefdhrtin von ,Gold*“, jrj(.t)-hd-htp ,,Gefdhrtin des Hedjhotep*
und jrj-dhwt.j ,,Gefahrte des Thot zu deuten. Dafiir sprechen jedenfalls vergleichbare Namen ohne
honorative Transposition, etwa QT@ db%@ Jri(.6)-mw.t ,,Gefdhrtin der Mut” (f., Papyrus Leiden
1369; Cerny 1939: 2 (6); Ranke 1935-1952: 11 266 (11)), 412 " 5= jrj(.t)-hnw.t-mtr ,,Gefdhrtin
der Gebieterin des Uberschwemmungswassers® (f.,, TT 148 des Amenemope; Ranke 1935-1952: 11
266 (12); of. Porter & Moss 1928-2012: 1.1 259-260; Kampp 1996: 1 434-437), { & A jrj-
n.j-3 ,,Gefdhrte des Groflen” (m., unpubliziertes Papyrusfragment aus Gurob; Ranke 1935-1952:
1 41 (26)) und, sofern so zu deuten, auch QTé Jrj.t-nfiit ,die Gefdhrtin der Vollkommenen* (f.,
Grabrelief Berlin 15421 der Hetepet aus Gizah; Generalverwaltung 1913-1924: 1 18-19; Ranke
1935-1952: 1 42 (4); Scheele-Schweitzer 2014: Ne 424; die Grabeigentiimerin Hetepet war selbst
Priesterin der Hathor und gab einer weiteren Tochter einen theophoren, Hathor enthaltenden Namen;
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Neuen Reich wohl kaum mehr als einen Archaismus in Idiomen der priesterlichen Eli-
te darstellte.'® Angesichts dessen ist lediglich mit der analogischen Angleichungen alter,
morphophonologisch ungewo6hnlicher Formen an rezente, unauffillige Formen zu rech-
nen, wie dies durch die sekundére Einkreuzung einer Silbe *-ra- in den Namen nfr:¢-jrj.t
~*ndft-erd — *nafrd(t)-erd/*ndfi-éra geschah. Ferner ist zu bedenken, daB ein solcher
Prozel3 zwar den Schwund von 7, nicht aber den Erhalt von ¢ erkldren kdnnte. Schlief3-
lich ist auch zu beachten, da3 die Einheitlichkeit des Belegmaterials, die Parallelitdt der
Entwicklung beider Namen und die Tatsache, daB nfi:t-jjj.tj ~ *ndft-étd nie eine zweite r
enthaltende Silbe aufwies, die Moglichkeit einer euphonischen (dissimilatorischen) Ver-
kiirzung, wie sie E. Edel annahm, fiir den einen Namen extrem unwahrscheinlich und fiir
den anderen unmoglich macht.

Finis excursus.

3 Eine besondere Schreibung des Toponyms Memphis als direkte
Evidenz fiir das Dreisilbengesetz

Die Griindung des Pyramidenbezirkes Pepis I.'8! samt der angeschlossenen Pyramidenstadt,
deren Name schlieBlich auf die Hauptstadt des 1. unterdgyptischen Gaues iiberging,'®? ist

cf. aber n. 157 weiter oben). Mit Blick auf die Profannamen %%@EQT@ TE p3-sn-jrj ,.der
Bruder ist (mein) Gefdhrte* (m., Graffito im Tal der Konige; Spiegelberg 1921: I Ne 215; Ranke
1935-1952: 1 117 (7)) und & % s3.45rj(.1) ,.die Tochter ist (meine) Gefihrtin (wohl eher nicht
,ihre Tochter‘)* (f., Stele British Museum EA 772 des Hatiya; Bierbrier 1993: 26-27, pl. 100-101;
Ranke 1935-1952: 1 287 (1), II 384 [Nachtrag zu 287 (1)]) ist aber nicht auszuschlielen, daf teils
auch Satznamen des Musters ,,Gottheit XYZ ist (mein) Gefdhrte/(meine) Gefdhrtin“ vorliegen.
Wieder anders zu verstehen sind dagegen die Namen Q?‘@: Jrj-93 ,der grofe Gefihrte* (m.,
Rechnungsbiicher der Zeit Sethos’ I.; Spiegelberg 1896: 1 pl. IXa—IXb; Ranke 1935-1952: 141 (24)),
1 =5 jij.t-3.1 , die groBe Gefahrtin (£, TT 188 des Parennefer; Ranke 1935-1952: 11266 (10); cf.
Porter & Moss 1928-2012: 1.1 293-295; Kampp 1996: 1 475-478) sowie {55 (3 A 21N jij.t-nmbh.t
,,die arme Gefihrtin“ (f., Stele Turin 50012 des Kara; Tosi & Rocatti 1972: 48, 243, 266; Ranke
1935-1952: 142 (6)); cf. auch n. 157 weiter oben.
Unsicher bleibt dagegen die Bedeutung des Namens ‘Y’QﬁﬁQT@ﬁﬁ@ (f., Papyrus Leiden 1371;
Gardiner & Sethe 1928: 23), der zwar 'Y‘%M@QT (m., Stele Leiden V.17 des Senebi; Boeser et
alii 1905-1932: 1I pl. XXIV: Ranke 1935-1952: 167 (3)) bzw. +'6 —{% (£, Stele CG 20742,
Abschnitt e, des Nebneb; Lange & Schéfer 1902—1925: 1I 33; Ranke 1935-1952: 1 67 (14)) éhnelt,
aber nicht zwangsldufig demselben Schema folgen muf (ob jrj(.f)-nk ,,Geféhrtin des Lebendigen,
cf. Leitz 2002-2003: 11 131-133, aber ‘nh=f-jr.j bzw. ‘nh=s-jrj ,,sein/ihr (scil. des Kindes) Leben ist
(mein) Gefahrte* zu verstehen ist?). Schwierigkeiten bereiten auch ,»?M' ! I4<> (f., Stele CG 20519,
Abschnitt b, des Minhotepemhatnub; Lange & Schéfer 1902—-1925: 11 116; Ranke 1935-1952: 1224
(6)) und RS rmwjinj (£, Stele CG 20092 des Chnumhotep; Lange & Schéfer 1902-1925: T
113; Ranke 1935-1952: 1224 (7)), die vielleicht am ehesten als ungewohnliche graphische Varianten
zu ,,der Jiingste/Gedeihlichste davon® (cf. n. 174 weiter oben) zu verstehen sind.

180 In den Grammatiken des Neudgyptischen findet sich jedenfalls keine Spur dieser Konstruktion; cf.
Erman (1932); Cerny & Groll (1993); Neveu (1997); Junge (2008); Satzinger (2020).

181 Labrousse (1996-2000: I passim, II 1-45) & (2019); Leclant et alii (2010); cf. fiir weitere Angaben
Stadelmann (1997: 193—195) ; Porter & Moss (1928-2012: 111.2 422-424).

182 Gauthier (1925-1931: 111 38); Gardiner (1947: 11 *122—*126); Montet (1957-1961:127-32); Fecht
(1960a: §§ 81-84); Helck (1974: 147-149); Zibelius (1978: 39-42, 93-95); Timm (1984-1992:
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Frithphase der Regierung dieses Konigs zuzuweisen. Diesem besonderen Umstand ist

zu verdanken, dal} der Stadtname Memphis als sprachgeschichtliche Momentaufnahme
gleichsam einen chronologischen Fixpunkt darstellt.!s3

Der volle Name des Pyramidenbezirkes Pepis 1. umfafite einen der beiden in eine Kar-

tusche gefafiten Namen'®* des Konigs, i.e. ﬁéé mn-nfi-pjpj ,,Bleibend ist die Voll-
kommenheit Pepis (I.)* bzw. ﬁé é. mn-nfr-mrjj-r‘'w ,,Bleibend ist die Vollkom-
menheit Meryres“.!® Noch zur Zeit Pepis 1. bestand jedoch nach Ausweis einer Gruppe
strukturell vergleichbarer Personennamen eine um die Konigsnamen reduzierte Variante, die
schon friih weite Verbreitung gefunden haben diirfte.'®

ex. 29) e OFR

nh(=j)-m-mn-nfr
,»Mein Leben ist (in) Memphis.* (m.)"¥’

ex. (30) (BIDIFIN nd &

“nh-pjpj-m-mn-nfr
,»,Moge Pepi in Memphis leben. (m.)!s8

sy
ex. (1) bR

mn-nfr-m-Bw(=j)

»~Memphis ist mein Lebenshauch.* (m.)'®

Vermutlich ist auch der folgende Personenname als hypokoristische Weiterbildung dieser
oder dhnlicher Vollnamen hier anzuschlieen.

eX. (32) b 71

mn-nfr
»Memphis (?)* (m.)"°

183
184

185

186

187
188
189
190

IV 1549-1558); Peust (2010: 59); cf. fiir weitere bibliographische Referenzen und Argumente
zugunsten der hier vertretenen Auffassung als (einfachem) Adjektivalsatz Fischer (1996: 73-77);
Gundacker (2009) & (2017: 107—108); Jurman (2020: 1 27-30, 52, 62—64).

Dieser Tatsache war sich schon K. Sethe (1923: 191-192) bewult.

Gauthier (1907-1917: 1 150-162); von Beckerath (1999: 62-63); Leprohon (2013: 42). Die
Lesung des Eigennamens folgt Fecht (1960a: § 375); Gundacker (2020).

Die Variante mit dem Eigennamen des Konigs findet sich unter anderem in der (Auto)Biographie
des Pepinacht (Sethe 1933: 131 (17); cf. Porter & Moss 1928-2012: V 237; Kloth 2002: 13-14
[Ne 25]; cf. zum Gréaberkomplex Qubbet el-Hawa 35 Edel 2008: II 667-966); cf. fiir weitere
Belege Hannig (2003: 1555-1556). Die Variante mit dem Thronnamen des Konigs findet sich
unter anderem in der Inschrift des Djau (CG 1431, Sethe 1933: 117 (13); Borchardt 1937-1964: 1
111-112); cf. fiir weitere Belege Hannig (2003: 1555-1556).

Laut K. P. Kuhlmann (1982) sind diese Kurzformen in Titeln des Alten Reiches dort weit verbreitet,
wo im Anschlufl an P. Montet (1957) im Regelfall eine Personifikation des Pyramidenbezirkes
bzw. deren weitere Identifikation mit dem Konig angenommen wird.

Jéquier (1929: 112 [Fehlschreibung], pl. 15); Fischer (1996: 73 [n. 8], 74).

Daressy (1917: 139); cf. Ranke (1935-1952: 11 63 (2)); Scheele-Schweitzer (2014: Ne 692).
Petrie (1897: pl. 27); cf. Fischer (1996: 73 [n. 8]).

Edel (1971: pl. 15) & (2008: I cvii [Ne 150], cxxii [Ne 150], cxxxvi [Ne 150], 311 [Objekte 71-72]);
cf. Ranke (1935-1952: 11 289 (9)); Scheele-Schweitzer (2014: Ne 1241).
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Von diesen Beobachtungen ausgehend konnen das Toponym Memphis rekonstruiert und
seine Entwicklung von der Griindung im Alten Reich bis in die griechisch-romische
Epoche folgendermalen zusammengefalit werden:

ex. (33) ﬁé,é mn-nfi ~ *min-nafar >
> *mindfar > *mindfd > *minfa >
> *mémfe ~ Mépeig
,»,Bleibend ist die Vollkommenheit (Pepis 1.)¢, Memphis*!*!

Schwierig bleibt hingegen die Deutung eines weiteren Personennamens, der sowohl die
Vollform des Toponyms Memphis inklusive eines Konigsnamens als auch einen Satz-
namen mit unterdriickter Préposition darstellen konnte. Im Lichte der oben angefiihrten
Satznamen (ex. 29-31) scheint einer Vermutung K. Scheele-Schweitzers'*? folgend letz-
terem der Vorzug zu gebiihren. Zwei identische, unaufféllige Schreibungen stammen aus
Elephantine (ex. 34a).

ex. 34a) ()8 A

pipj-(m-)mn-nfr
,»Pepi ist (in) Memphis® (f.)!*

Dieser Name ist seit langem in einer abweichenden Graphie aus Denderah bekannt, deren
ungewohnliche Eigenschaften bisher weder Beachtung noch Erklarung fanden (ex. 34b).

ex. (34b) %éé

pipj-(m-)mn-nfr
,»Pepi ist (in) Memphis* (m.)

194

An dieser Schreibung ist das Eindringen von drei ,,kugeligen Gemn“ (Gardiner W.24)
auffdllig, die das Partizip bzw. Adjektiv mn ,,bleibend* graphisch an .. @O bzw. sna mnw

191 Cf. fiir den hieroglyphischen Beleg ex. (29)—(31); cf. auch Erman & Grapow (1982: 11 63 (6)—~(7));
Hannig (2003: 1555-1556), (2006a: 11 2952) & (2006b: 1149); cf. fiir die griechische Wiedergabe,
e.g., Herodot, Historiae, 11 2-3 etc. (Hude 1927: I ad locum etc.); cf. zu den hier angewandten
Prinzipien der Akzentsetzung Clarysse (1997); cf. fiir die Vokalisation der einzelnen Bestandteile
Fecht (1960a: §§ 81-84); Osing (1976: 1 36-48, 127); Schenkel (1983b: 162, 195); Gundacker
(2010: 105), (2013a) & (2017: 107-108); cf. ferner fiir demotische Belege Erichsen (1954: 161);
Johnson (2002-2014: fasc. m 99-101); cf. fiir koptische Belege Westendorf (1965-1977: 477);
Cerny (1976: 346-347); Vycichl (1983: 117118, 516); Timm (1984-1992: IV 1549-1558); cf. fiir
keilschriftliche (neuassyrische bzw. spitbabylonische) Belege Ranke (1910: 30, 39); Osing (1976:
11378 [n. 55]); cf. fiir hebriische Belege Osing (1976: 11 378 [n. 55]); Gesenius (2009: 717); cf. fir
arabische Belege Peust (2010: 59). Cf. fiir weitere Namen im Zusammenhang mit dem stidtischen
Raum von Memphis Jurman (2020: 1 21-97).

192 Scheele-Schweitzer (2014: 74 [n. 81], 98 [n. 33], 354 [n. 7]).

193 Grab Qubbet el-Hawa 35d des Pepinacht-Heqaib (Edel 2008: I cvii [Ne 1517, cxxii [Ne 151],
cxxxvi [Ne 151], I 755 [Texte 81-82], 784 [Texte 81-82], pl. XLIV [zweimal, vermutlich Mutter
und Tochter]).

194 Stele des Pepi(em)mennefer aus Denderah (Petrie 1900: pl. VII; Fischer 1968: 128); Ranke
(1935-1952: 1 132 (3)); Scheele-Schweitzer (2014: Ne 1083).
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,,Denkmal, Monument“!*> bzw. ﬁ mnw ,,Aufenthalt“!* anndhern. J. Osing'”’ zufolge ist in
mnw ,,Aufenthalt” letztlich ein Verbalabstraktum mnw ,,Dauer, Verweilen“'*® zu erkennen,
von dem durch Konkretisierung mnw ,.Denkmal, Monument“ herzuleiten ist. Allerdings
stellt sich angesichts der Tatsache, dal3 bereits B v ,, Tierlager, Ruhestétte*!”” eine (lokati-
vische) Konkretisierung dieses Abstraktums ist, die Frage, ob mnw ,,Denkmal, Monument*
nicht anderweitig zu erkléren ist, etwa als plurale tantum *minaw ,,.Bleibende(s)“ des Parti-
zips mn ~ *min ,bleibend** was zu einem Singular weiterentwickelt wurde. Gleichklang
und semantische Beriihrungspunkte (,,Denkmal® im Sinne von ,,Dauerhaftes®) riefen folg-
lich sekundar die graphische Anndherung an das Verbalabstraktum mnw ,,Dauer, Verwei-
len (Aufenthalt) hervor. In SL mam, F muw ,,Zeichen, Wunder*,”! das mit demotisch mn
,,Gotterbild“?® verwandt oder ident sein muf3, ldge dann am ehesten ein sekundérer Plural®®
*md'yn < *méyn < *mfnyd < *minwaw ,Denkmiler, Monumente® vor, der abermals iiber
einen Grammatikalisierungsprozel zu einem Singular umgepréigt wurde.”® Welcher dieser
Etymologien man auch den Vorrang einriumen mag, mnw ~ *mindw ,,Denkmal, Monument*
bzw. mnw ~ *mindw ,Dauer, Verweilen (Aufenthalt)* kann in den Namen des Pyramidenbe-
zirkes bzw. der Pyramidenstadt Pepis I. nur dann graphisch eingekreuzt worden sein, wenn
eine ausreichende semantische und lautliche Néhe gegeben war. Die Bedeutung der beiden
Worter ,,Denkmal, Monument* sowie ,,Verweilen, Dauer ist zweifellos geeignet, eine sol-
che Assoziation zum Pyramidenbezirk eines Konigs als Inbegriff dessen ewigwéhrenden

195 Die beiden Graphien entstammen dem Palermostein, vo. I1.2 bzw. V.2 nach Wilkinson (2000: fig.
2); cf. Erman & Grapow (1982: 11 69 (9)-71 (2)); Hannig (2003: 528-529) & (2006b: 355).

196 Cf. die Bedeutung ,,Aufenthalt” in PT 512 § 1165b P (nach Sethe 1908—1922; Allen 2013a).

197 Osing (1976: 11 357 [n. 26]).

198 Osing (1976: 1 83, IT 547-548 [n. 406]); Schenkel (1983b: 199).

199 W. E. Crum (1940: 157) zog in Betracht, dal} dieses hapax legomenon korrupt ist, was aber
spéter nicht weiter verfolgt wurde. Die Bestimmung der Bedeutung bleibt entsprechend unsicher,
wenngleich sie fiir sich eine plausible Erklarung darstellt. Cf. Westendorf (1965-1977: 519 [im
Anschluf} an Osing 1976: 1T 547-548 [n. 406]).

200 Osing (1976:1127); Schenkel (1983b: 162). Eine dhnliche Verbindung zum Verbum mn ,,bleiben*
wurde mehrfach vorgeschlagen, cf. e.g. Taufik (1969: 180 [n. 5]) & (1971: 228 [n. 7]); Haeny
(1970: 17, 93 [n. 73]), wenn auch ohne weitergehende Erdrterungen der Morphologie bzw. der
Zuweisung an eine bestimmte Nominalbildungsklasse.

201 Crum (1939: 170b—171b); Westendorf (1965-1977: 89); Cerny (1976: 83); Vycichl (1983: 109).

202 Erichsen (1954: 158); Johnson (2002-2014: fasc. 5 66, fasc. m 86); cf. Vittmann (1998: 11 540—
541); cf. auch Erman & Grapow (1982: 11 71 (3)—(4)); Daressy (1893: 158); Vernus (1976: 11
[adn. w]); Meeks (1980-1982: I Ne 77.1709, III Ne 79.1204); Janssen (1992: 111 [adn. b]).

203 Cf. hierzu die Beobachtungen bei Satzinger (1996); cf. auch Schenkel (1983a); Quack (2007).

204 Ahnliches widerfuhr e.g. den Pluralen Bww ~ *taziwaw ,,Wind(bden)” > S Thy ,,Wind (sg.)*
(Crum 1939: 439b—-440a; Westendorf 1965-1977: 252; Cem}'l 1976: 198; Vycichl 1983: 223; der
alte Singular lautete vermutlich *1a35w, cf. Lacau 1970—-1972: 11 80; Edel 1987: 128) und snj.w ~
*Siinjaw ,,Stamm(segmente)* > OF wen ,,Baum (sg.) (Crum 1939: 568b; Westendorf 1965-1977:
317; Cerny 1976: 245; Vycichl 1983: 265; der alte Singular lautete *3iinij und ist in koptisch SAL
@HN ,,Baum* noch fafbar, cf. Osing 1976: II 637-639 [n. 660]; Gundacker in Druck). Cf. fiir
weitere Beispiele dieser Art Osing (1976: 11 420-421 [n. 93], 426-427 [n. 96], 488 [n. 159], 491
[n. 167], 498-499 [n. 179], 614 [n. 615], 623 [n. 635], 655 [n. 684], 731-722 [n. 883], 754 [n.
9141, 861 [n. 1337]).



Indirekte und direkte Evidenz fiir das Dreisilbengesetz 97

Anspruches auf Herrschaft herzustellen. Im Falle des Pyramidenbezirkes Pepis I. fiihrt je-
doch die Revokalisation dessen Namens zu einer Ausgangsform *min-ndfir > *mindfr,
worin mit *mind- in der Tat auch eine mit *mind(w) ,,.Denkmal, Monument* bzw. *mind(w)
,»Dauer, Verweilen (Aufenthalt)“ homo(eo)phone Sequenz gegeben ist. Ob dieser Vorgang
mittels einer beabsichtigten Anspielung oder aber unbewuf}t als Resultat einer assoziativen
Fehlleistung erfolgte, ist schwer zu entscheiden, aber fiir die weitere Beurteilung letztlich
unerheblich, da beides dieselbe gedankliche Verkniipfung voraussetzt.

Die Stele des Pepi(em)mennefer aus Denderah datiert den Ausfithrungen H. G. Fi-
schers® zufolge in die letzte Phase der VI. Dynastie oder allenfalls etwas spéter und
wurde entsprechend fiir einen Wiirdentrager geschaffen, der nur einige Jahrzehnte nach
der Griindung des Pyramidenbezirkes und der Pyramidenstadt Pepis I. geboren wurde und
diesen Namen erhielt. Somit liegt in der graphischen Bezugnahme auf mnw ~ *mind(w)
,,Denkmal, Monument“ bzw. mnw ~ *mind(w) , Dauer, Verweilen (Aufenthalt)* der erste
zeitgendssische und direkte Beleg dafiir vor, daB in einem ,,Alteren Kompositum®, hier
mn-nfy ~ *min-ndfar > *mindfar ,Memphis*“, die spiter elidierte Mittelsilbe tatsichlich
vorhanden war, als es gebildet wurde. Als Folge dieser Feststellung hat das Toponym mn-
nfr ,,Memphis* in der speziellen Graphie dieses Personennamens als erster direkter Zeuge
fiir ein im spdten Alten Reich (zumindest noch) giiltiges Dreisilbengesetz zu gelten.

4 Weiterfiihrende Bemerkungen: Das Dreisilbengesetz im spiten Alten
Reich

Die Frage danach, ab wann das bis ins Koptische greifbare Zweisilbengesetz in Geltung
war und wann somit ein dlteres, abweichendes Schema von Wortakzent und Silbenstruktur
aufler Kraft trat, wird seit langer Zeit diskutiert. Schon K. Sethe,?” W. F. Edgerton®*® und
G. Fecht?” sahen das Aufkommen des Zweisilbengesetzes fiir das spéte Alte Reich als
erwiesen an. Als Hauptargument hierfiir galt ihnen insbesondere der Nachweis, daf} in
der VI. Dynastie bereits offene Nachtonsilben elidiert waren,?'® wofiir jederzeit Beispiele
beigebracht werden konnen (ex. 35).

ex.35) _7 N\ N AN
m33 ~ ma3as m3=f~ ma33af
,,sehen, schauen® (Infinitiv)  ,,ihn sehen, schauen® (Infinitiv)?!!

205 Dies gilt ganz besonders dann, wenn fiir *mind(w) ,,Denkmal, Monument* bzw. *mind(w)
,.Dauer, Verweilen (Aufenthalt)* der in der VI. Dynastie bereits um sich greifende Schwund von
wortauslautendem -w in unbetonter u/tima in Rechnung gestellt wird; cf. hierzu die Angaben in n.
79 weiter oben.

206 Fischer (1968: 128, 196 [n. 777]).

207 Sethe (1923: 192).

208 Edgerton (1947: 4-5, 15-16, 17).

209 Fecht (1960a: §§ 402-422).

210 Fecht (1960a: §§ 381-387 [mit Beispielen]); cf. hierzu auch Satzinger (2017: 48-50).

211 Die absolute Form des Infinitivs, m33, findet sich etwa im Brief des Djedkare-Isesi an Schepsesre
(Quibell 1909: pl. LXI (2); Sethe 1933: 179 (16)), die Form des Inifnitivs mit suffigiertem
Objekt, m3=f, in den Inschriften des Kaemtjenenet aus der Zeit desselben Konigs (Quibell 1909:
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Gerade hinsichtlich der Infinitive von verba llae geminatae ist jedoch anzumerken, dafl
diese in den Pyramidentexten noch im Wechsel mit Wurzelabstrakta wie j k m3 ~
*md3 Blick, Sicht, Schau‘?'? stehen, wenngleich die graphische Unterscheidung der bei-
den Formen im Einzelfall problematisch ist.?'* Angesichts dessen ist auch die Frage be-
rechtigt, ob — ohne morphologisches Urteil und rein auf die Ebene der Graphien bezogen
— Schreibvarianten®' wie m3 vs. m33 in der IV. Dynastie tatsachlich ein und dieselbe Form
bezeichnen und blof3 eine erst beginnende graphische Standardisierung zum Ausdruck
bringen.?’® Unabhéngig davon, wie dieses Phdnomen zu beurteilen ist, scheint es aber
methodisch nicht zwingend und streng besehen sogar unzuldssig, eine direkte Verkniip-
fung zwischen der Elision von Vokalen in unbetonten unmittelbaren Nachtonsilben und
dem endgiiltigen Aufkommen des Zweisilbengesetzes in Vollgeltung herzustellen. Die-
ser SchluB} wére ndmlich nur zuldssig, wenn fiir die Sprache des Dreisilbengesetzes aus-
schlieBlich offene Silben zu beweisen wéren. Zugleich wiirde sich dann aber die Frage
stellen, wie es moglich sein sollte, daB zu einer Zeit, als die dgyptische Sprache unter
anderem nach Ausweis von ex. (35) bereits am Stand des Zweisilbengesetzes war, noch
Bildungen wie mn-nfi ~ *min-ndfir > *mindfar ,,Memphis“ neu generiert werden konn-
ten. Dieser Widerspruch 1dBt sich nur 16sen, wenn auch fiir die Zeit des Dreisilbengesetzes
Worter mit geschlossenen (nicht-letzten) Silben postuliert werden, von denen bisher je-
doch keine Reste in der Sprache des Zweisilbengesetzes nachgewiesen sind. Dies ist zwar
insofern nicht verwunderlich, als sie nicht einfach durch Elision einer offenen Nachtonsil-
be eingepalit werden konnten, sondern entweder einen Akzentsprung erfuhren oder iiber-
haupt aufgegeben und durch Neologismen ersetzt wurden, doch bleibt dadurch jedenfalls

pl. LXTI (3)—~(5); Sethe 1933: 182 (11)). Die hier vorgenommene Zuweisung dieses Infinitivs an
Nominalbildungsklasse 1.1 (cf. Osing 1976: 1 36-41) ist mangels vokalisierter Form aus den
spitesten Sprachstufen des Agyptischen bisher nicht restlos abgesichert; cf. zu diesem Verb Allen
(2004); Gundacker (2011: 57-61).

212 PT *585E § *1580a Nt (nach Sethe 1908-1922; Allen 1984: 679 & 2013a).

213 In PT 250 § 266b konnte m3=f auch der einfache Infinitiv sein, PT 308 § 489a N ist angesichts
des parallelismus membrorum in §§ 489b—d sicherlich zu m33 zu emendieren, PT 474 § 939a N
jedoch diirfte trotz grundsétzlich dhnlicher Beleglage, aber mangels parallelismus membrorum, als
isolierte Stelle vermutlich eher eine genuine Variante mit dem Abstraktum bieten (alle Textstellen
nach Sethe 1908-1922; Allen 2013a).

214 Edel (1955-1964: 1 § 685b); Allen (1984: § 770); Schweitzer (2005: 606); cf. auch Allen (2017:
109-118), wo allerdings Verbalabstrakta und nomina actionis unterschiedslos mit Infinitiven
zusammengefiihrt sind.

215 Laut S. D. Schweitzer (2005: §§ 14, 24, 184, 328, 329 [n. 187], 345-346, 391-398) wire die
Schreibung einer zunehmend grofer werdenden Zahl von Verbalformen der Ausldser eines
,Binnendifferenzierungsdrucks® gewesen, der schlielich zur graphischen Differenzierung und
Standardisierung fiihrte. Spétestens mit der Entdeckung der Papyri der Zeit des Cheops im Wadi
el-Jarf (Tallet 2017) ist aber offensichtlich geworden, dafl die Schreib- und Schriftlichkeitskul-
tur wahrend der IV. Dynastie wesentlich umfassender war, als es die sparlichen Reste vielfach
glauben machen. Ob also eine Einschrinkung der urspriinglichen Annahme eines ,,Binnendif-
ferenzierungsdruckes® auf Monumentalinschriften ausreicht, ob dieser oder (auch) ein anderes
Phinomen zur weitergehenden Standardisierung der Schrift bzw. gewisser Graphien fiihrte, und
ob bzw. in welchem Ausmal zusitzlich eine Ablose bestimmter morphologischer Kategorien in
Rechnung zu stellen ist, bedarf letztlich einer eigenen Untersuchung, die hier nicht erfolgen kann.
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eine empfindliche Liicke in der Beweisfiihrung zugunsten der einstigen Wirksamkeit des
Dreisilbengesetzes und vor allem fiir seine weitere ErschlieBung.

4.1 Worter der Zeit des Dreisilbengesetzes mit geschlossenen Silben?

Es ist denkbar, daB3 einzelne Worter, die schon zur Zeit des Dreisilbengesetzes eine ge-
schlossene Silbe zeigten, bis in die Nebeniiberlieferung oder ins Koptische iiberdauerten
und daher vokalisiert zu fassen sind, wenn sie aufgrund ganz besonderer morphophono-
logischer Voraussetzungen bereits frithzeitig den Verlust eines Konsonanten oder einer
Silbe erfuhren. Moglicherweise sind einige zuerst von P. Lacau?'® gesammelte und von C.
Peust?'” als Kronzeugen gegen die traditionellen Silbenstrukturregeln gewertete Worter in
genau dieser Weise zu deuten. Immerhin ein Beispiel (ex. 36) ist mit groBer Wahrschein-
lichkeit auf diese Art und Weise zu analysieren, ein weiteres Beispiel (ex. 37) scheint
zumindest denkbar.

ex. 36) L NS LoBAASAS LR LDl

dsnw.w ~ *dasvnwaw > d3mw ~ *dasmaw >
> *dasvmmaw > *da3vmaw > *dom ~ S XM
,Jugendliche (pl.)* Jungmannschaft (sg.) '

216 Lacau (1970-1972: 143-55); cf. auch Edel (1955-1964: 1 § 123).

217 Peust (1999: 163-165).

218 Der Beleg fiir d3nw.w findet sich in PT 519 § 1206a N (nach Sethe 1908-1922; Allen 2013a), die
Belege fiir d3mw finden sich in der Stele Louvre C 1 des Nesmonth (Obsomer 1993 & 1995: 546—
552; Landgrafova 2011: 107-111) sowie in der Lehre fiir Merikare E 25 (Quack 1992: 20-21, 167);
cf. fiir die koptische Form Crum (1939: 770b); Westendorf (1965-1977: 423); Cerny (1976: 314);
Vycichl (1983: 327); cf. fiir demotische Belege Erichsen (1954: 678); Johnson (2002-2014: fasc. d
36-37). Eine etymologische Verbindung mit A‘gkm d33 ,,Zopf, Jugendlocke (?)* (CT 228 III
288a nach de Buck 1935-1961; cf. Erman & Grapow 1982: V 520 (7); van der Molen 2000: 817;
Hannig 2006a: 11 2819) liegt nahe, doch ist die exakte Art der Beziehung schwer zu bestimmen. In-
teressant ist aus der Ersten Zwischenzeit die singulédre Personenbezeichnung &kk%mi d33jw
.Bezopfte, Jugendliche (pl.)* (Griffith 1889: pl. 15, lin. 21), in der semantisch Kinder bei Hofe
(Erman & Grapow 1982: V 520 (8)—(9); Hannig 2003: 1491-1492) und morphologisch vermutlich
eine Nisbebildung zu erkennen sind. Angesichts dessen liegt es nahe, in d3nw.w, das nach Ausweis
der Pyramidentexte ebenfalls eine Personenbezeichnung sui generis und vermutlich nicht blof3 das
metonymisch gebrauchte Wort ,ﬁﬂkkm d33 ,,Zopt, Jugendlocke (?)* darstellt, eine éltere Bildung
dieser Art zu sehen, vermutlich eine Nisbebildung auf .w (cf. Edel 1955-1964: 1 § 343; cf. Gun-
dacker 2010: 107-108). Aufgrund der Bedeutungserweiterung von d3nw.w ,,Bezopfte, Jugendliche*
zu ,,Jugendliche (allgemein), Generation“ wire demnach eine semantische Nische entstanden, die
durch die analoge Neubildung d33j.w ,,Bezopfte, Jugendliche (pl.)* schlieBSlich wieder besetzt wurde,
wihrend d3nw.w > d3mw kollektivische Bedeutung annahm und grammatisch zu einem Singular
wurde (cf. hierzu n. 204 weiter oben). Die etymologische Verbindung zu ¢33 ,,Zopf, Jugendlocke (?)
ist auch insofern von Bedeutung, als dadurch der entwicklungssystematische bzw. -geschichtliche
Vorrang von d3nw.w gegeniiber d3mw erwiesen wird, da n am ehesten als Ergebnis einer Liqui-
dendissimilation auf 3 ~ /r/ bzw. /l/ (Satzinger 1994; Peust 1999: 127-132; cf. nn. 278-279 weiter
unten) zurlickzufithren und somit eine Urform *d33w.w ,,Bezopfte, Jugendliche (pl.)* anzusetzen ist.
Dal3 die Variante d3nw.w im Alten Reich jedenfalls der lebendigen Sprache angehdrte, bezeugt ein
Beleg aus dem Archiv des Totentempels Neferirkare-Kakais (Posener-Kriéger & de Cenival 1968:
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ex. (37) ¢f. ©5 @ o oo O 3= AN E
hnnws ~ *hanvnwvs > hnms ~ *hdnmvs >
> *hanvmmyvs > *hanvmvs > *50lms ~ SB momec
,»Stechmiicke, Mosquito* ,»Stechmiicke, Mosquito*?"

Dieses Zwei/‘tsM Beispiel (ex. 37) ist insofern problematisch, als die erforderliche Lesung
der Gruppe g ¢ als -nnw- im Anschlufl an P. Lacau und C. Peust®® nicht ausreichend ab-
zusichern ist, doch ist durchaus fiir den Fall einer Lesung Anws ,,Stechmiicke, Mosquito*
mit einer teilreduplizierten, diminutivischen Nebenform?! sinnws ,,Stechmiicke, Mosqui-

pl. 80 [frag. A.5]; Posener-Kriéger 1976: 1I 454, 462). Zugleich mufl damals aber die assimilierte
Variante d3mw.w schon verbreitet gewesen sein und zur analogen Umbildung des Singulars *d3nw
— dsmw ,Jugendlicher, Jungtier* gefiihrt haben, der erstmals fiir die IV. oder friihe V. Dynastie als
RN d3m(w) ,,Stierkalb“ (Hassan 1975: 39 [fig. 23], pl. XVII, XXIV.C) bezeugt ist; nach dem
Alten Reich sind jedenfalls ausschlielich Formen mit m bekannt. Koptisch S xm geht ferner eher
auf *dd3maw als auf *dazdmaw zuriick, da ansonsten ein prosthetischer Vokal und somit *dazamaw
> *3om ~ *exwM zu erwarten wire, wobei ein frither Verlust von 3, der allenfalls das Fehlen des
prosthetischen Sprofivokals erkldren konnte, durch das Ausbleiben der Entpalatalisierung ausge-
schlossen wird. Cf. zu diesem Wort und seiner Bedeutung auch Osing (1976: 11 790-791 [n. 993]);
Thissen (1994: 89-91); Stefanovic (2007); cf. ergdnzend ferner Meeks (1980—-1982: I Ne 77.5147, 11
Ne 78.4871, 111 Ne 79.3620).

219 Die Belege fiir ain(n)ws finden sich in der ,,Rede des Sasobek®, B.1I, 1 (Barns 1956: pl. 2; cf. Parkin-
son 2002: 305-306) bzw. in Papyrus Ebers 855s (102,2) (cf. Ebers 1875: 1 pl. 1I; Grapow 1958: 6;
von Deines & Westendorf 1962: 11 659; Westendorf 1999: 11 696), der Beleg fiir snms findet sich in
,.Dem Ungliick eines Amtstrégers im Ausland* laut Papyrus Anastasi IV = Papyrus British Museum
EA 10249, 12,9 (Gardiner 1937: 48 (10); Caminos 1954: 193), wozu noch ,,Die Lehre des Cheti 8, 2
(Jager 2004: XXXII-XXXIII) zu vergleichen ist; der anonym gebliebene Gutachter weist ferner
darauf hin, daf} der von E. Otto (1960: 1 29, I1 57) fiir Szene 10i des Mundoffnungsritual anhand der
Korruptele 3“% hns ,,Doppelstier* konjizierte Name eines Insekts mit diesem Wort identisch
sein diirfte (Helck 1967; Quack 2006: 79-80; cf. fiir dltere Literatur Bojowald 2021). Cf. fiir die kop-
tische Form Crum (1939: 560a); Westendorf (1965-1977: 311); Cerny (1976: 241); Vycichl (1983:
260-261); cf. fiir demotische Belege Erichsen (1954: 362); Johnson (2002—2014: fasc. h 108). Die
zoologische Bestimmung als Insekt geht auf L. Keimer (1930: 318-319) zuriick, cf. auch Vernus &
Yoyotte (2005: 83, 89, 433, 435); Polis (2019); Aufrére (2021). Cf. fiir die Nasaldissimilation *-nm-
> *-[m- Peust (1999: 164), wobei diese, sollte tatsdchlich das bei Herodot, Historiae 11, 95 bezeugte
kovoy ,,Stechmiicke (Hude 1927: I ad locum; Liddell & Scott 1996: 1018-1019) ein dgyptisches
Lehnwort (Spiegelberg 1907: 131; *hdnms > *honamps > *honaps mit Anaptyxe eines Schwavokals,
der im Griechischen als o erscheint, cf. Fecht 1960a: § 95 [mit n. 155], nachfolgender Epenthese von
p im Cluster -ms(-) > -mps(-) und anschlieBendem, dissimilatorischem Schwund des Nasals m) sein,
erst sehr spit erfolgt wire (Frisk 1962—-1970: 11 63; Chantraine 1960—1980: 11 607; Beekes 2010: 11
815; cf. Hemmerdinger 1968: 242; Pierce 1971: 104). Die vereinzelt gedulerte Vermutung, es lige
eine sekundére Erweiterung um das sinnentleerte Suffixpronomen =s vor (Lacau 1970-1972: 52;
Peust 1999: 163 [n. 211]), scheitert angesichts des Aufscheinens dieses Wortes schon im Mittleren
Reich bzw. im sprachlich konservativen Papyrus Ebers daran, daf3 die entsprechende Verwilderung
im Gebrauch der Suffixpronomina erst Mitte der XVIII. Dynastie (=f) bzw. in der XX. Dynastie (=5)
bezeugt ist (cf. Osing 1976: 1 326, 330).

220 Lacau (1970-1972:151-52); Peust (1999: 163 [n. 211]); die Worterbiicher notieren snws (Erman
& Grapow 1982: 111 290 (2)—(3); Hannig 2006b: 648).

221 Osing (1976: 1302-303); cf. Mathieu (2004).
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to“ zu rechnen. Als Ableitungsverb hat dann mutmaBlich N?MOQF% hnws ,,stechen‘??
zu gelten, wobei vermutlich mit einer onomatopoetischen Erweiterung und semantischen
Spezialisierung fiir den Bereich der Insekten zu rechnen ist, was grundsétzlich eine Ver-
wandtschaft mit M@m«©§>f »Stachel (eines Fisches)?? im Bereich des Moglichen 146t,
obwohl auch andere Ankniipfungspunkte in Betracht zu ziehen wéren.?** Zumindest die
Gestalt des koptischen Abkommlings SB @oxuec ,,Stechmiicke, Mosquito™ wére besser
aus einem Diminutivum Annws als aus inws herzuleiten.?*

Excursus II: Zu einigen weiteren Belegen des Lautwandels -n(w)- > -m-

Aufgrund morphologischer Erwdgungen im Verbund der jeweiligen Wortfamilien sowie
des spiten Auftretens eines vergleichbaren Lautwandels (Kontaktassimilation) -n(w)- >
-m- im Einzelfall sind die weiteren in diesen Zusammenhang gestellten Beispiele??* alle-
samt anders zu deuten. Aus dieser Gruppe von Wortern soll nur eine Auswahl, deren Bele-
galter eine Deutung wie fiir ex. (36) und (37) mdglich erscheinen lieBe, kurz angesprochen
werden, wihrend die {ibrigen hier nicht weiter erortert werden.?”’

222 Erman & Grapow (1982: 290 (4)); Hannig (2006b: 648); cf. von Deines & Westendorf (1962: 11
659).

223 CT 371 157¢ (nach de Buck 1935-1961; cf. auch Borghouts 1970: 113); cf. Meeks (1980-1982:
1T Ne 78.3029); van der Molen (2000: 391); Hannig (2006a: I 1894).

224 Alternativ wiren snws bzw. hnnws ,,Stechmiicke, Mosquito eventuell an /nj ,,niederschweben,
sich niederlassen” (Erman & Grapow 1982: 111 287 (3)-288 (3); Hannig 2006b: 647) anzukniipfen
und indirekt mit Annj.t ,,Gefliigel, Vogelschwarm® (Erman & Grapow 1982: III 288 (4)—(6);
Hannig 2006b: 647) zu vergleichen, doch bliebe auch dann eine onomatopoetische Umbildung
unvermeidlich. Das Verbum snws ,,stechen® wire dann allerdings mit Sicherheit denominiert.

225 Auf Grundlage der Lesung Jinws ,,Stechmiicke, Mosquito® wire eine Entwicklung hnws ~ *hdnwvs
> *hinmvs > *hdlmvs (mit partieller Assimilation und nachfolgender Nasaldissimilation, cf. Fecht
1960a: § 99 [n. 163], Nachtrag zu § 428 [n. 598]; Osing 1976: 11 530-531 [n. 340], 598-599 [n.
556]; Peust 1999: 166) denkbar, doch ist eine Assimilation -nw- > -nm- sonst nicht bezeugt (cf.
die zahlreichen Beispiele vergleichbarer Silbenstruktur bei Osing 1976: 1 69, 85, 141, 186, 196,
213, 312, 11 363 [n. 41], 383-384 [n. 71], 470 [n. 132], 472 [n. 132], 530-531 [n. 340], 548 [n.
406], 624-626 [n. 637], 643 [n. 670], 710 [n. 822], 728 [n. 870], 733 [n. 884], 737 [n. 890]); ein
dhnlicher Vorschlag — allerdings im Widerspruch zur Beleghistorie — stammt von J. Osing (1976:
472 [n. 132]), der im Anschluf3 an Edel (1955-1964: 1 § 124) fiir eine Entwicklung snms > hnws
bzw. hims pladierte (cf. jedoch Westendorf 1962: § 34c).

226 Cf. die Zusammenstellungen bei Lacau (1970-1972: 51-52); Peust (1999: 163-165).

227 Es sind dies das Theonym rnnwt(j).t ~ *rininwdtit > *rénématé > *ymiité ~ SL -pmoyTe
,,Thermuthis® (Satzinger 1983; Leitz 2002-2003: IV 686—689; cf. Crum 1939: 269a; Westendorf
1965-1977: 151; Cerny 1976: 128; Vycichl 1983: 163), hnww.t ~ *hvnwiiwvt > *hvmiiwé > *hmé
~ S eun ,,Pelikan® (Osing 1976: 11 654 [n. 678]; cf. Crum 1939: 676b; Westendorf 1965-1977:
370; Cerny 1976: 283; Vychichl 1983: 299; cf. ferner Edel 1961-1963: 1232233, 239243, TI-1II
182-184, 194; Edel & Wenig 1974: pl. 11; Seyfried 2019: 24, 70-71, 74, 93, 147, 155, 186, 192,
196) und hnw.t ~ *hanwvt > *hém(m)é ~ S eome ,,Gefd“ (Osing 1976: 1 186, 11 710 [n. 822];
cf. Crum 1939: 676a; Westendorf 1965-1977: 371); cf. als weiteres Beispiel noch (sg.) jhn.t ~
*jihanvt > *héjané > *hjoné ~ *ewone bzw. (pl.) jhn.wt ~ *jihdanwvt > *héjanwé > *hjom(m)é ~
*e10M(M)e ,,hohle Hand®, von dessen Plural aus eine analoge Umformung des Singulars zu SL
21wome erfolgt sein mul (Osing 1976: 1156, 11 653—-654 [n. 678]; Meeks 1980—1982: I Ne 77.2733,
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Allem voran diirfte die Wortfamilie um k3nw ,,Weingarten“?® vom Plural & T&]), 1), &)
Smww ~ *kazdanwaw > *kazamwaw > UNRKNWUOT} *kazdmya > *ko'm ~ S soon
,,Weingérten“??® ausgehend umgestaltet worden sein, was schlieflich sowohl den Singular
UoT N knw ~ *kaxdnaw — URNOTI Bmw ~ *kidmaw > *kom ~ S cwm
,.Weingarten“?° als auch die Nisbe U, k3nw,j ~ *kazanwij > Y, k3njj.j ~ *kazdnyij
,Winzer, Gértner ! erfalit haben muf}, wobei letztere noch zusitzlich sekundér zunéchst
zu *kazamwij, schlieBlich aber zu *ka3dmwij > *kmé ~ S eme umgeformt wurde.?? Erste
positive Evidenz fiir die Assimilation -nw- > -m- in dieser Wortfamilie liegt vermutlich auf
der Kamosestele im morphologisch nicht sicher gedeuteten Wort U‘k%ﬁﬁm ksmw
,.Kelterei* vor.?*

Schwierig zu deuten ist auch das in der XVIII. Dynastie noch durchwegs I_ngmg %
geschriebene Wort ,,Wellen (pl.)*, das J. Osing®® zu hnn ,neigen‘>* stellen und als passi-
vische Bildung hnnw ~ *hanniiw ,,Vorniibergeneigtes (sg.)“, also auf die Kiiste zurollen-
de Woge, verstehen wollte. Mittels einer Kette von Dissimilationen *hdnniiw > *hdnja >
*hdjné > hojm wire so die koptische Form S poem® zustande gekommen, wihrend Schrei-
bungen wie mkg@%? ,28 die ab der XIX. Dynastie vermehrt auftreten, gruppen-
schriftlich zu erkldren und der sekundér auftretende ,,Schmutzgeier™ (Gardiner G.1), ebenso

— 234

11 Ne 78.2705; cf. Crum 1939: 676a; Westendorf 1965-1977: 358; Cem)’l 1976: 282; Vycichl 1983:
292 [mit Verweis auf R. Kasser, der die Existenz von A gione in Abrede stellt]).

228 Erman & Grapow (1982: V 107 (6)—(9)); Hannig (2003: 1354), (2006a: II 2563-2565) & (2006b:
947-948); cf. auch die Belegsammlung bei Abd er-Raziq (1979); cf. fiir die nachfolgend genannten
koptischen Formen Crum (1939: 817b); Westendorf (1965-1977: 456); Cerny (1976: 330-331);
Vycichl (1983: 341-342); cf. auch die demotischen Belege bei Erichsen (1954: 557); Johnson
(2002-2014: fasc. k 5-6).

229 Belege nach einem Doménennamen in der Mastabah des Ty (V. Dynastie, Steindorff 1913: pl. 112;
Jacquet-Gordon 1962: 68, 365) bzw. Papyrus Harris I 10,1 (XX. Dynastie, Grandet 1994-1999: 1
235,11 23 [n. 100]).

230 Belege nach einem Doménennamen des Schepsesre (V. Dynastie, Lepsius 1849-1913: II Blatt
61b; Jacquet-Gordon 1962: 68, 372) bzw. Papyrus Harris I 65¢,13—14 (XX. Dynastie, Grandet
1994-1999: 1318, 11 23 [n. 100], 210 [n. 877]).

231 Belege nach der Mastabah des Schepsesptah von Abusir (V. Dynastie, Verner 1977, 1 pl. 35) bzw.
Stele CG 20167 des Chenmesu (Mittleres Reich, Lange & Schifer 1905-1925: 1 199).

232 Osing (1976: 1 312, 11 857 [n. 1326]); cf. Peust (1999: 163); Crum (1939: 817b); Westendorf
(1965-1977: 456); Cerny (1976: 330-331); Vycichl (1983: 341-342); cf. fiir das Kollektivum
Uk&qu;‘ﬁ,ﬁ, lsmwijjj.t ,,Winzerschaft” Lerstrup (1996). Die Nebenform &3rjj.j ,,Gértner"
(Erman & Grapow 1982: V 108 (13)—(16); Hannig 2006b: 948) ist durch Sonorantendissimilation
zu erkldren und wird von Sir A. H. Gardiner (1947: 1 96*%-97%) als spezifisch oberdgyptische
Eigenheit angesehen.

233 Helck (1983: 93 (2)); cf. zum Weinbau insgesamt Meeks (1993).

234 ,,The Pleasures of Fishing and Fowling” C, x+7 (Caminos 1956: pl. 4—4a; cf. Parkinson 2002:
226-232, 312; Burkard & Thissen 2008: 215-217).

235 Osing (1976:1236, 11 803—-804 [n. 1025]); Schenkel (1983b: 186) & (2008: 168); cf. auch Gardiner
(1947:17%).

236 Erman & Grapow (1982: 11 494 (10)-495 (12)); Hannig (2006b: 527).

237 Crum (1939: 674a); Westendorf (1965-1977: 359); Cerny (1976: 281-282); Vycichl (1983: 292).

238 Magischer Papyrus Harris 501 = Papyrus British Museum EA 10042, ro. 7,9 (Leitz 1999: pl. 18).
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wie im Basisverb /nn,”° vernachldssigbar wiren. Allerdings kann alternativ angenommen
werden, da3 Graphien mit einem ,,Schmutzgeier* (Gardiner G.1) ernst zu nehmen sind und,
auf J. Osings Rekonstrukt *hdnniiw aufbauend, eine Geminatendissimilation® *hdnniiw
> *hdlnii(w) indizieren, die erst verzogert im Schriftbild Niederschlag fand. Sofern in den
Fragmenten des Papyrus Ramesseum VII aus dem spéten Mittleren Reich mit Sir A. Gardi-
ner**! tatséchlich %f@% h3nw zu lesen sein sollte, wire dafiir sogar positive Evidenz zu
erbringen.’* Die weitere Entwicklung verliefe gemif3 diesem lautlichen Ansatz mittels ei-
ner neuerlichen Dissimilation *Qgﬁﬁiwg*hdlmd und der allgemeinen Abschwéchung von
Aleph iiber *hdima > T N5 0 m " 24 *hdjmé zu *hdjm. Der tatsichliche Zeitpunkt
des Auftretens von m bleibt trotz der Variabilitit der Schreibungen aber bis ins Demotische
verborgen,?* sofern nicht den ,,drei Wasserlinien (Gardiner N.35a) mehr als nur die Rolle
eines blofen Determinativs zukommt, was durchaus insofern zutreffen konnte, als bezeich-
nenderweise gerade seit der XIX. Dynastie vermehrt zusitzlich Determinative zu diesem
Wort hinzutreten. Welche Rolle innerhalb dieser Wortfamilie der Pluralbildung zukommt,
die vermutlich in *hdninwdw > *hazinwaw > *hémé ~ S enve ,,Wellen“?* vorliegt und dann
einen Konsonantencluster -nw- aufwiese,* muf} hingegen offen bleiben.?*” Gerade diese
Wortfamilie mit ihren zahllosen Assimilations- und Dissimilationserscheinungen ist aber

239 Cf. die Ubersicht bei Erman & Grapow (1982: 11 494).

240 Cf. Fecht (1960a: §§ 13, 51-52, 121).

241 Gardiner (1955: pl. XXIV [frag. E]); Hannig (2006a: II 1558). Insbesondere die Lesung der
Zeichenreste vor dem ,,Schmutzgeier* (Gardiner G.1) ist unsicher.

242 P. Meyrat (2019: 1 9, 1I 285) vertrat jlingst mit mﬁ@c%% eine abweichende, nicht weiter
kommentierte oder iibersetzte Lesung, die aber insbesondere im Bereich der ,,Haufelhacke®
(Gardiner U.8) Unstimmigkeiten aufweist und die recht deutlich auszumachenden Zeichenreste
vor der ,,Eule” (Gardiner G.17) ungedeutet 146t.

243 Rhetorische Stelen Ramses’ I1., Abu Simbel (Kitchen 1975-1990: 11 320 (1)—(2)).

244 Erichsen (1954: 268); Johnson (2002-2014: fasc. h 20).

245 Crum (1939: 674a); Westendorf (1965-1977: 359); Cerny (1976: 281-282); Vycichl (1983: 292).
Dieses Beispiel tritt entsprechend jenen in Ubersicht (2) zur Seite.

246 Die Entwicklung wire wie folgt zu bestimmen: *hd3inwaw > *ha3imwa(w) > *ha3émyd> *ha3éyma
> *hdzemd > *hémé (mit partieller Assimilation *-nw- > *-mw-, cf. Fecht 1960a: §§ 41, 81, 87,
anschlieBender Dissimilation *-mw- > *-my-, was mutmaBlich in der durch einen pluralischen
Artikel als solche abgesicherten Pluralschreibung m’kg"éqq;? h3mjjw ~ *hd;’émyd ,,Wellen*
in Papyrus Genf MAH 15274, ro. 6,4 nach Massart 1957: 179, pl. XXXII-XXXIII direkt zu
belegen ist, Metathese *-my- > *-ym- und Monophthongierung der antekonsonantischen Lautfolge
*_8y- > *-¢-, cf. Osing 1976: 11 371 [n. 50], 469475 [n. 132]).

247 Dies gilt vor allem angesichts der Tatsache, dafl der Plural durch ein Kollektivum verdriangt
wurde, das schon im Neuen Reich in den Miscellanies (,,Protest gegen die Aushebung von
Zwangsarbeitern samt Thothymnus®, Papyrus Turin 1882, vo. 3,10, Rossi & Pleyte 1869-1876:
II pl. XIX; Gardiner 1937: 124 (6) [mit adn. a]; Caminos 1954: 455-456) durch den femininen
Artikel gesichert als hn(n)w.t ~ *hdnnitwdt > *halnitwdt > T0 SN\ < <= hjmjj.t ~ *hdjméyé >
*himé ~ S emn zu fassen ist (cf. Lacau 1909: 77-78; Osing 1976: 1 291, 1I 843 [n. 1160]; Fecht
1982a; Crum 1939: 674a; Westendorf 1965-1977: 359; Cerny 1976: 281-282; Vycichl 1983: 292).
Sofern die ErschlieBung dieses Wortes grundsétzlich korrekt ist, wire hier unter Annahme einer
gleichartigen Entwicklung wie im Singular Annw eine weitere Quelle fiir m gegeben. Andernfalls
miilte angenommen werden, dafl m aus anderen Formen eingeschleppt ist.
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bestens geeignet, die Vielfalt phonologischer Vorginge und das Umsichgreifen analoger
Ausgleichstendenzen aufzuzeigen.

Sicher aus dieser Gruppe auszuscheiden ist dagegen %ﬁ"%k gnhsw ,,Adler >
das schon im Alten Reich volksetymologisch zu E%ﬂ;%xk gmhsw ,,Adler**¥
umgeformt wurde,”® indem die Bedeutung gmh-sw ,.er ist scharfsichtig (,erblickend*)
hineingelesen wurde.' Eine typologische Parallele zu dieser Abénderung bietet die
lateinische Bezeichnung des Falken, acipiter, die mit griechisch @xvnétng,,schnellfliegend*
urverwandt ist und somit ,,Schnellflieger* bedeutet, durch volksetymologischen Anschlufl
an accipio ,,packen‘ aber zu accipiter ,,Zupacker” umgedeutet und umgeformt wurde.>*
Obwohl diese Reinterpretation von gnhsw zukiinftig moglicherweise fiir die Erschlieung
der Vokalisation nutzbar gemacht werden kann, erhellt sich doch die eigentliche
Etymologie daraus vorerst nicht.

Der Ubergang von n zu m kann offensichtlich zu sehr verschiedenen Zeiten aus ginzlich
verschiedenen Griinden erfolgen, sodal Zusammenstellungen blof3 oberflachlich dhnlicher
Erscheinungen ohne detaillierte Einzelfallanalyse nicht geeignet sind, weitergehende
Schliisse beziiglich der Morphologie oder Phonologie einzelner Worter oder Wortfamilien
zu ziechen. Ohne tiefergehende Analyse ist die Vermengung verschiedener Phidnomene
daher geradezu unvermeidlich, was zwangsweise zu fehlerhaften Ergebnissen fiihrt.

Finis excursus.

Weshalb ausgerechnet dsnw.w ,,Jugend* bzw. innws ,,Stechmiicke, Mosquito* noch wéh-
rend der Geltung des Dreisilbengesetzes eine morphologische Struktur mit geschlossener
Silbe aufwiesen, ist nicht unmittelbar erkenntlich. Eventuell ist eine gewisse Gemina-
tenscheu zu unterstellen, die dem Zusammenfall identischer Konsonanten, also der Kon-
sonantenfolgen -33- > -3n- im Falle von d3nw.w ,,JJugend” bzw. -nn- im Falle von Annws
»Stechmiicke, Mosquito®, aus Griinden der Disambiguierung gegen andere Worter vor-

248 PT 488 § 1048d (nach Sethe 1908-1922; Allen 2013a; cf. Hannig 2003: 1368). Weitere Belege
finden sich in CT 281 IV 30d (nach de Buck 1935-1961; cf. van der Molen 2000: 688) und in
den Sobekhymnen des Papyrus Ramesseum VI, 141 (Gardiner 1955: pl. XXI & 1957b: 54, pl. 1V;
Hannig 2006a: 11 2597).

249 PT 245 § 250c (nach Sethe 1908-1922; Allen 2013a). Diese Form stellt spéter den Standard dar;
cf. Erman & Grapow (1982: V 172 (1)—(6)); Hannig (2006b: 970).

250 Anders allerdings Edel (1955-1964: 1 § 123); cf. auch Vernus (2003: 253).

251 Cf. Exﬁk#&ﬁ hnB3sw ~ *hﬁntcf%s’ﬁw > *ha’ntﬁs’ ~ Ak ®eanToyc, B aneoyc ,grofie
Wiisteneidechse® (Erman & Grapow 1982: 111 122 (9); Hannig 2006b: 582; von Deines & Grapow
1959: 355-356; von Deines & Westendorf 1962: 11 611; Erichsen 1954: 315; Johnson 2002-2014:
fasc. h 171; Crum 1939: 11b; Westendorf 1965-1977: 9; Cerny 1976: 8; Vycichl 1983: 12), was
volksetymologisch als *hn-13-sw ,.er ist die Hitze durchwandernd* verstanden werden konnte (eine
Verbindung zu hntj bzw. hnt3 ,Igel, Stachelschwein® scheint dagegen wenig plausibel; cf. Erman
& Grapow 1982: 111 122 (7); von Deines & Grapow 1959: 354-355; von Deines & Westendorf
1962: 11 611; Hannig 2003: 850). Alternativ wire zu iiberlegen, ob vielleicht ein Substantivalsatz
mit abhidngigem Personalpronomen als Subjekt verstanden worden sein konnte (cf. Gundacker
2010).

252 Georges (1913: 1 64); Liddell & Scott (1996: 2032); Sihler (1995: 120).
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beugte.”>® Unter Riickverweis auf die weiter oben angedeutete Moglichkeit,* daf3 das
Agyptische dieser Sprachstufe eine Friihform eines Ablautsystems zu entwickeln begon-
nen haben konnte, wére es aber auch denkbar, dafl génzlich andere, rein morphologische
Griinde zum Tragen kamen, darunter moglicherweise in einzelnen morphologischen Klas-
sen eine Tendenz zu festen Akzentstellen innerhalb von Paradigmen, was als kolumnaler
Akzent bezeichnet werden konnte.> Sofern also nicht auf génzlich irreguldre Szenarien
oder tiefgreifende, analogiebedingte Umbildungen sekundérer Natur rekurriert werden
soll, sind die Belege ex. (36)—(37) als Indiz bzw. sogar Beweis dafiir zu werten, daf} das
Agyptische des Dreisilbengesetzes sehr wohl geschlossene (nicht-letzte) Silben kannte
und der Tonvokal durch zumindest vier, vermutlich auch fiinf Konsonanten vom Wortende
separiert sein konnte.? Im Lichte dessen wird die schon im Alten Reich faf3bare Vokaleli-
sion in offenen Nachtonsilben in ihrer Bedeutung dahingehend relativiert, daf3 sie zwar als
wichtige Etappe Richtung Zweisilbengesetz, aber nicht als dessen Geburtsmechanismus
schlechthin zu verstehen ist. Der entscheidende Schritt des Uberganges vom Dreisilbenge-
setz zum Zweisilbengesetz bestand offenbar darin, daB3 all jene Formen, die nicht mittels
Vokalelision oder anderweitige Kiirzung um eine Silbe so angepalit werden konnten, daf3
sie fortan auf einer der beiden letzten Silben betont waren, aufgegeben und durch Neolo-
gismen bzw. Ersatzbildungen abgeldst wurden. Diese letzte entscheidende Entwicklung
kann nach Ausweis von mn-nfi ,,Memphis“ zumindest im memphitischen Raum erst nach
der VI. Dynastie zum Abschlufl gekommen sein. Ob dies fiir die Alltagssprache der breiten
Bevolkerung oder nur fiir ein elitdres Idiom der hofischen Gesellschaft und gewisser prie-
sterlicher Kreise gilt, ist eine zusétzliche, bisher nicht beantwortete Frage.

4.2 Der Ubergang vom Dreisilbengesetz zum Zweisilbengesetz als lokales bzw.
dialektales Phanomen

Die konservativ-archaische Natur der memphitischen Hof- bzw. Elitensprache kommt
in der Fihigkeit zur Schaffung ,,Alterer Komposita unter dem Dreisilbengesetz bis ins
spite Alte Reich zum Ausdruck,?’ als andernorts der Anpassungsdruck hoch und das
Zweisilbengesetz bereits in Geltung waren. Als wichtiger Anhaltspunkt hierfiir gilt das als
ex. (11) eingefiihrte Wort w3d-wrr ~ *yisid-wiirir ,,,GroBes Griines¢, Meer®, das schon

253 Wollte man fiir diese Beispiele nach D. A. Werning (2016) den Ansatz von matres lectionis stricto
sensu (insbesondere w in annws bzw. hnws ,,Stechmiicke, Mosquito®) akzeptieren, bliebe fiir den
Ubergang n > m in den genannten Fillen lediglich ein unkonditionierter Spontanlautwandel, was
aber gegentiber C. Peust (1999: 163) und P. Lacau (1970-1972: 1 43-55) nur als systemischer
Riickschritt verstanden werden kénnte.

254 Cf. Abschnitt 1.3 weiter oben.

255 Cf. hierzu etwa die Beobachtungen bei Fecht (1960a: §§ 235-237); cf. als typologische Parallele
auch das akrostatische Paradigma des Urindogermanischen (ex. 14).

256 Im Zweisilbengesetz sind hingegen nur bis zu drei Konsonanten zwischen dem Tonvokal und dem
Wortende zuldssig; cf. Edgerton (1947: 1-3) und Abschnitt 1.1 weiter oben.

257 Cf. auch die Beobachtungen zum Ersatz von ,,Alteren Komposita® (Fecht 1960a: §§ 330-344;
Gundacker 2018a & in Druck).
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in der VI. Dynastie in Meir in einer ungewo6hnlichen Graphie bezeugt ist und erstmals von
K. Sethe?? als Indiz verschiedener Entwicklungssténde lokaler Idiome gewertet wurde.?’

ex. (38) wid-wrr ~ *wasid-wiirir >
> *ywazid-wiiri > *wasid-wiir > ‘E\Kﬁﬁﬁl‘:' *wasid-wii >
> *we3iid-wii > *wédw ~ (-)yeTod
,,,Grofles Griines‘, Meer>®

Gleichfalls noch in der VI. Dynastie finden sich in Elephantine spielerische bzw. assoziati-
ve Graphien des Namens des 8. oberdgyptischen Gaues, die auf eine dhnliche Verkiirzung
unter der Geltung des Zweisilbengesetzes hindeuten.

ex. (39) %é B-wrr ~ *ta3-wirir >
> *ta3-wiri > *taz-wiir
> *ta3-wil ~ Bw ~ *tazuw > *taww ~ Tod

€261

,,Grofles Land‘, 8. oberdgyptischer Gau

Somit lassen sich in Inschriften der VI. Dynastie fiir drei Regionen Oberédgyptens besondere
Graphien aufzeigen, die auf Probleme im Umgang mit ,,Alteren Komposita* hinweisen.
Dies ist zunédchst Meir, im 14. oberdgyptischen Gau, wo sich im Grab Pepianchs des
Mittleren eine Szene zur Haltung bzw. Zucht von Mugiliden in Vorratsteichen findet.®?
Laut der gldnzenden Analyse E. Edels®® trugen diese Gewésser die Namen von unteragyp-

258 K. Sethe apud Blackman (1914-1953: IV 36-37, pl. XIV).

259 Diese Auffassung wurde seither ausdriicklich von G. Fecht (1960a: §§ 10, 19 [n. 40], 293, Nachtrag
zu § 279) und R. Gundacker (2017: 140 [n. 97]) & (2018a: 167 [mit n. 56]) geteilt.

260 Hieroglyphischer Beleg nach einer Szenenbeischrift im Grab Pepianchs des Mittleren in Meir
(Blackman 1914-1953: IV pl. XIV); cf. ferner die Angaben zu ex. (11) weiter oben.

261 Erster hieroglyphischer Beleg laut PT 459 § 867a M (nach Sethe 1908—1923; Allen 2013a), zweiter
hieroglyphischer Beleg laut der (Auto)Biographie des Herchuf in seinem Grab Qubbet el-Hawa
34n (spéte VI. Dynastie; Sethe 1933: 125 (14); Edel 2008: 1 624, 651 [fig. 4]; cf. auch den ganz
ahnlich geschriebenen Beleg in der (Auto)Biographie des Henenu, XI. Dynastie; Hayes 1949: pl.
1V; cf. auch die Stele CG 1641 eines unbekannten Mannes, XI. Dynastie, auf der es I%LL%Q{]?,
B-wrr mj-kd=f ,,das ,Grofle Land‘ insgesamt™ heilit, Borchardt 1937-1964: II 105; epigraphisch
exakte Wiedergaben finden sich bei Fischer 1961: 75; Edel 1987: 125-126); cf. fiir die griechische
Wiedergabe in einem Graffito im Tempel Sethos’ I. in Abydos, 2. Jhdt. v.Chr., Pedrizet & Lefebvre
1919: Ne 74; Boswinkel & Pestman 1978: 1 102—105, I 111-112; Quack 2017: 33-34); cf. zu den
hier angewandten Prinzipien der Akzentsetzung Clarysse (1997); Belege, die graphisch auf sw
,»Wind*“ oder Bw-wrr ,,groler Wind*“ Bezug nehmen, sind vor allem ab dem Neuen Reich héufig,
cf. Fecht (1960a: §§ 21-23); Edel (1987); Gundacker (2017: 121 [mit n. 118]); cf. fiir vergleichbare
demotische Schreibungen Smith (2005: 224); cf. Johnson (2002-2014: fasc. t 14); cf. fir die
Vokalisation der einzelnen Bestandteile Fecht (1960a: §§ 21-23); Osing (1976: 1 149, 11 420421
[n. 93]); Edel (1987); Schenkel (1983b: 158); Gundacker (2017: 121 [mit n. 118]); cf. zu diesem
Toponym allgemein Gauthier (1925-1931: VI 65); Gardiner (1947: 11 36*-37%); Edel (1955) &
(1987); Montet (1957-1961: 11 99-107); Fecht (1960a: §§ 21-23) & (1960b: 122); Fischer (1961:
72-77); Helck (1974: 92-93); Gundacker (2017: 121-122, 127-128) & (2018a: 160 [mit n. 8]).

262 Cf. zu dieser Art Fischwirtschaft Edel (1961-1963:1211-231, II-11I 118-163, 171-177); Sahrhage
(1997: 60-66); Seyfried (2019: 51-54, 63-69, 82-84, 96-101, 125-130, 147-153, 181, 186-197).

263 Edel (1980b: 205-2006).
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tischen Brackwasserseen in den nordlichen Auslaufern des Nildeltas sowie des angrenzen-
den Mittelmeeres, wo die Mugiliden besonders zahlreich auftraten. Die Vorratsteiche hie-
Ben entsprechend q%%}@ Jww ,, Altwasser™, was fiir einen Brackwassersee denkbar
passend ist,?% q% = jm.t ,(Bucht von) Buto“?** sowie als drittes ﬂrﬁ%z

w3d-w ~ *wa3iid-wii. Anhand des Benennungsprinzips kann letzteres mit Kkm w3d-
wrr ~ *wasid-wirir ,,,GroBes Griines‘, Meer* identifiziert und der Name des dritten Mu-
gilidenteiches als ,,Mittelmeer bestimmt werden.?*® Die Benennung der Vorratsteiche nach
den Stammgewissern der Mugiliden und deren Verewigung in den Inschriften und Darstel-
lungen des Grabes hatte sicher zum Ziel, auf diese Weise eine unaufhérliche Versorgung
sicherzustellen.

In Elephantine, im 1. oberdgyptischen Gau, enthélt sodann die (Auto)Biographie Her-
chufs eine erste Schreibung, die eine zumindest weitgehende Homo(eo)phonie zwischen
den Wortern Bw ~ *taziw ,,Wind“?” und §§ B-wrr ~ *td3-wiirir ,,GroBes
Land®, dem Namen des 8. oberdgyptischen Gaus, zum Ausdruck bringt. Auch wenn es un-
glaubwiirdig erscheint, dafl dieser Name einer Region, in der mit Abydos eines der bedeu-
tendsten religidsen Zentren lag, nicht bekannt war, so mufl doch der Nexus zwischen tradi-
tioneller Schreibung und tatsachlicher Aussprache so weit gelockert bzw. gestort gewesen
sein,?® daB} entweder bewuBt eine abweichende Schreibung gewéhlt oder unbewuf3t durch
Assoziation das Zeichen eines ,,Segels™ (Gardiner P.5) in die emblematische Graphie des
Gaunamens eingekreuzt wurde. An der realsprachlichen (gesprochensprachlichen) Ver-
kiirzung dieses Gaunamens zu *#i3-wii (~ *td3uw) kann jedenfalls insofern kein Zweifel
bestehen, als keinerlei ergdnzende Andeutung vorhanden ist, die auf ein eigens zu lesendes
Element -wrr ~ *-wiirir hindeuten wiirde.

Auf der Stele des Pepi(em)mennefer aus Denderah, einem Zentrum des 6. oberagyptl—
schen Gaus, steht schhethh dessen Name in der auffalhgen Graph1e .oooéé p]p]—
Anders als in den beiden Vorausgehenden Belsplelen konnte hier jedoch nicht eine Re-
duktion eines Wortes zum Ausdruck gebracht werden, sondern mufite, geradezu im Ge-
genteil, dessen auBergewdhnliche Lautgestalt an sich indiziert werden. Dies liegt darin
begriindet, dal mit mn-nfr ,,Memphis® ein eben erst neu kreiertes, folglich dem Heimat-
dialekt des Pepi(em)mennefer fremdes Wort (Toponym) notiert werden mulite, das noch
dazu der koniglichen Sphére zugehdrig als sakrosankt galt. Um aber dessen ansonsten
lokal nicht (mehr) geldufiges Akzent- und Silbenstrukturschema in &d‘er Schrift akkurat
abzubilden, mufte mittels der graphischen Einkreuzung des Wortes &%% mnw ,,Denkmal,

264 Gauthier (1925-1931:12); Montet (1957-1961: 1 184).

265 Montet (1957-1961: 1 180—182); Zibelius (1978: 36-37); Hannig (2003: 134, 1546—1547).

266 Cf. aber R. Hannig (2003: 314), der als primédre Lesung w3dw vorschlédgt.

267 Lacau (1970-1972: 11 80); Edel (1987: 128); cf. n. 204 weiter oben; cf. ferner Erman & Grapow
(1982: V 350 (12)-352 (29)); Hannig (2006b: 1019-1020).

268 Cf. Gundacker (in Druck).

269 Cf. die Angaben zu ex. (33) und (34b) weiter oben sowie Fecht (1960a: §§ 72, 136 [n. 225], 217
[n. 348], 370 [n. 498], 392); Osing (1976: 1 314); Gundacker (2020).
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Monument 2" eine Mdglichkeit gefunden werden, den im Geberdialekt (noch) vorhande-
nen Mittelvokal anzudeuten.

In sprachgeschichtlicher Hinsicht ist auffillig, daf3 diese drei Beispiele aus dem 1., 6.
und 14. oberdgyptischen Gau tief im Siiden im Niltal fernab von Memphis anzutreffen
sind. Damit verdichten sich die Indizien dafiir, dal wenigstens im 3. Jahrtausend v.Chr.
oberdgyptische Idiome progressiver waren als unterdgyptische, was indirekt in der
geographischen Verteilung von ,,Alteren Komposita* als Ortsnamen widergespiegelt sein
diirfte.?”! Dennoch stellen die Personennamen nfi:t-jrj.t ,,die Schonste davon®, der erstmals
im Grenzbereich des 16. und 17. oberdgyptischen Gaues nahe Tehne faf3bar wird, bzw. nfi:t-
Jil-ti ,,Die Schone ist zuriickgekommen!*, der zuerst in Verbindung mit dem Hathorkult
von Gebelein im 4. oberdgyptischen Gau in Erscheinung tritt,?’
zugunsten einer Adjektivform *ndfirat auBer Frage, daB auch die siidlichen Dialekte
des Niltales in spatpréhistorischer bzw. frithhistorischer Zeit eine Entwicklungsphase
durchliefen, die dem Dreisilbengesetz entsprach. Auch dies findet in der geographischen
Verteilung ,,Alterer Komposita® als Ortsnamen Bestitigung, die insbesondere fiir den
abydenischen und thebanischen Raum vereinzelte Belege nachweist.?”

Wann allerdings in diesen Gegenden (1., 6., 14. oberdgyptischer Gau) bzw. den dort
ansissigen Idiomen der Ubergang zum Zweisilbengesetz erfolgte, ist anhand der bisher
vorliegenden Informationen nur schwer zu bestimmen. Sicher eruierbar ist nur, daf die
Regierung Pepis 1. in der fritheren VI. Dynastie als terminus ante quem zu gelten hat,
wobei fiir eine weitere Eingrenzung derzeit nur hypothetische Uberlegungen méglich sind.

Geringfligig besser ist die Ausgangslage fiir eine etwas weiter nordlich gelegene
Region, sofern die Annahme, daB3 der Name nfi:tjrj.t ,,die Schonste davon® in seinem
Ursprung genuin mit Tehne im Grenzgebiet des 16. bzw. 17. oberdgyptischen Gaues in
Verbindung steht, halten sollte. Als unabdingbare Voraussetzung fiir die Bildung dieses
Namens ist ndmlich ein lokaler Sprachzustand anzunehmen, der einerseits die Betonung
von Wortern auf der Antepaenultima (noch) zulie3*’* und andererseits auch die Elision von
Nachtonvokalen in offener Silbe (noch) nicht erfahren hatte, was alleine die Grundlage fiir
die erschlossene Adjektivform *ndfirdt zu bieten vermag. Zugleich ist darauf hinzuweisen,

anhand ihrer Beweiskraft

270 Cf. hierzu Abschnitt 3 weiter oben.

271 Sowohl im Bereich der Toponomastik als auch der Theonyme mit bestimmbarem Ursprung
findet sich eine merkliche Konzentration im Nildelta bzw. den nordlichsten Gauen Oberédgyptens,
wiahrend flir Oberdgypten nur vereinzelte Belege feststellbar sind, deren Entstehung aber
durchwegs einer Zeit vor dem Alten Reich zugewiesen werden kann. Allerdings bleiben die Rolle
des Uberlieferungszufalles und die Beurteilung der Beleglage schwierig (Gundacker 2017).

272 Cf. die Ausfiihrungen in Abschnitt 2 sowie dem daran anschlieBenden Excursus I weiter oben.

273 Cf. Gundacker (2017).

274 Es sollte auch nicht vergessen werden, dafl der Name des 16. oberdgyptischen Gaues selbst, &
m3-hd ~ *md3-hid > *mdhhé ~ Mayc ,,(Gau der) Oryxantilope* ein ,,Alteres Kompositum* war,
das schon im Tempel Snofrus nahe der Knickpyramide Erwdhnung findet (Fakhry 1959-1961: 1
37, cf. fur die Vokalisation der einzelnen Bestandteile Edel 1961-1963: 1 245, 1I-1II 180; Fecht
1960a: §§ 199-201; Osing 1976: 1 127, I 604-605 [n. 574]; Schenkel 1983b: 163; Gundacker
2017: 106-107; cf. allgemein Gauthier 1925-1931: III 8; Gardiner 1947: I 91*-94*; Montet
1957-1961: 11 157-159; Fecht 1960a: §§ 199-201, 217; Helck 1974: 109-111).
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dal das im absoluten Wortauslaut stehende ¢ noch erhalten gewesen sein mufte, das
jedenfalls im memphitischen Raum im Verlauf der V. Dynastie geschwunden ist.>”> Dies
erlaubt angesichts der Beobachtung, daf} siidliche (oberdgyptische) Dialekte phonologisch
tendentiell progressiv?’® waren und vermutlich schon zur Zeit der Schriftentstehung mit
dem Schriftzeichen des ,,Schmutzgeiers“ (Gardiner G.1) den Lautwert /’/ notierten,?”
wihrend vor allem nordliche (unterdgyptische) Dialekte den alten Lautwert /r/ bzw. /I/*™®
noch teils bis ins Mittlere Reich beibehielten,”” weitere Schluifolgerungen. Insbesondere
das folgende Toponym ist unter diesem Gesichtspunkt von erheblicher Bedeutung:

ex. 40) AT, [HAAS hw.t-3ww.1-jb ~ *hawdt-3awiwiit-jib >
> *hawd’-3awiiwiit-ib > *hawd-3awiiwt-ib >
> *i’-3awiit-6b > *hd-3awet-b > rﬁls ey Sl | hw(.£)-iytm ~ *hd3yéetm
,Gut der Freude***

Es ist wahrscheinlich, daf} dieser Ort auf eine Stiftung flir den Totenkult des Snofru mit
dem Namen ||]%:§> rl(ﬂéi%j/%”\“@’ hw.t-Snfirw 3ww.t-jb-snfrw ,,Gut des Snofru: Freude

275 Edel (1955-1964: 1 §§ 113, 210); Fecht (1960a: §§ 41, 54, 62, 74-76, 267-276, 293-303, 367, n.
514); Lacau (1970-1972: 1 57-67); Peust (1999, 151-156); Gundacker (2018a: 163); cf. auch n.
79 weiter oben.

276 So konnte unter anderem der Zusammenfall der beiden Sibilanten § ~ /s/ und s ~ /#/ in /s/ im
thinitisch-abydenischen Raum bereits um die Zeit der Reichseinigung stattgefunden haben; cf.
Gundacker (2010: 85-88).

277 Dies basiert auf der Beobachtung H. Satzingers (1994), dafl wihrend des Alten und Mittleren
Reiches Wiedergaben von Orts- und Personennamen semitischen Ursprungs den ,,Schmutzgeier*
(Gardiner G.1) regelhaft fiir /r/ bzw. /I/ zeigen (Rossler 1966), wihrend Namen, die siidlich
Agyptens im afrikanischen Raum ihren Ursprung hatten, den ,,Schmutzgeier (Gardiner G.1) mit
einer so signifikant erhohten Frequenz aufweisen, daf statistische Erwagungen nahelegen, damit
Vokale notiert bzw. angedeutet zu sehen. Da der primére Kontakt zu semitischen (asiatischen)
Namen sicherlich eher iiber unterdgyptische und nordliche oberdgyptische Dialekte bzw. der
zu afrikanischen eher iiber siidliche oberdgyptische Dialekte zustande kam, liegt es nahe, in
der unterschiedlichen Gebrauchsweise des ,,Schmutzgeiers” (Gardiner G.1) Eigenheiten der
aufnehmenden dgyptischen Idiome zu vermuten.

278 Rossler (1966) & (1971: 311-314); Fecht (1960a: xiii—xiv); Schenkel (1990: 34, 44, 53); Satzinger
(1994) & (2017: 47-49); Loprieno (1995: 32); Kammerzell (1997: xlvii, 1) & (2005: 174 [n. 16],
passim); Peust (1999: 127-132); Takacs (1999-2007: I 50-67); Allen (2020: 52-55, 57, 62, 64,
67-68, 72, 76-82).

279 Es darf aber nicht iibersehen werden, da3 zumindest in dieser einen Hinsicht auch der Dialekt
von Deir el-Bersheh im 15. oberdgyptischen Gau konservativ war und die Aussprache als Liquida
bis wenigstens ins frithe Mittlere Reich beibehielt (cf. Allen 2004; Gundacker 2011: 57-61). Im
Nildelta um Bubastis finden sich noch wéhrend des Neuen Reiches Reste einer konservativen
Aussprache /r/, doch bleiben die Details unbekannt (Peust 2010: 24). So unvollstindig dieses
Bild einer Dialektlandkarte des 3. Jahrtausends sein mag, es ist eine eindringliche Warnung davor,
pauschale Unterscheidungen zwischen einem Deltadialekt im Norden und einem Taldialekt im
Stiden vorzunehmen, da vielmehr mit einem kleinteiligen und duBerst bunten Fleckerlteppich von
Dialekten in ganz Agypten zu rechnen ist.

280 Erster hieroglyphischer Beleg auf Basis von Snofrus Tempel nahe der Knickpyramide (Fakh-
ry 1959-1961: 1.1 36 [fig. 16], 39; Arnold 2021; cf. Jacquet-Gordon 1962: 133); zweiter
hieroglyphischer Beleg laut den Inschriften des Tempels der Hathor von Denderah (Diimichen
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des Snofru‘®! zuriickgeht, fiir das als Kurzform alsbald * hw.t-3ww.t-jb ,,Gut der
Freude® in Gebrauch kam. Die im Demotischen greifbare Lenition von auslautendem b in
unbetonter Silbe zu m zeigt dabei einerseits auf, daf tatsidchlich eine alte, lokale, oberdgypti-
sche Bildung mit der einsilbigen Form jb ~ *’ib , Herz*?2 vorliegt, was in 3ww.-jb , Freude®
zum Erhalt von ¢ in der Junktur dieses ,,Alteren Kompositums* gefiihrt hatte,® wihrend
andererseits zur Zeit des Snofru, als Aw.t ,,Gut™ mit 3ww.t-jb ,,Freude® zum tagtéglich zu ge-
brauchenden Namen des neu eingerichteten Stiftungsgutes kombiniert wurde, ¢ in der Junk-
tur dieser sekundaren Verbindung nicht mehr konserviert wurde, weil es lokal mutmaflich
bereits im Auslaut selbstdndiger Worter geschwunden war und daher nie Bestandteil dieser
Namensvariante wurde. Damit kann die Bildung des dem Grenzgebiet zwischen 16. und 17.
oberdgyptischen Gau zugeschriebenen Antwortrufes einer Litanei des Hathorkultes, auf den
der Personenname nfr.t-jrj.t ,,diec Schonste davon® zuriickgehen diirfte, theoretisch in eine
Zeit vor der Regierung Snofrus, also mindestens die II1. Dynastie zuriickverfolgt werden.?*
Zugleich 148t sich daraus ableiten, da3 zumindest im Bereich des 16. und mutmaBlich des
17. oberdgyptischen Gaues die Elision der Vokale in offener Nachtonsilbe und der erst nach-
folgend wirksame Schwund von 7 im Wort- bzw. Silbenauslaut?’ zur Zeit des Snofru bereits
weit vorangeschritten oder abgeschloﬁn gewesen sein miissen. Dazu pafite die élteste be-
kannte Schreibung dieses Namens, aus der frithen V. Dynastie,?®¢ die durchaus so

a <>

1865-1885: V pl. LXXXIX; Chassinat, Daumas & Cauville 1934-2007: X 282 (10)); demotischer
Beleg nach Papyrus P Berlin 8675 x+1, 29 (Widmer 2015: 159, pl. V, 195, pl. XIII); cf. fiir
weitere demotische Belege von 3ww.t-jb(w) ,,Herzensfreude* Johnson (2002-2014: fasc. 1 246);
Smith (1979: 91-95); Vittmann (2002-2003: 120); Hoffmann (2014); cf. fiir die Vokalisation der
einzelnen Bestandteile Osing (1976: 1 64-77, 97-106) & (1998: 1 82, 172, 208); Schenkel (1983b:
195-197, 206-207); Gundacker (2011: 66 [n. 259]), (2013b: 61 [n. 216]) & (2017: 112 [n. 65]);
cf. zum Ort dieses Namens im 16. oberdgyptischen Gau ferner Gauthier (1925-1931: IV 45-46);
Montet (1957-1961: 11 159); Helck (1974: 109-111).

281 Fakhry (1959-1961: 1I.1 36 [fig. 16], 39); cf. auch Jacquet-Gordon (1962: 133); Montet (1957—
1961: 11 159).

282 Fecht (1960a: §§ 153 [n. 257], 305 [n. 434], 433 [n. 613]); Gundacker (2011: 66 [n. 259]) & (2017:
112 [n. 65], 114 [n. 82], 123 [n. 127).

283 Cf. Fecht (1960a: § 120 [n. 202], 293 [n. 426], 376); Westendorf (1965-1977: 167); Cerny (1976:
141); Peust (1999: 277); Gundacker (2017: 112 [n. 65], 113-117), (2018a: 163-164, 176-177 [n.
107]) & (in Druck).

284 Die Ubernahme dieses Kultwortes als Personenname konnte jedoch immer noch in unmittelbarem
Zusammenhang mit der Einrichtung bzw. Neuordnung des Hathorkultes von Tehne unter
Mykerinos stehen; cf. Allam (1963: 93-94); Begelsbacher-Fischer (1981: 59-65, 68, 70, 76);
BuBmann (2010: 1450, 486, 511).

285 Dies setzt voraus, dall der Schwund von ¢ im Silben- und im Wortauslaut das Resultat ein und
desselben Lautgesetzes war, da viele der Fille, in denen wortinlautendes ¢ schwand, die Elision des
Vokals in offenen Silben (insbesondere unmittelbare Vorton- und Nachtonsilben) voraussetzen, um
t tiberhaupt im Silbenauslaut in antekonsonantische Stellung gelangen zu lassen. Alternativ kann
aber nicht ausgeschlossen werden, daf3 der Schwund von ¢ im Silben- bzw. im Wortauslaut zwei
verschiedene Erscheinungen reflektiert, doch fehlen hierfiir jegliche aussagekriftige Beweise; cf.
auch n. 76 weiter oben.

286 Edel (1969:10) & (1981: 49 [mit fig. 19]); cf. Ranke (1935-1952:1(16)—(17)), Scheele-Schweitzer
(2014: Ne 2040).
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gedeutet werden kann, dall zwar der Erhalt des Dentals ¢ von nfi:t in der Junktur angezeigt,
zugleich aber der erfolgte Schwund des Alveolars 7 von jrj.t am absoluten Ende des Namens
dadurch zum Ausdruck gebracht wird, daf3 eine Schreibung unterbleibt. Diese Graphie wiir-
de demnach den Lautstand nfi:t-jrj.t ~ *ndfirt-iri® > *ndfi’t-iri”) festhalten. Anhand des
Vollzugs der Elision der Vokale in offener Nachtonsilbe kann fiir den Dialekt dieser Region
aber angenommen werden, daf3 bis zur Zeit Snofrus das Dreisilbengesetz zumindest in seine
letzte Phase getreten war, also der lokale Dialekt wenigstens einen entwicklungsgeschichtli-
chen Stand erreicht hatte, der nach Ausweis des Toponyms mn-nfi-,,Memphis* im memphi-
tischen Raum noch in der VI. Dynastie herrschte, wo das Dreisilbengesetz entsprechend erst
am Ubergang zur Ersten Zwischenzeit auBer Kraft trat. Es ist allerdings nicht auszuschlieBen
bzw. vielmehr gut moglich, dafl schon zur Zeit Snofrus im 16. und 17. oberdgyptischen Gau
das Zweisilbengesetz in volle Geltung gekommen war.

Sofern diese fragile Folgerungskette zukiinftig durch weitere Beispiele abgesichert
werden kann, konnte sie die Tiir zur frithen Dialektgeschichte eines Lokalidioms im
Bereich des 16. und 17. oberdgyptischen Gaues weiter auftun, doch ist vorerst grofite
Vorsicht geboten.

4.3, Altere Komposita“: Relikt oder Ergebnis einer spiten Neuerung?

Dem voranstehenden Versuch zum Trotz, die Belegbasis fiir die grundsitzliche Annahme
bzw. weitergehende ErschlieBung des Dreisilbengesetzes zu verbreitern und die diesbeziig-
liche Beweislast auf den ,,Alteren Komposita“ zu mindern, bleiben diese eine Hauptstiitze
fiir jegliche Argumentation. Insbesondere hinsichtlich chronologischer Fragen tragen sie
nach wie vor die Hauptlast jeglicher Ausfithrung. Umso schwerer wiegt ein Einwand W.
Schenkels,?’ der offene Punkte beziiglich des Uberganges vom Drei- zum Zweisilben-
gesetz im allgemeinen und zur Schaffung bzw. Uberfiihrung der ,,Alteren Komposita“
gemdf} der Darlegung G. Fechts?™® im besonderen thematisierte. Vor allem warf er die
Frage auf, ob die Verkiirzung auf der drittletzten Silbe betonter Alterer Komposita®, die
letztlich deren Fortdauern in der Sprache des Zweisilbengesetzes ermoglichte, der Univer-
bierung bzw. Komposition vorausging oder, wie dies G. Fecht annahm, als Phdnomen der
Einpassung ins Zweisilbengesetz sekundir erfolgte. Aus dem Material dieses Beitrages
sind zu dieser Fragestellung zweierlei Schliisse moglich, die insgesamt recht deutlich fiir
die Interpretation G. Fechts sprechen.

Einerseits ist noch einmal auf die besondere Graphie ﬁéé des Toponyms mn-nfr
~ *min-ndfar > *mindfar ,Memphis“ im Personennamen pjpj-(m-)mn-nfi- ,Pepi (ist in)
Memphis“?* hinzuweisen. Dieser Ortsname ist sicherlich nicht das Resultat eines schlei-
chenden Prozesses, der langsam voranschreitend zur Univerbierung einer stehenden und
oft gebrauchten Phrase bzw. eines solchen Satzes fiihrte, sondern eines punktuellen Vor-
ganges, als dessen Ergebnis ein Kompositum vorlag. Auch wenn diese Bildung auf einem
Adjektivalsatz beruht, so ist die Riickzichung des Akzentes auf das erste (nicht-letzte)

287 Schenkel (1968: 533-536), (1983a: 183, 192-201), (1983b: 133, 148-149), (1986) & (1990: 58-86).
288 Fecht (1960a).
289 Cf. Abschnitt 3 weiter oben.
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Element eine Besonderheit, die sie von Univerbierungen von Phrasen oder Sitzen abhebt,
wie sie nicht zuletzt durch die auf Kultrufe bzw. Litaneigesédnge zuriickgehenden Perso-
nennamen nfi-t-jjj.tj ~ *ndft-étd ,,Die Schone ist zuriickgekommen!* und nfi:t-jrj.t ~ *ndft-
éra ,,die Schonste davon‘?* reprisentiert werden, die teils laut erhaltener schriftlicher
Evidenz, teils unter morphophonologischen Gesichtspunkten wie dem Erhalt von 7 in der
Kompositionsfuge élter als das Toponym Mempbhis und origindr auf dem zweiten (letzten)
Element betont sind. Natiirlich ist es denkbar, dal} eine Phrase bzw. ein Satz auch durch
eine spontane ad hoc-Entscheidung plétzlich zu einem Wort (Juxtapositum) zusammen-
gezogen wird, doch dndert dies nichts daran, dal3 per se eine univerbierte Phrase bzw. ein
univerbierter Satz vorliegt.”! Das Gegenstiick dazu bildet der Prozef3 einer morphologi-
schen Komposition,?? die einen morphologisch-strukturell falbaren Ausdruck findet, der
im Falle des Agyptischen als morphologisch vergleichsweise kennzeichenarmer Sprache
offenbar ausschlieBlich in einer Riickzichung des Wortakzentes auf den ersten bzw. einen
nicht-letzten Bestandteil des Kompositums besteht.?* Damit ist sowohl situationsbedingt
als auch sprachwissenschaftlich mn-nfi- ~ *min-nafar > *minafar ,,Memphis“ ein bewuBt
und augenblicklich durch einen zielgerichteten morphologischen Proze3 geschaffenes
Kompositum, das zwar strukturell einen Satz abbildet, aber ohne einen entsprechenden
Kompositionsvorgang, der den Wortakzent auf der drittletzten Silbe, und somit auf dem
ersten Element, erkldren kann, nicht aus einem mutmaBlich mn-nfi ~ *mfn—ndfcfr ,,blei-
bend ist die Vollkommenheit“** lautenden Adjektivalsatz hergeleitet werden kann. Die
aullergewohnliche Schreibung ﬁ%é ist schlieBlich ein positiver Beleg dafiir, daf die
spater elidierte Mittelsilbe relativ kurze Zeit nach der Schaffung dieses Kompositums
noch vorhanden war.

Andererseits ist mit Verweis auf die weiter oben exemplarisch angefiihrten ,,Alteren
Komposita*®®” ein weiteres Argument gegen eine spite Neuvokalisierung, wie sie von K.
Sethe®® in seinen frithesten Arbeiten vermutet wurde, bzw. eine sekundiare Akzentver-
schiebung oder -zuweisung gemafs W. Schenkels®’ Fragestellungen zu gewinnen. Sowohl

290 Sowie hnw.t-jrj.t ~ *hénawt-éré ,die Gebieterin davon* und vermutlich auch nb.t-jrj.t ,die Herrin
davon®; cf. Abschnitt 2 und Excursus I weiter oben.

291 Cf. zum Prozel der Univerbierung sowie zur Unterscheidung zwischen Phrasen und Juxtaposita
insbesondere Spencer (1991: 319-347); Dressler (2006); Booij (2012: 84-87); Lehmann (2015:
160-161); cf. zur Schaffung von ad hoc-Univerbierungen, was teilweise auch unter dem Begriff
der Konglomeration firmiert, Benveniste (1966 = 1976); Masini (2009); Booij (2012: 92-95);
Ballier (2015).

292 Spencer (1991: 309-324); Dressler (2006); Booij (2012: 77-84, 87-90); Lehmann (2015: 161); cf.
hierzu ferner die Beitrdge in Booij et alii (2000-2004); Dressler (2005); Libben & Jarema (2006);
Lieber & Stekauer (2009); Bauer (2017).

293 Cf. hierzu vorerst Gundacker (2017: 101-102), (2018a: 159-165) & (in Druck).

294 So unter der Annahme, daB nicht der Infinitiv *ndfdr ,,vollkommen werden, vollkommen sein®,
sekundir auch ,,Vollkommenbheit“, sondern ein Verbalabstraktum *ndfdr ,,Vollkommenheit* ent-
halten ist (cf. hierzu Gundacker 2013a; cf. auch Osing 1976: 1 36-48; Schenkel 1983b: 193-194;
cf. ferner Fecht 1955).

295 Cf. Abschnitt 1.2 mit ex. (11)—(13) weiter oben.

296 Sethe (1892b: 116) & (1910: 25), cf. auch Sethe (1899-1903: 1 §§ 430-432).

297 Schenkel (1968: 533-536), (1983a: 183, 192-201), (1983b: 133, 148-149), (1986) & (1990: 58-86).
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in ex. (11) K%% wid-wrr ~ *wasiid-wirir ,,,GroBes Griines‘, Meer* als auch in ex.
(13) % rw-nbw ~ *riiw-nibiiw ,jeden Tag, taglich* ruht der Wortakzent auf einer Silbe
des Erstelementes, die in isoliert stehendem *wda3iid ,,griin*?% bzw. *ri%iw ,,Sonne, (lich-
ter) Tag"®” unbetont ist. Wollte man annehmen, daB die endgiiltige Akzentsetzung unter
dem Regime des Zweisilbengesetzes erst erfolgte, als die neu zu akzentuierende Silbe be-
reits die vorletzte der Verbindung war, so ist angesichts der allgemeinen Korruption unbe-
tonter Vokale damit zu rechnen, da3 genau diese Silben, die auf unbetonte Nachtonsilben
zuriickgehen und hier ausnahmsweise betont wurden, iiberhaupt nicht mehr vorhanden
waren, als sie zum Triger des Worttones hitten werden miissen. Zum Zeitpunkt einer ver-
muteten Neuakzentuierung im Einklang mit den Regeln des Zweisilbengesetzes wire also
hypothetisches *wa3iid-wiirir ,,,GroBes Griines*, Meer vermutlich bereits zu *wdad-wii(r)
und hypothetisches *7iCiiw-nibiiw ,jeden Tag, taglich zu *7i™-nib entwickelt gewesen. Die
Versetzung des Wortakzentes auf die vorletzte Silbe hitte damit aber zum einen erst zu
einem ungewohnlich spéten Zeitpunkt, vermutlich erst deutlich nach dem Ende des Neuen
Reiches,*™ erfolgen kénnen und zum anderen zwangsliufig zu Formen wie *wdd-wii(r)
und *7i®nib fiihren miissen, was vom feststellbaren Befund jedoch nicht gedeckt wird.

Diese Folgerung kann zusitzlich noch durch solche Beispiele abgesichert werden, in
denen ein zweisilbiges letztes Element seine unbetonte Nachtonsilbe auch als Bestandteil
eines ,,Alteren Kompositums* beibehielt, wihrend die im freien Gebrauch akzentragende
Silbe ausgestoflen wurde.

ex. (41) :lu hm-ntr ~ *hdm-ndatdr >
> *hinnatdr > *hdndta > *hdntd >
> *hont ~ SB gont >

,,,Gottesdiener*, Priester="!

298 Der Nachtonvokal dieses Adjektivs kann nicht eindeutig iiber *-é- hinaus als *-i- oder *-i-
rekonstruiert werden, weshalb angesichts der Dominanz der Adjektiv-/Partizipialklasse *sadim
(cf. Osing 1976: 1 127-130; Schenkel 1983b: 154-158) meist eine Rekonstruktion *wd3id gewihlt
wird. Einem Hinweis G. Fechts (1960: § 19 [n. 40]) folgend erscheint es jedoch iiberzeugend,
vielmehr eine alte Bildung entsprechend den akkadischen Farbadjektiven (von Soden 1995: § 55g)
zu sehen, die dem Muster parus folgten. Demnach lige in Agyptisch w3d ,,griin® ein Priméradjektiv
vor, das *yi3id lautete und unter der Regel, wonach in offener Tonsilbe Langvokale stehen,
lautgesetzlich zu *wd3iid wurde (Schenkel 1990: 66, 103). Cf. hierzu Gundacker (2013a: 97 [n.
101]); cf. fiir Priméradjektive im Agyptischen auch Westendorf (1962: § 153); Knauf (1986: 45—
46); Osing (1987); Uljas (2007); Peust (2008); Werning (2011: I 132—-134); Schenkel (2012a: 97).

299 Das Wort ist sicherlich identisch mit 7w ,,Re (Sonnengott), Sonne*; cf. Osing (1976: 1 20-21);
Schenkel (1983a: 185-186) & (1983b: 89); Edel (1994: 11 361-362); Gundacker (2013b: 38); cf.
zur Gottheit ferner Leitz (2002-2003: IV 612-614).

300 Zumindest nach Ausweis der keilschriftlichen Wiedergaben des Eigennamens Ramses’ II. als
ri/e-a-ma-Se-sa war in der diplomatischen Korrespondenz mit den Hethitern noch ein reduzierter
Vokal (Schwavokal) als Reflex des Nachtonvokales des Theonyms +“w ~ *ri%w in unbetonter
Stellung vorhanden, der durchwegs mit -a- wiedergegeben wurde (cf. Ranke 1910: 16, 18, 24,
Edel 1980a: 15-17,20-22 & 1994: 11 361-362). Wann genau dieser Vokal verlorenging, ist unklar,
die Zeit Ramses’ I1. bietet aber einen sicheren terminus post quem.

301 Hieroglyphischer Beleg laut dem Grab des Nachtanti in Badari (frithe III. Dynastie; Brunton
1927: 11-12, pl. XVIII Ne 10; cf. Kahl 2002-2004: TIT 305-306; Hannig 2003: 801-813); cf.
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ex. (42) pipj ~ *pdydpaya >
> paydpyd > *pyopyé >
> *pyop(pé) ~ Gioy, *Ananriic
,,Pepi [11.]°302

Im Falle von :m hm-ntr ~ *hdam-natar ,,,Gottesdiener*, Priester konnte zunschst die keil-
schriftliche Wiedergabe des Personennamens % p3-hm-ntr ,der Priester*>® als pa-ha-
am-na-ta bzw. pa-ha-na-te in den Briefen der Amarnakorrespondenz®* eingewandt werden,
doch ist hierbei zu bedenken, dafl im Zuge der Etablierung der Atonreligion um die Zeit des
Umzuges nach Achetaton der Priestertitel sm-ntr tiberwiegend aufgegeben und durch b3k
»Diener ersetzt wurde.?® Angesichts der umfangreichen Bestrebungen einer Abgrenzung
gegeniiber der traditionellen Religion schon vor dem Umzug erscheint es jedoch plausibel,
daB das ,,Altere Kompositum® hm-ntr ~ *hdm-ndtdr bereits in der Frithphase der Regie-
rung Amenophis’ IV./Echnatons mit einer Ersatzbildung substituiert wurde, die der aktuellen
Sprache entnommen hm-ntr ~ *hdm-ncitdr > *ba’m-nci'ta’ ,,,Gottesdiener®, Priester lautete.
Vermutlich ist genau in dieser Verschiedenheit vom traditionellen Priestertitel sogar der
Grund dafiir zu finden, daf3 diese Person ihren wahrscheinlich noch zur Zeit Amenophis’
III. vergebenen Namen behalten konnte. Somit ist zu konstatieren, da3 dieser Personen-
name zwar exakt zu den keilschriftlichen Wiedergaben der Amarnazeit palit, aber fiir die
ErschlieBung des ,,Alteren Kompositums* jeglichen Wert einbiift.*® Wollte man dem zum

fiir die koptische Form Steindorff (1908); Crum (1939: 691b); Westendorf (1965-1977: 380);
Cerny (1976: 288); Vycichl (1983: 306); cf. fiir demotische Belege Erichsen (1954: 305); Johnson
(2002-2014: fasc. h 116-125); cf. fiir die Vokalisation der einzelnen Bestandteile Fecht (1960a:
§§ 78-80); Osing (1976: 1213, 11 616 [n. 617]); Schenkel (1983b: 182); Peust (1999: 279 [mit n.
350]); cf. auch Gundacker (2018a: 160 [mit n. 10]).

302 Hieroglyphischer Beleg laut den Pyramidentexten Pepis II. (nach Sethe 1908-1923; Allen 2013a;
cf. auch Jéquier 1936-1940: I passim); erste griechische Wiedergabe gemi3 Manetho in der
Uberlieferung nach Julius Sextus Africanus (Jacoby 1923-1958: IIIC, Ne 609 F2, F3; Waddell
1942: 50-55; Mosshammer 1984: 64—65; Adler & Tuffin 2002: 80-83; Wallraff 2007: 104-107),
zweite griechische Wiedergabe nach Pseudo-Eratosthenes bzw. Pseudo-Apollodorus (Jacoby
1902: 400 & 1923-1958: 11, Ne 244 F85; Waddell 1942: 218-221; Mosshammer 1984: 119; Adler
& Tuffin 2002: 147); cf. zu den hier angewandten Prinzipien der Akzentsetzung Clarysse (1997);
cf. fir die Vokalisation und Rekonstruktion dieses Namens Fecht (1960a: § 375); Gundacker
(2018b: 139 [mit n. 66]) & (2020).

303 Relief Berlin 12410 (Generalverwaltung 1913-1924: 11 178; Ranke 1935-1952: 1 115 (16)).

304 EA 68,22, EA 131,35 bzw. EA 60,10.20.32, EA 62,1; Knudtzon (1915: 1 346-349, 360-361, 558—
559,11 1132, 1138, 1142-1143, 1153, 1233); Ranke (1910: 15); Moran (1992: 131134, 137138,
212-214); Rainey (2015: 1 418-419, 422-423, 436-437, 680-681, 11 1403-1407, 1410-1411,
1478-1482); cf. fiir eine mogliche weitere Nennung als pa-hal-na-ti in EA 145,1 (Rainey (2015:
1734-735, 11 1496-1497).

305 Rocchi (2003); cf. auch Angenot (2021).

306 Gundacker (2018a: 174-176 [mit nn. 99, 104]) & (in Druck). Damit entfdllt die Annahme einer
extrem konservativen Kultsprache priesterlicher Kreise, die demnach bis ins Neue Reich am
Dreisilbengesetz hing, wie sie G. Fecht (1960a: §§ 79—-80) im Anschluf} an J. Sturm (1934: 169)
postulierte, bzw. tiberhaupt die Annahme, das Zweisilbengesetz sei erst im oder nach dem Neuen
Reich aufgekommen.



Indirekte und direkte Evidenz fiir das Dreisilbengesetz 115

Trotz eine Art sekundire Barytonese annehmen, so bereitet eine hypothetisch erforderliche
Ausgangsform *ham-ndt/*ham-nat eine Reihe von Schwierigkeiten. Zunichst stellt sich die
Frage, wann diese Barytonese vor sich gegangen sein soll, da der Auslautvokal von *ham-
néta > *ham-ndt/* ham-ndt zwingend als geschwunden vorauszusetzen ist, um iiberhaupt die
Versetzung auf die vorletzte Silbe (*hdm-nat/*ham-ndt — *hdam-ndr) erreichen zu kénnen.
Nach Ausweis der keilschriftlichen Evidenz war zur Zeit des Neuen Reiches aber noch ein
auslautender Vokal vorhanden, was diesen Prozel3 zwingend in die Dritte Zwischenzeit oder
spéter versetzen wiirde. Sodann wire zu erkldren, weshalb in *hdm-ndt der durch diesen
Vorgang zum Nachtonvokal gewordene vormalige Tonvokal elidiert wurde, obwohl dafiir
keine Notwendigkeit bestand. Schlielich erforderte auch die Erhaltung des in den absolu-
ten Auslaut geratenen ¢ eine Erklarung.”” Das Hypokoristikon pipj ~ *pdydpaya stellt
vor dhnliche Probleme, da ein Name, der als Totalreduplikation von *pdyyd bzw. *pdyd zu
gelten hat, aus hypothetischem *pdydpdy/*payydpdy nur unter Verlust der Tonsilbe der Aus-
gangsform zu *pdydpy/*paydpi umgeformt werden konnte. Jenseits der Ebene der Einzel-
beispiele bleibt auf fundamentaler systemischer Ebene die Frage, nach welchem Muster und
aus welchem Grund eine solche Akzentriickziehung stattgefunden haben soll. Mag man im
Bereich des Priestertitels noch mit Hilfshypothesen wie einer — allerdings in den Schreibun-
gen nie aufgegriffenen — Anlehnung an andere Waorter wie Aint,j ~ *hdntij ,,vorderster3% An-
haltspunkte finden kénnen, so wére doch im Falle eines im Grunde bedeutungs- und inhalts-
losen Hypokoristikons nur ein umfassendes Analogieschema zur Bildung von Kose- und
Rufnamen ein plausibler Referenzpunkt, der eine solche Angleichung hervorrufen kénnte.
Fiir eine solche Entwicklung finden sich aber keine Anhaltspunkte.

,,Altere Komposita“ miissen demnach dem graphisch gesicherten Befund (ﬁéé mn-
nfir~*min-nafar>*mindfar ,Memphis*) und weiterer indirekter Evidenz zufolge archaische
Relikte sein, da die These, es handle sich um spdt umvokalisierte bzw. umakzentuierte
Formen, weder mit den bekannten entwicklungsgeschichtlichen Details im Einzelfall noch
mit systemischen Grundsétzen im allgemeinen in Einklang zu bringen ist.

4.4 Abschlieende Bemerkungen und Ausblick

Die Nebeneinanderstellung von maskulinen und femininen Formen (ex. 1-2), Singular-
und Plural- (ex. 3-6)*” bzw. Dualformen (ex. 18), Basiswort und Ableitung (Nisbebil-
dung, ex. 7-8) sowie Formenpaaren, die auf Akzentdubletten zuriickgefiihrt werden kon-
nen (ex. 9-10), fiihrt fiir das Dreisilbengesetz ausschlieSlich auf Wortformen hinaus, die
eine Silbenstruktur *CvCvCvC aufwiesen und durch Elision der Mittelsilbe so umgestaltet
werden konnten, dafl der Wortakzent fortan auf der vorletzten Silbe *CyCCvC stand. Da

307 Kritisch bzw. ablehnend gegeniiber einer Gleichsetzung dieser keilschriftlichen Wiedergaben
mit jener Variante des Titels hm-ntr ,,,Gottesdiener®, Priester”, die zu koptisch SB ponr fiihrte,
dulerten sich auch K. Sethe (1923: 192 [n. 1]), W. F. Edgerton (1947: 16—17), W. Schenkel (1990:
82-83) und W. Vycichl (1990: 250).

308 Erman & Grapow (1982: 111 304 (10)-306 (4)); Hannig (2006b: 653—-654); Osing (1976: 1315, 11
863 [n. 1347]).

309 Cf. fiir ein weiteres Beispiel auch n. 245.



116 Roman Gundacker

anhand einzelner Formen (ex. 35) bereits fiir die Zeit des Alten Reiches diese Kiirzung
nachweisbar und diese selbst meist als eigentlicher Ubergang vom Drei- zum Zweisilben-
gesetz gewertet worden ist,*'® miite demnach im spéten Alten Reich bereits jedes Wort
auf der letzten oder vorletzten Silbe betont gewesen sein. Eine Verallgemeinerung dieses
Befundes von den Belegen des Zweisilbengesetzes ausgehend fiihrt zwangslaufig dazu,
dalB fiir die Zeit des Dreisilbengesetzes nur Worter mit gleichzeitig offener Antepaenul-
tima und offener Paenultima nachweisbar sind. Richtet man den Blick jedoch nicht vom
Zweisilbengesetz auf das Dreisilbengesetz, sondern in die umgekehrte Richtung, so ist
schlicht der Fall gegeben, dall Worter einer abweichenden Silbenstruktur, *CYVCVCCVC
bzw. *CVCCVCVC bzw. *CvCCVCCVC, deren Existenz im Rahmen eines Dreisilbengeset-
zes, das lediglich die Zahl der Silben (Vokale) zwischen der Akzentstelle und dem Worten-
de, nicht aber die sonstige Silbenstruktur regelt, jedenfalls nicht unmoglich sind. Beispiele
dieser Art sind bisher nie in Betracht gezogen worden, doch konnten vermutlich zwei
Vertreter dieser Gruppe (ex. 36—37) bestimmt werden. Dal3 solche Silbenstrukturen mit
Clustern aus zwei Konsonanten grundsétzlich moglich waren, bestitigen die sogenannten
,Alteren Komposita® (ex. 11-13, 33, 38—42), die denselben Bedingungen ausgesetzt wa-
ren. Soweit sie die Betonung auf der drittletzten Silbe zeigten, wiesen sie namlich zwin-
gend eine Doppelkonsonanz zwischen Ton- und Mittelsilbe bzw. Mittel- und Endsilbe auf.
Eine Einpassung bzw. Uberfiihrung dieser ,,Alteren Komposita“ ins Zweisilbengsetz war
nur dann méglich, wenn entweder die Endsilbe ab- oder die Mittelsilbe ausgestofen wer-
den konnte.>!! Damit stehen ,,Altere Komposita“ mit Betonung der drittletzten Silbe struk-
turell auf derselben Stufe wie nomina simplicia mit dem Wortakzent auf der drittletzten
Silbe und geschlossener Ton- oder unmittelbarer Nachtonsilbe. Diese Worter, die allesamt
nicht einfach durch AusstoBung der Mittelsilbe ins Zweisilbengesetz iibergehen konnten,
waren die letzte Bastion des Dreisilbengesetzes. Thre letzte Moglichkeit, diesen Ubergang
doch noch mitzumachen, bestand darin, im Zuge des Schwundes gewisser Konsonan-
ten’'? die wortauslautende Silbe abstoBen oder einen Konsonantencluster so vereinfachen
zu konnen, daf3 die Elision der Mittelsilbe doch noch mdéglich wurde. Wenn dies alles
nicht erreicht werden konnte, so blieb nur der Ausweg, den Wortakzent zu versetzen oder
das Wort durch eine Ersatzbildung zu verdringen, die in die freiwerdende semantische
(lexikalische) Nische treten und diese ausfiillen konnte. Damit wird aber insgesamt die
Mittelsilbenelision vom Ubergangsmechanismus, der vom Drei- zum Zweisilbengesetz
iiberleitet, zu dessen Wegbereiter zuriickgenommen, da erst die Beseitigung der verblie-
benen, nicht auf diese Weise an- bzw. einpa3baren Worter das Ende des Drei- und die
Alleingeltung des Zweisilbengesetzes mit sich bringen konnte.

Anhand einer besonderen Graphie konnte zudem ein erster zeitgendssischer, positiver
und direkter Beweis fiir die realsprachliche Existenz der spéter elidierten Mittelsilbe in ex.
(34b) mn-nfr ~ *min-nafar > *minafir ,Memphis“ aufgezeigt werden, dem noch indirekte
Evidenz aus der Sonderentwicklung des Adjektivs in zwei Personennamen (ex. 16) nfi:t-
Jij-tj ~ *ndfirdt-jijijtaj > *ndft-étd ,,Die Schone ist zuriickgekommen® und (ex. 17) nfi:t-

310 Cf. insbesondere Fecht (1960a: §§ 325-391, cf. §§ 392-437).
311 Cf. hierzu Fecht (1960a: §§ 264-324); Gundacker (2018a) & (in Druck).
312 Cf. hierzu die Angaben in n. 79 weiter oben.
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Jri.t ~ *nafrat-jirit > *naft-érd ,die Schonste davon“>® zur Seite zu stellen ist, deren
beider morphophonologische Entwicklung nur erklirlich ist, wenn das Adjektiv *ndafit
,.schon, gut (f.)“ einst dreisilbig *ndfirdt lautete, da analoge Anpassungen bzw. individuelle
Entstellungen durch Haplologie duBerst unplausibel sind. Durch diese Beobachtung wird
auch die als Gegenthese in den Raum gestellte Moglichkeit einer Frithform eines Akzent-
und Ablautsystems,*'* wie es in den indogermanischen Sprachen etabliert ist, zumindest
insoweit zurlickgewiesen, als damit nicht der Wechsel zwischen Hoch- (Normal-) und
Schwundstufen erklérlich ist, der vielmehr doch auf ein umfangreiches Elisionsszenario
zurtickzufiihren ist. Dennoch erfahrt die Moglichkeit einer rudimentéren Vorstufe eines
damit verwandten Akzentuierungssystems dadurch Unterstlitzung, da3 jene Beispiele
(ex. 36-37), die bereits wihrend der Zeit des Dreisilbengesetzes geschlossene Ton- oder
unmittelbare Nachtonsilben aufwiesen, moglicherweise selbst das Resultat eines fritheren
Elisionsprozesses sind (*CvCrCCvC < *CyvCvCvCvC bzw. *CvCCyCvC < *CvCvCvCvC).
Tatsédchlich konnten auf diese Weise die Femininbildungen ganzer Nominalbildungsklassen
eine Erklarung finden, deren Silbenstruktur zumindest einer ndheren Betrachtung wert ist.

ex. (43) m. sh3w ~ *siib3aw > f. $h3w.t ~ *siub3await >
> *§ebé ~ S -cHB(e) > *$bo ~ SBO cBW
,,Unterricht, Lehre* ,,unterricht, Lehre*!

ex. (44) m. 3w ~ *hd3uw > £ 3wt~ *ha3iwat >
> *Jii¢ ~ SL pa€ > *Nhj¢ ~ SF paln
,,Verworfener, Letzter ,Verworfene, Letzte*31¢

Grundsitzlich ist nicht ersichtlich, weshalb der Akzent in diesen Feminina unter der von
J. Osing®'” schliissig geduBerten Grundannahme, daf3 die Maskulina die Elision einer Mit-
telsilbe erfahren haben und auf ilteres *subi3dw bzw. *hd3i%iw zuriickgehen, nicht in der
Form *$iibi3awdt — *$iubi3awdt bzw. *hd3iiwdat — *haziiwdt mit nachfolgender Vo-
kalelision und Ubernahme ins Zweisilbengesetz als *sibi3wdt bzw. *hazitwat erfolgte.
Eine solche Verschiebung des Akzentes um blof3 eine Silbe in Richtung des Wortendes
hitte zu einem Verhéltnis zwischen maskulinen und femininen Formen gefiihrt, wie es in
ex. (3)—(6) und (18) zwischen Singular und Plural bzw. Dual sowie ex. (7)—(8) zwischen
Ableitungsbasis und Nisbebildung besteht. Vielmehr scheint hier aber eine Entwicklung

eingetreten zu sein, die zunichst eine Vokalelision zur Ubernahme der Feminina ins Drei-

313 Cf. auch ex. (27) hnw.t=jrj(.f) ~ *hinawit-jirit > *hénawt-éré ,,die Gebieterin davon*.

314 Cf. Abschnitt 1.3 weiter oben.

315 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Osing (1976: 1 90, II 562 [n. 421], 563
[n. 424]); Schenkel (1983b: 202-203) & (2008: 167); cf. Fecht (1960a: § 99 [n. 164]); cf. fiir
die koptische Form Crum (1939: 12a, 319b); Westendorf (1965-1977: 9, 175-176, 536); Cerny
(1976: 9, 147); Vycichl (1983: 186); cf. fiir demotische Belege Erichsen (1954: 421); Johnson
(2002-2014: fasc. s 122-124).

316 Cf. zur Morphologie und fiir die Vokalisierungsmuster Osing (1976: 1 238, 11 809 [n. 1045]);
Schenkel (1983b: 186-187) & (2008: 163, 168); cf. auch Fecht (1960a: § 446); cf. fir die
koptische Form Crum (1939: 635a); Westendorf (1965-1977: 348); Cerny (1976: 269); Vycichl
(1983: 284-285); cf. fiir demotische Belege Erichsen (1954: 378).

317 Osing (1976: 1 94-95, 240-241); cf. fiir die Korrektur der Nachtonvokale einiger Nominal-
bildungsklassen Schenkel (2008: 163, 167-168).



118 Roman Gundacker

silbengesetz als *siibi3awat > *siib3awdt bzw. *hd3iuwdat > *hd3%iwdt hervorrief, was an-
gesichts der Erfordernis einer Adaptierung zur Ubernahme ins Zweisilbengesetz entweder
die ginzliche Aufgabe des ganzen femininen Zweiges der entsprechenden Nominalbil-
dungsklassen oder eine Akzentversetzung erforderte. Da letzteres offensichtlich fiir eine
Vielzahl produktiver Nominalbildungsklassen®'® die sprachtkonomischere Losung dar-
stellte, wurde eine Anpassung der Akzentstelle *sub3awat — *sib3dawdat bzw. *ha3‘iwat
— *ha3%iwat vorgenommen. Damit ergibt sich aber unerwartet fiir die Zeit des Dreisil-
bengesetzes eine grofe Zahl an Wortern, die der Struktur *CvCCVCrC < *CyCvCvCyC
entsprachen und damit eine geschlossene Tonsilbe aufwiesen. Nach welchen Kriterien
allerdings in viersilbigen Wértern der Struktur *CvCvCvCvC die unmittelbare Nachton-
silbe hin zu einem Muster *CvCCVCVC (ex. 43—44) bzw. die mittelbare Nachtonsilbe hin
zu einem Muster *CvCVCCVC (ex. 36-37) elidiert wurde, kann derzeit nicht beantwortet
werden. Ein solcher Erkldrungsansatz muf} sich iiberdies den Vorwurf gefallen lassen,
das Konzept einer Sprache, die ausschlieSlich bzw. zumindest in duflerst grofem Umfang
offene Silben aufwies, und alle damit verbundenen Fragen der Plausibilitét zundchst nur
tiefer in die Vor- bzw. Friihzeit der dgyptischen Sprache zu verschieben. Mit Blick auf
dhnliche Ergebnisse in der ErschlieBung der semitischen Sprachen, insbesondere des am
frithesten schriftlich fabaren Akkadischen,?' ist ein solcher Sprachzustand aber mogli-
cherweise das unausweichliche Ergebnis der angewandten ErschlieBungs- bzw. Rekon-
struktionsmethodik, wie dhnlich im Indogermanischen besonders vokalarme Formen das
Ergebnis der Rekonstruktion sind,*?® oder aber eine Anndherung an den tatsdchlichen Ur-
zustand einer dgyptosemitischen Vorstufe.

Mit Blick auf die verschiedenen Pluralbildungen wéhrend der Zeit des Dreisilbenge-
setzes, ndmlich einerseits jene mit Akzentverschiebung um eine Silbe Richtung Wortende
infolge des Antritts der Pluralendung (ex. 3—6) und andererseits jene, die statt der Akzent-
verschiebung eine Vokalelision aufweisen (ex. 36), ergeben sich offenbar zwei verschiede-
ne Grundtendenzen, wie sie dhnlich zum Teil soeben auch bei den femininen Formen an-
getroffen wurden. Zum einen scheinen namlich Formenpaare zu existieren, die sich durch
ein starkes Bestreben zur Beibehaltung der gleichen Akzentstelle im ganzen Paradigma
auszeichnen, wihrend zum anderen solche existieren, die ohne den Zwang der Reglemen-
tierung des Akzents auf einer der drei letzten Silben dennoch eine Akzentverschiebung
aufweisen. Dabei handelt es sich aber in typologischer Hinsicht um eine ndherungsweise
Entsprechung der statischen Nominalbildungsklassen (ex. 14) bzw. der kinetischen No-
minalbildungsklassen der indogermanischen Ursprache (ex. 15). Ob diese Beobachtung
allerdings insgesamt tragfdhig und dahingehend verwertbar ist, da3 das Dreisilbengesetz
tatsdchlich verschiedene Akzentklassen mit festgelegter bzw. nach vorgegebenen Mustern
mobiler Akzentstelle aufwies, mull jedoch der zukiinftigen Forschung iiberlassen bleiben.

318 Es sind dies ohne Erweiterungen durch Prifixe die Nominalbildungsklassen 1.7 (m. sidmaw, f.
Siidmawat), ferner 11.5 (m. §ddmij, f. sadmijar), 11.6 (m. Sadmaw, f. sadmdwat), 117 (m. Siidmiiw,
f. siidmiiwiit) sowie 1.5 (m. sidmaw, f. Sidméawar) nach Osing (1976: I); Schenkel (1983b), (2005)
& (2008).

319 Cf. hierzu von Soden (1995: §§ 4-6, 53-59); cf. auch Brockelmann (1908-1913: I); Fox (2003).

320 Cf. e.g. die beiden als ex. (14)—(15) weiter oben gegebenen Beispiele.
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Welchen Platz innerhalb eines solchen Systems die beiden Grundtypen von Nominal-
komposita,*' nimlich morphologische Komposita (,,Altere Komposita®) und syntaktische
Komposita bzw. Juxtaposita (,,Jiingere Komposita“),*?? einnehmen, ist ebenfalls eine Auf-
gabe fiir die zukiinftige Forschung. Die groBe Bedeutung gerade der ,,Alteren Komposita“
fiir die Feststellung der Progression vom Drei- zum Zweisilbengesetz in verschiedenen
Regionen Agyptens kann dagegen als gesichert gelten und konnte die sich bereits ab-
zeichnende Tendenz eher konservativer nordlicher bzw. eher progressiver siidlicher Idi-
ome weiter untermauern, wenngleich angesichts des klarer ins Blickfeld kommenden,
kleinteiligen Dialektpartikularismus®? wihrend des 3. Jahrtausends v.Chr. vor jeglichem
vorschnellen Pauschalurteil eindringlich zu warnen ist.*?*

All diesen Beobachtungen zum Trotz darf nicht iibersehen werden, dal damit nur die
letzte Phase des Dreisilbengesetzes in einem elitdr-hofischen Idiom der memphitischen
Gegend zur Zeit der VI. Dynastie mit einer gewissen Schérfe falbar wird. Die eingangs®*®
zusammengefaliten Regeln fiir das Zweisilbengesetz konnen anhand der bisherigen Fe-
stellungen und Folgerungen fiir diesen Sprachzustand wie folgt erweitert und zusammen-
gefalit werden, um das Grundgeriist von Silbenstruktur und Akzentsetzung im Sprachzu-
stand dieser letzten Phase des Dreisilbengesetzes adiquat zu beschreiben (Ubersicht 4):

(1) Jedes Wort beginnt und endet mit genau einem Konsonanten.

(2) Jede Silbe beginnt mit genau einem Konsonanten und enthilt einen Vokal als Sil-
bengipfel.

(3) Silben enden auf Vokal (offene Silben) oder mit genau einem Konsonanten (ge-
schlossene Silben).

(4) Die Vokale unbetonter Silben sind stets kurz.

(5) Der Vokal offener Nachtonsilben wird in der letzten Phase des Dreisilbengesetzes
synkopiert.

(6) Der Wortakzent ruht auf der letzten, vorletzten oder drittletzten Silbe eines Wortes.

(7) Tonvokale sind kurz in geschlossenen Silben eines Wortes.

(8) Tonvokale sind lang in offenen vorletzten Silben eines Wortes.

(9) Tonvokale sind kurz in offenen drittletzten Silben eines Wortes.

Ubersicht (4) | Regelwerk zu Wortakzent und Silbenstruktur des Dreisilbengesetzes

Ein Regelwerk iiber die Struktur der Nachtonsilben bzw. die Verteilung von Nachtonsil-
benvokalen ist dabei vorerst nicht moglich, und auch eine Projektion dieses Regelwerkes
in die Frithphase des Dreisilbengesetzes bzw. gegebenenfalls in eine noch vorausgehende

321 Cf. hierzu Gundacker (2017: 101-102), (2018a: 159-165) & (in Druck); cf. auch Abschnitte 3 und
4.3 weiter oben.

322 Cf. zu diesem Begriff und fiir weitere Angaben Vergote (1973-1983: Ib § 94); Richter (1998);
Gundacker (2018a: 159-165).

323 Cf. fir weiterfilhrende Angaben und bibliographische Referenzen Winand (2016); Gundacker
(2017); cf. ferner Zoller-Engelhardt (2016); Satzinger (2017).

324 Cf. Gundacker (2017) und Abschnitt 4.2 weiter oben.

325 Cf. die Ubersicht (1) am Ende von Abschnitt 1.1 weiter oben.
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Phase ist damit nicht bzw. nicht ohne erhebliche Unschirfen moglich. Dieser Zustand
mag auf eine Phase der dgyptischen Sprache zuriickgehen, in der (noch) keine Restriktion
der Akzentstelle gegeben war und somit ein freier Wortakzent herrschte, wobei Vokale in
offenen wie geschlossenen Silben gleichermaBen naturlang oder -kurz konnten,*?¢ doch ist
dies nicht iiberpriifbar. Auf dieser vorldufigen Basis konnen jedoch, ungeachtet moglicher
weiterer Vortonsilben, fiir die Zeit des Zweisilbengesetzes und die vorausliegende letzte
Phase des Dreisilbengesetzes die folgenden elementaren Akzent- und Silbenstrukturmu-
ster rekonstruiert werden (Ubersicht 5).

Zweisilbengesetz Dreisilbengesetz (Endphase)
() *(-)CVC () *(-)CVC
(b) *(-)CVCCvC (b) *(-)CVCCVC < (b)) *CrvCvCyC
(c) *(-)C¥CrC (c) *(-)C¥CrC

(d) *(-)CyvCvCevC
(e) *(-)CvCCyCvC
(f) *(-)CvCCrCCvC
Ubersicht (5)| Akzent- und Silbenstrukturschemata wihrend des Zweisilbengesetzes und der
letzten Phase des Dreisilbengesetzes

Unter der Annahme, daf die Kopplung von Vokalquantitit und Silbenstruktur fiir die Pae-
nultima und Ultima bereits in der letzten Phase des Dreisilbengesetzes in Kraft war, kann
fiir die Zeit nach der Elision unbetonter Nachtonvokale in offener Silbe ein Katalog von
sechs Silbenstrukturschemata rekonstruiert werden, von denen die ersten drei (Schemata
a—c) auch im Zweisilbengesetz in Kraft blieben, wobei fiir Schema (b) *CVvCCvC eine
Herleitung mittels Elision des Mittelvokals aus einer fritheren Stufe des Dreisilbenge-
setzes, Schema (b”) *CvCVCVC, anzusetzen ist. Damit kann natiirlich nicht angedeutet
werden, dal3 nicht eine Zeitlang Schemata (b’) und (b) nebeneinander existierten, was fiir
letzteres einen teils anderen Ursprung als den der Vokalelision in der Entwicklung Rich-
tung Zweisilbengesetz bedeuten wiirde. Die tibrigen drei (Schemata d—f) sind dagegen
spezifische Erscheinungen des Dreisilbengesetzes und zeigen nach derzeitigem Kennt-
nisstand in der Antepaenultima ausschlieBlich Kurzvokale als Silbengipfel. Schema (d)
liegt in ex. (36)—(37) sowie, unter den angefiihrten ,,Alteren Komposita“, in ex. (12) und
(40) vor, Schema (e) hingegen in den hypothetischen Vorstufen der Feminina von ex.
(43)—(44) sowie, unter den angefiihrten ,,Alteren Komposita“, in ex. (11), (13), (33), (39)
und (41). Fiir Schema (f) kann bisher kein sicheres Beispiel angefiihrt werden, doch ist
moglicherweise nach Ausweis der hieroglyphischen Schreibung, die an entsprechender
Stelle wegen der Doppelschreibung des Nasals einen Vokal voraussetzt, ‘nlloiﬂﬂ
hfnnw.t ~ *hdfniinwdt — *hafuiinwat > *haflé’lé ~ S pagreene ,,Schlinglein, Eidechse?’

326 Das einzige diesbeziigliche, weitergehend ausgearbeitete sprachgeschichtliche Szenario, das
bisher vorliegt, stammt von G. Fecht (1960a: §§ 381-387, 392-406).

327 Hieroglyphischer Beleg laut PT 385 § 674b (nach Sethe 1908-1922; Allen 2013a); cf. Erman &
Grapow (1982: III 74 (18)); Hannig (2003: 800) & (2006b: 561); cf. fiir die koptischen Formen
Crum (1939: 741a); Westendorf (1965-1977: 406); Cerny (1976: 306); Vycichl (1983: 319); cf. fiir
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hierher zu stellen, sofern die Ubernahme ins Zweisilbengesetz unter hnlichen Umstinden
wie im Falle der femininen Formen von ex. (43)—(44) geschah. Die gro3e Schwierigkeit
im Nachweis dieses morphologischen Schemas ist, dal keines der Beispicle ohne vol-
lig verschleiernde Anpassung ins Zweisilbengesetz iibergegangen sein kann, wenngleich
grundsitzlich kein systemisches Argument gegen die Existenz dieses Schemas als Teil der
Sprache zur Zeit des Dreisilbengesetzes vorzubringen ist.*?®

328

demotische Belege Erichsen (1954: 303); Johnson (2002—2014: fasc. h 109); cf. fiir die Vokalisation,
die hier unter der Annahme erfolgte, daB das Basiswort Afitw ~ *hdfiiw ,,Schlange (Erman &
Grapow 1982: III 74 (17); Hannig 2003: 800 & 2006b: 561) eine verwandte, gleichwohl nicht
identische Nebenform zu Af3w ~ *hdf3aw ,,Schlange* (cf. ex. 2 weiter oben) darstellt, Osing (1976:
1297, 11 848 [n. 1198]); cf. Meeks (1980-1982: I Ne 77.2674); cf. auch Sainte Fare Garnot (1951:
78); Vycichl (1951: 73); Edel (1955-1964: 1§ 223) & (1961-1963: II-111 101 [n. 16]); Fecht (1960a:
§ 383 [mit n. 516a]); Seyfried (2019: 183); cf. fiir den Wechsel 3 ~ n ~ */I/ Satzinger (1994); Peust
(1999: 127-132); cf. hierzu n. 276 weiter oben. Ganz dhnlich ist vermutlich das Gebéck i JH—J—Q%
hbnnw.t ~ *h\fbnﬁnwﬁt — § Jxaﬁk *}_zﬁbn\fnwﬁt ,ein Brot* zu analysieren (Opferliste CG 1503
eines Unbekannten, Borchardt 1937-1964: 1 207; Grab Djefaihapis 1. in Assyut, XII. Dynastie,
Griffith 1889: pl. 2, lin. 59; cf. Erman & Grapow 1982: 111 63 (15)—(16); Hannig 2003: 795-798 &
2006b: 557), wobei zu beachten ist, daB in den Worterbiichern nur unzureichend zwischen hbnw.t
,ein Brot“ und dem zugehdrigen Diminutivum sbnnw.t ,.ein (kleines) Brot“ unterschieden wird; cf.
zu dieser Brotsorte Schwechler (2020: 73—-79), deren morphologische Analyse allerdings ebenfalls
unvollkommen bleibt. Zu beriicksichtigen wéren unter anderem die Varianten q%ﬁj]oix Jhbnnw.t ~
*jdhbﬁmfnwﬁt,,ein (kleines) Brot“ (Kanopenkasten Marseille No 285 des Amenemhat-seneb; Mittleres
Reich; Nelson 1978: 81 [Ne 318], 83 [fig. 318]), sowie {§ "2 jhbnnw.t=f ~ *jahbvmimwirif
,.sein (kleines) Brot™ (CT 39 1 391 nach de Buck 1935-1961), die moglicherweise auf Kollektiva (ob
demnach ein Laib aus zusammenhéngenden, aber einzeln geformten kleinen Broten bzw. Brétchen
gemeint ist?) zuriickgehen, cf. Otto (1951); Schenkel (1993); Breyer (2003); Quack (2007). Weitere
vergleichbare Diminutiva, die bei entsprechend hohem Alter diesem Silbenstrukturschema angehort
haben konnten, finden sich bei Osing (1976: 1 295-307).

Eine andere Gruppe von Wortern, die hierher gehdren kénnte, sind die Infinitive sechsradikaliger
Verben wie #m & mwm T nhrnhr ~ ,jubilieren* (PT 610 § 1720b N nach Sethe 1908-1922; Allen
2013a; cf. Allen 1984: § 746 s.v.), == QF == Q& nddndd ,.ewig fortdauern (PT 219 § 181a W,
nach Sethe 1908-1922; Allen 2013a; cf. Allen 1984: § 746 s.v.; Hannig 2003: 692) und § = § ]
hbnhbn ,abgleiten, abrutschen* (PT 158 § 94a W’ nach Sethe 1908-1922; Allen 2013a; cf. Allen
1984: § 746 s.v.; Hannig 2003: 692), die als Totalreduplikationen dreiradikaliger Verben zu
verstehen sind (Edel 1955-1964: 1 § 430; Satzinger 2007). Es scheint zumindest denkbar, dafl
die Infinitive solcher Verben wie *ndhranhdr vokalisiert waren, wenngleich laut der Analyse G.
Fechts (1960a: § 358) eher *ndhdrnihdr zu erwarten wire, da dadurch die Struktur des, bisher
allerdings nicht nachgewiesenen, verbum simplex *nhr ~ *néhdr ,sich freuen” besser abgebildet
und ein Briickenschlag zu teilreduplizierten fiinfradikaligen Verben der Struktur nhrhr ~ *néhdrhdr
,Jubilieren* gegeben wire (Erman & Grapow 1982: 11 299 (1); Hannig 2003: 646 & 2006b: 447; cf.
hierzu auch Wilson 1997: 535-536; Kurth 2007-2015: II 761, III 40 [Nachtrag zu Il 761]; Quack
2000-2001: 199-200 [ad Edfu VIII 52 (13)] & 2009: 277), die zum Ersatz der sechsradikaligen
Bildungen wurden. Allerdings zeigt § ﬁ’; J%k%%“ hnb3b3 ,kugelig geschwollen sein (stets
im Pseudopartizip, Papyrus Ebers 870 (107,15), cf. Ebers 1875: 1 pl. CVIL; Grapow 1958: 392; von
Deines & Westendorf 1962: 11 607; Westendorf 1999: 11 705) anders strukturierte Verben auf, die
mehrere Wurzelerweiterungen, hier /- und n-, tragen (cf. hierzu Feichtner 1932; Thausing 1932;
Edel 1955-1964: 1 §§ 427, 428cc; Stauder 2014: 212-220; Brose 2017) und entsprechend ein vollig
anderes Verhiltnis zur Basiswurzel aufweisen diirften. Unter diesem Aspekt stellt eine Infinitivbildung
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Die Auswirkungen der vorausgehenden Darlegungen auf die ErschlieBung der Spra-
che des Alten Reiches sind derzeit nicht abzuschdtzen. Sie diirften aber in den Bereichen
der Grammatik eine abermalige sorgfiltige Priifung der Morphologie insbesondere der
Verbalformen des Altagyptischen®® erfordern und sind zugleich eine eindringliche War-
nung vor einer ungepriiften Gleichsetzung altigyptischer Formen mit ihren funktionalen
mitteldgyptischen Gegenstiicken. Ebenso sind erhebliche Folgen fiir die Rekonstruktion
von Wortgruppen oder gar grofleren Textabschnitten sowie die stilistische ErschlieBung
eines metrischen Systems fiir Texte des Alten Reiches zu erwarten, sei es die spezifisch
kolometrische Variante G. Fechts** oder sei es ein alternatives Modell wie das silben-
bzw. morenzéhlende von S. Vittori.»! Es diirfte aber offensichtlich sein, dal groBflachige
Revokalisationen wie jene des sogenannten Kannibalenspruches durch F. Kammerzell**
bzw. diejenige von PT 262 durch den Autor des vorliegenden Beitrages** nicht mehr als
einen Blick durch die Brille des Zweisilbengesetzes mit Versuchen zur Wiederherstel-
lung des Konsonantismus des 3. Jahrtausends v. Chr. darstellen. Die ErschlieBung eines
solchen Textes unter wenigstens ndherungsweiser Abbildung der Besonderheiten des Al-
tagyptischen mufl damit eine Aufgabe der Zukunft bleiben, die mit deutlich mehr Unwég-
barkeiten verbunden ist als bisher angenommen.

Somit verkomplizieren die vorgelegten Beobachtungen und SchluBfolgerungen das
Gesamtbild des Altagyptischen zunichst, doch bleibt zu hoffen, da3 hier zumindest gezeigt
werden konnte, welcher Informationsreichtum mittels einer detaillierten morphologischen
Analyse selbst aus einer ausgenommen kleinen Anzahl von Wortern zu gewinnen ist.

des Typs *hdnbd?bd? — *hdnbcf?bd% einen duflerst plausiblen Rekonstruktionsansatz dar, der auch
mit G. Fechts Vorannahme einer Nachwirkung der Struktur des Infinitivs des Basisverbs in der
erweiterten Form vereinbar wire. Weitere Verben dieser Struktur konnten in l=="5"5 X snfhifh
,»losen, entwirren (PT 456 § 852¢ nach Sethe 1908-1922; Allen 2013a; cf. Erman & Grapow 1982:
IV 163 (16)~(18); Allen 1984: § 754 s.v.; Hannig 2006b: 778) und [==ele] snhbhb ,entriegeln®
(PT 355 § 572d TN nach Sethe 1908-1922; Allen 2013a; cf. Erman & Grapow 1982: IV 169 (10);
Allen 1984: § 754 s.v.; Hannig 2006b: 781) vorliegen. Auf sechs oder mehr Konsonanten kommen
auch diverse Flexionsformen der hier angefiihrten sechs- und weiterer flinfradikaliger Verben sowie
entsprechender Kausativverben innerhalb der Pyramidentexte, doch ist deren Silbenstruktur oftmals
nicht niher zu bestimmen (cf. die Ubersicht bei Allen 1984: §§ 786-790, 819-822).

329 Primir auf der Grundlage von Allen (1984) bzw. Edel (1955-1964) und Allen (2017).

330 Die Grundlegung des kolometrischen Systems nach G. Fecht liegt in einer Artikelserie (Fecht
1963, 1964, 1965b, 1982b & 1993) und einer Monographie (Fecht 1965a) vor, doch deutete er
verstreut ein nie geschlossen publiziertes abweichendes Regelwerk fiir die Sprache des Alten
Reiches und der Ersten Zwischenzeit an, ohne die damit verbundenen Fragen von Akzentsetzung
und Betonungsschemata systematisch darzulegen (cf. Fecht 1968, 1969, 1979, 1981, 1986 & 1996
sowie vereinzelte Bemerkungen in Fecht 1972 mit einer ergéinzenden Grundlegung der sogenannten
Hierotaxis in Assmann 1987). Ohne hier auf die Problematik des gesamten Systems eingehen zu
konnen, sei zumindest auf einige kritische Bemerkungen verwiesen: cf. Lichtheim (1971-1972);
Schenkel (1972); Burkard (1983), (1993) & (1996); Quack (1994: 67-70); Buchberger (1993:
21-26); Peust (1999: 292-293); Burkard & Thissen (2008: 218-231).

331 Vittori (2018a) & (2018b). Der Vorschlag eines silben- bzw. morenzéhlenden metrischen Systems
scheint gerade fiir eine Sprachstufe wie das Altdgyptische des Dreisilbengestzes vielversprechend.

332 Kammerzell (2000).

333 Gundacker (2019).
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